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Séakerhetsanteckningar

Las dessa sakerhetsanteckningar noggrant innan du anvander
produkten for att forsakra dig om att du anvander utrustningen pa
ett sakert satt.

Xerox-produkten och de rekommenderade férbrukningsartiklarna har
utformats och testats for att uppfylla stranga sakerhetsforeskrifter.
Myndigheter med ansvar for sékerhetsdverensstammelser har
undersokt, godkant och beddmt att utrustningen uppfyller faststallda
miljdnormer. Las féljande instruktioner noggrant innan du anvander
produkten och ta hjalp av dem vid behov for att forsakra dig om
fortsatt saker drift av produkten.

Tester av maskinens sakerhet, miljdhansyn och prestanda har
endast verifierats med hjalp av Xerox-material.

VARNING: Icke auktoriserade andringar av nagot slag, t.ex.
nya funktioner som lagts till eller anslutning av externa
enheter, kan paverka produktens certifiering. Kontakta din
auktoriserade lokala aterforsaljare for mer information.

Varningsmarkningar

Alla varningsinstruktioner pa maskinen, eller som medféljer
produkten, ska foljas.

A
&\

Elférsorjning

Produkten ska anslutas till den typ av strémkalla som anges pa
produktens etikett. Om du ar osaker pa om din stromkalla uppfyller
kraven kontaktar du ditt lokala elbolag for rad.

Produkten levereras med jordad kontakt. Kontakten
passar endast i ett jordat eluttag. Detta ar en sakerhetsatgard. For
att undvika risken for elstétar bor du kontakta en elektriker som byter
eluttaget om du inte kan satta i kontakten i det. Anvand aldrig en
jordad kontakt for att ansluta produkten till ett eluttag som saknar
jordanslutning.

VARNING: Dessa VARNINGAR gor anvandaren
uppmarksam pa vissa av produktens omraden dar
det finns risk for personskada.

VARNING: Dessa VARNINGAR gor anvandaren
uppmarksam pa vissa av produktens omraden dar
det finns varma ytor, som inte bor vidroras.

VARNING: Produkten maste anslutas till en jordad
krets.

Omraden som ar tillgangliga for operatdren

Utrustningen har utformats for att férhindra att operatéren kommer
at omraden som inte ar sakra. Omraden som operatdren ej bér ha
tillgang till ar skyddade av kapor eller skydd, som endast kan tas
bort med hjalp av ett verktyg. Ta aldrig bort dessa kapor eller skydd.

Underhall

Procedurer for produktunderhall som operatéren kan utféra beskrivs
i bruksanvisningen, som levereras tillsammans med produkten. Utfér
inget underhall av produkten, som inte beskrivs i bruksanvisningen.

Rengo6ring av produkten

Innan du rengdr produkten kopplar du ur den fran eluttaget. Anvand
alltid material som ar sarskilt avsedda for denna produkt, eftersom
anvandning av andra material kan ge upphov till dalig prestanda och
riskfyllda situationer. Pa grund av explosions- och brandrisk under
vissa omstandigheter bér du inte anvanda aerosolrengdéringsmedel.

VARNING - Information om elsékerhet

* Anvand endast natsladden som levereras tillsammans med
utrustningen.

* Anslut natsladden direkt till ett jordat eluttag. Anvand inte en
forlangningssladd. Om du ar osaker pa huruvida ett uttag ar
jordat bdér du konsultera en kvalificerad elektriker.

» Utrustningen ska anslutas till den typ av strémkalla som anges
pa produktens etikett. Om maskinen behover flyttas till en annan
plats kontaktar du en Xerox-representant, eller en auktoriserad
lokal representant eller supportorganisation.

+ Felaktig anslutning av ledaren som jordar utrustningen kan ge
upphov till elstétar.

* Placera inte utrustningen dar nagon kan kliva pa eller snubbla
pa natsladden.

« Stall inte nagot pa natsladden.

« Asidosatt eller inaktivera inte elektriska eller mekaniska
sparrmekanismer.

» Blockera inte ventilationséppningar.

» For aldrig in objekt av nagot slag i utrustningens springor eller
Oppningar.

*  Om nagot av foljande intraffar bryter du omedelbart strémmen
till maskinen och kopplar ur natsladden fran eluttaget. Kontakta
en auktoriserad lokal reparator for att atgarda problemet.



— Utrustningen avger ovanliga ljud eller dofter.

— Natsladden ar skadad eller nétt.

— En strombrytare, sakring, eller annan sékerhetsutrustning har
[8sts ut.

— Vatska har spillts i kopiatorn/skrivaren.

— Utrustningen ar utsatt for vatten.

— Nagon del av utrustningen ar skadad.

Franslutningsenhet

Du kopplar ur utrustningen med hjalp av natsladden. Den ar ansluten
till maskinens baksida med hjalp av en kontakt. For att avlagsna all

stromforsorjning till utrustningen kopplar du ur natsladden ur eluttaget.

Information om saker anvandning

For att forsakra dig om fortsatt sdker anvandning av Xerox-
utrustningen bor du alltid félja dessa sakerhetsforeskrifter.

Gor foljande:

* Anslutalltid utrustningen till ett ordentligt jordat uttag. Vid tvekan
bor du lata uttaget kontrolleras av en kvalificerad elektriker.

»  Utrustningen maste anslutas till en jordad krets.

Utrustningen levereras med jordad kontakt. Kontakten passar
endast i ett jordat eluttag. Detta ar en sakerhetsatgard. For att
undvika risken for elstétar bér du kontakta en elektriker som byter
eluttaget om du inte kan satta i kontakten i den. Anvand aldrig en
kontakt som ej ar jordad for att ansluta produkten till ett eluttag.

* Fdlj alla varningar och anvisningar som star att 1asa p3, eller
levereras tillsammans med utrustningen.

»  Var alltid férsiktig nar du flyttar eller byter plats pa utrustningen.
Kontakta din lokala Xerox-representant, eller din lokala
supportorganisation om du vill flytta produkten till en plats
utanfér byggnaden.

» Utrustningen bor alltid placeras i ett val ventilerat utrymme med
tillrackligt utrymme fér underhall. Se installationsanvisningen for
minsta utrymmeskrav.

*  Anvand alltid material och férbrukningsvaror som ar speciellt
avsedda for Xerox-utrustningen. Anvandning av olampliga
material kan ge upphov till dalig prestanda.

*  Koppla alltid ur utrustningen fran eluttaget innan rengdring.

Gor inte foljande:

* Anvand aldrig en kontakt som ej ar jordad for att ansluta
produkten till ett eluttag.

» Forsok aldrig utféra ndgot underhall om metoden inte beskrivs
uttryckligen i dokumentationen.

» Utrustningen boér inte placeras i en inbyggd installation om inte
ventilationen ar tillracklig. Kontakta din lokala auktoriserade
aterforsaljare for ytterligare information.

» Ta aldrig bort kdpor eller skydd som ar fastskruvade. Det finns
inga omraden som anvandaren kan utféra underhall pa bakom
dessa skydd.

*  Placera aldrig utrustningen nara ett element eller annan varmekalla.

» For aldrig in objekt av nagot slag i utrustningens
ventilationsGppningar.

«  Asidosétt eller "lura” aldrig nagra av de elektriska eller
mekaniska sparrmekanismerna.

*  Anvand aldrig utrustningen om du lagger marke till ovanliga ljud
eller dofter. Koppla ur natsladden ur det elektriska uttaget och
kontakta omedelbart din lokala Xerox-representant eller
aterforsaljare.

Information om underhall

Forsok inte utféra underhall av nagot slag om metoden inte beskrivs
uttryckligen i dokumentationen som medféljer kopiatorn/skrivaren.

* Anvand inte aerosolrengéringsmedel. Anvandning av icke
godkanda rengéringsmedel kan orsaka dalig prestanda hos
utrustningen och kan ge upphov till farliga tillstand.

* Anvand inte férbrukningsartiklar och rengéringsmedel pa annat
satt &n som anges i bruksanvisningen. Forvara dessa material
utom rackhall fér barn.

» Tainte bort kapor eller skydd som ar fastskruvade. Bakom
luckorna finns inga delar som anvandaren kan utféra underhall
eller service pa.

«  Utfoér inte underhall av nagot slag om du inte ar utbildad for
andamalet av en lokal auktoriserad aterforsaljare, eller om inte
proceduren beskrivs specifikt i bruksanvisningarna.

Information om ozonsakerhet

Produkten producerar ozon under normal drift. Ozonet som
produceras ar tyngre an luft och beror pa kopieringsvolymen.
Genom att folja de miljdparametrar som specificeras i Xerox
installationsprocedur tillférsakras att koncentrationsnivaerna ej
Overstiger godkanda varden.

Om du vill ha mer information om ozon ber du om Xerox publikation
Ozon genom att ringa 1-800-828-6571 i USA och Kanada. For andra
lander kontaktar du din lokala auktoriserade aterférsaljare eller
reparator.



Om forbrukningsartiklar

Forvara alla forbrukningsartiklar i enlighet med de instruktioner som
anges pa forpackningen eller behallaren.

* Forvara alla forbrukningsartiklar utom rackhall for barn.

» Kasta aldrig toner, tonerkassetter eller tonerbehallare i en
Oppen laga.

Radiofrekvensstralning
USA, Kanada, Europa, Australien/Nya Zeeland

OBSERVERA: Utrustningen har testats och funnits
overensstamma med gransvardena fér en Klass B digital enhet,
enligt del 15 i FCC-reglerna. Gransvardena ar satta i syfte att ge
ett rimligt skydd mot skadlig interferens da utrustningen anvands
i kommersiell miljé. Utrustningen genererar, anvander och kan
utstrala energi i radiofrekvensomradet och kan, om den inte
installeras och anvands i enlighet med bruksanvisningen, ge
upphov till skadlig interferens pa radiokommunikationer.

Andringar eller modifieringar av utrustningen som inte uttryckligen
ar godkanda av Xerox kan innebara att anvandaren inte langre far
anvanda apparaten.

Information om lasersakerhet

VAR FORSIKTIG: Anvandning av reglage eller justeringar
eller prestandadndringar utéver de som specificeras i denna
bruksanvisning kan ge upphov till exponering av skadlig
laserstralning.

Skrivaren uppfyller de produktbestdmmelser som har faststallts av
regionala, nationella och internationella organ i fraga om lasersakerhet
och har certifierats som en Klass 1 laserprodukt. Utrustningen avger
ingen farlig stralning, eftersom laserstralen ar helt innesluten under
samtliga moment da anvandaren anvander eller underhaller den.

Produktsakerhetscertifiering

Produkten ar certifierad av féljande myndighet enligt de
sakerhetsforeskrifter som listas.

Myndighet Standard

Underwriters Laboratories Inc. | UL60950-Fd&rsta utgava
(USA/Kanada)

SEMKO IEC60950-F6rsta utgava (2001)

Produkten ar tillverkad enligt ett ISO 9001-registrerat kvalitetssystem.

Regleringsinformation

CE-market

CE-markningen pa produkten symboliserar Xerox deklaration om
Overensstammelse med féljande tillampliga EU-direktiv enligt
féljande datum:

Den 1 januari 1995: Kommissionens direktiv 72/23/EEC andrat
enligt kommissionens direktiv 93/68/EEC angaende
medlemsstaternas lagstiftning relaterat till Iagvoltsutrustning.

Den 1 januari 1996: Kommissionens direktiv 89/336/EEC angaende
medlemsstaternas lagstiftning relaterat till elektromagnetisk
kompatibilitet.

Den 9 mars 1999: Kommissionens direktiv 99/5/EC om
radioutrustning och terminalutrustning fér telekommunikation och
det dmsesidiga erkdnnandet av deras 6verensstammelse.

En fullstdndig deklaration om dverensstammelse dar relevanta
refererade normer definieras kan erhallas fran din auktoriserade
lokala aterférsaljare.

VARNING: For att anvandning av utrustningen ska tillatas
i narheten av industriell, vetenskaplig eller medicinsk
utrustning (ISM) kan den externa stralningen fran ISM-
utrustningen behdva begrénsas eller vissa sarskilda
dampande atgarder vidtagas.

VARNING: Detta &r en Klass A-produkt. | hemmilj6 kan
produkten orsaka att interferens pa radiofrekvenser uppstar.
| detta fall kan anvandaren tvingas vidtaga lampliga atgéarder.

FAX-funktion

USA

Krav for FAX-huvud pa skickade fax:

Enligt Telefonkonsumentskyddslagen (Telephone Consumer
Protection Act) av 1991 ar det olagligt for alla att anvanda en dator
eller annan elektronisk utrustning, inklusive faxmaskin, for att skicka
ett meddelande om inte meddelandet tydligt innehaller, i en marginal
overst eller nederst pa varje sand sida, eller pa sandningens forsta
sida, datum och tid fér dd meddelandet skickades samt identifiering
av foretaget eller annan enhet, eller annan fysisk person som
skickar meddelandet samt telefonnumret till avsandarmaskinen eller
sadant féretag, enhet eller fysisk person. (Telefonnumret som
anges far inte vara ett 900-nummer eller annat nummer for vilket
avgifter déverskrider lokala eller langdistanssamtalsavgifter.)



Information om dataomkopplare:

Utrustning 6verensstammer med del 68 av FCC-reglerna och de
bestdmmelser som antagits av Administrative Council for Terminal
Attachments (ACTA). Pa utrustningens baksida finns en etikett som
bl.a. innehaller, ett produktnummer i formatet US:AAAEQ#H# TXXXX.
Pa begaran ska du uppge detta nummer till telefonbolaget.

Den kontakt och det vagguttag som anvands for att ansluta
utrustningen till lokalens el- och telefonnatverk maste vara

i Overensstammelse med tillampliga FCC-regler, del 68, samt
bestdmmelser som antagits av ACTA. En godkand telefonsladd
och modularkontakt levereras tillsammans med produkten. Den ar
utformad for att anslutas till ett motsvarande telefonuttag som ocksa
ar godkant.

VARNING: Fraga det lokala telefonbolaget om vilken typ av
modularuttag som ar installerat pa din linje. Om maskinen
ansluts till ett icke godkant uttag kan telefonbolagets
utrustning skadas. Du, och inte Xerox, patar dig allt ansvar
och/eller alla forpliktelser for eventuell skada som orsakas av
anslutning av maskinen till ett icke godkant uttag.

Du kan pa ett sakert satt ansluta maskinen till féljande
standardmodularuttag: USOC RJ-11C som anvander den godkanda
telefonsladden (med modularkontakter) levereras tillsammans med
installationsutrustningen. Se installationsanvisningarna fér mer
information.

REN-numret (Ringer Equivalence Number) anvands fér att avgoéra
antalet enheter om kan vara anslutna till en telefonlinje. Fér manga
REN pa en telefonlinje kan resultera i att apparaterna inte ringer vid
inkommande samtal. | de flesta omraden, men inte alla, bér antalet
REN inte 6verstiga fem (5,0). Du bor kontakta ditt lokala telefonbolag
for att ta reda pa hur manga apparater som kan kopplas in pa
telefonlinjen. For produkter som godkants efter 23 juli 2001, anges

REN for produkten i produktnumret i formatet US: AAAEQ##FTXXXX.

For tidigare produkter anges REN separat pa etiketten.

Om Xerox-utrustningen stor telefonnatet, kommer telefonbolaget att
i férvag meddela dig om att tjansten tillfalligt kan komma att kopplas
ur. Om det inte i praktiken gar att meddela detta i forvag, kommer
kunden att meddelas sa snart som majligt. Du far ocksa rad om hur
du klagar hos FCC om du tycker att det ar nédvandigt.

Telefonbolagen kan andra funktioner, utrustning och drift, som kan
paverka anvandningen av din utrustning. Om detta sker kommer
telefonbolaget att i férvag meddela dig sa att du kan utféra
ndédvandiga modifieringar for att uppratthalla oavbruten drift.

viii

Om problem med Xerox-utrustningen uppstar kontaktar du Xerox
Welcome Center pa telefonnummer 800-821-27-97.

Om apparaten orsakar storningar pa telefonnatverket, kan
telefonbolaget be dig koppla ur utrustningen tills problemet &r
atgardat.

Reparation av maskinen boér endast utféras av en Xerox-
representant eller en auktoriserad Xerox-verkstad. Detta galler for
alla perioder under och efter garantins giltighetsperiod. Om icke
auktoriserad reparation utfors aterkallas garantins giltighet under
den resterande garantiperioden. Utrustningen far inte anvandas for
betalnummer. Anslutning till betalnummer sker enligt respektive
stats taxor. Kontakta respektive myndigheter for information.

Om kontoret har sarskild larmutrustning som ar ansluten till
telefonlinjen bor du férsakra dig om att installeringen av Xerox-
utrustningen inte inaktiverar larmutrustningen. Om du undrar ver
vad som kan inaktivera larmutrustningen kontaktar du
telefonbolaget eller en kvalificerad installatoér.

KANADA

Denna produkt éverensstammer med gallande tekniska
specifikationer for Industry Canada.

REN-numret (Ringer Equivalence Number) anvands for att avgora
antalet enheter om kan vara anslutna till en telefonlinje.
Termineringen pa en uppkoppling kan besta av alla kombinationer
av enheter som uppfyller kravet att summan av REN fér alla enheter
inte 6verstiger fem. REN-numret hittas pa etiketten pa maskinens
baksida.

Reparation av certifierad utrustning boér utféras av en auktoriserad
kanadensisk underhallsenhet som utsetts av leverantoren.
Reparationer eller &ndringar av utrustningen, eller atgardande av
problem av nagot slag som utférs av anvandaren, kan medféra att
telefonbolaget ber anvandaren att inte anvanda utrustningen.

Anvandaren bor for sin egen sakerhet férsakra sig om att jordade
elanslutningar till stromkallan, telefonlinjer och interna
vattenrérsystem i metall, om sadana finns, ar sammankopplade.
Denna forsiktighetsatgard kan vara sarskilt viktig i glest befolkade
omraden.

VAR FORSIKTIG: Anvandaren bér inte férsoka att utféra
dessa sammankopplingar, utan bor kontakta lamplig
tillsynsmyndighet for el, eller en elektriker, beroende pa
omstandigheterna.



EUROPA
Direktivet om radioutrustning och teleterminalutrustning:

Denna Xerox-produkt har egencertifierats av Xerox for pan-europeisk
terminalanslutning till det analoga publika telefonnatverket (PSTN)

i enlighet med direktivet 1999/5/EC. Produkten ar utformad for
anvandning i nationella telefoninatverk och kompatibla foretagsvaxlar
i féljande lander:

Osterrike Tyskland Luxemburg Sverige
Belgien Grekland Nederlanderna  Schweiz
Danmark Island Norge Storbritannien
Frankrike Irland Portugal Finland
Italien Spanien Tjeckien Polen
Bulgarien Rumanien

Vid eventuella problem ska du i forsta hand kontakta din lokala Xerox-
representant. Produkten har testats enligt och éverensstammer med
TBR 21, som ar en specifikation for terminalutrustning som anvands
i analoga telefonnatverk inom EU-omradet. Produkten kan vara
konfigurerad for att vara kompatibel med natverk i andra lander.
Kontakta din Xerox-representant om produkten behdver anslutas

till ett annat lands natverk. Produkten har inga installningar som
anvandaren kan justera.

OBSERVERA: Trots att produkten kan anvanda antingen
slingimpulsering (puls) eller DTMF-signal (ton) rekommenderas du
att stalla in den pa DTMF-signal. DTMF-signal ger mer palitliga och
shabbare samtal.

Modifiering av produkten, anslutning till externa kontrollprogram
eller extern kontrollutrustning som ej godkants av Xerox,
ogiltigférklarar certifieringen.

Miljoforenlighet

USA

Energy Star

| egenskap av ENERGY STAR® partner, har Xerox
Corporation fastslagit att (den grundlaggande
konfigurationen av) denna produkt dverensstammer
med ENERGY STAR-riktlinjerna for effektiv
energianvandning.

3

ENERGY STAR

Namnet ENERGY STAR och ENERGY STAR-market ar
registrerade varumarken i USA.

ENERGY STAR:s program for kontorsutrustning ar resultatet av ett
lagarbete mellan regeringarna i USA, EU och Japan samt tillverkarna
av kontorsutrustning for att framja energisnala kopiatorer, skrivare,
faxar, multifunktionsmaskiner, persondatorer och bildskarmar.
Genom att minska produkternas energiférbrukning bekampas smog,
surt regn och langsiktiga klimatférandringar genom att minska
utslappen som uppstar da elektricitet genereras.

Xerox ENERGY STAR-markta utrustning ar forinstalld pa fabriken
pa att vaxla till ett energisparlage och/eller stanga av helt efter en
viss tid efter senaste anvandning. Dessa energisparande funktioner
kan minska energiférbrukningen till halften jamfért med vanlig
utrustning.

Kanada

Environmental Choice

Terra Choice Environmental Services, Inc. Kanada
har verifierat att produkten 6éverensstammer med
alla tillampliga Environmental Choice EcoLogo-krav
for minsta paverkan pa miljon.
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| egenskap av deltagare i Environmental Choice-
programmet har Xerox Corporation fastslagit att denna produkt
overensstammer med Environmental Choice-riktlinjerna for effektiv
energianvandning.

Environment Canada faststallde Environmental Choice-programmet
1988 for att hjalpa konsumenter att identifiera produkter och service
som visar miljohansyn. Produkter for kopiatorer, skrivare, digital
tryckning och faxar maste uppfylla kriterierna for energieffektivitet
och emission, och vara kompatibla med atervunna férbrukningsvaror.
For narvarande har Environmental Choice mer an 1 600 godkanda
produkter och 140 licensinnehavare. Xerox har varit ledande i att
erbjuda produkter som godkants av EcolLogo.



Produktatervinning och deponering

Europeiska unionen

Hemmiljo

Méarkning av utrustningen med denna symbol &r en
bekraftelse pa att du inte far slanga utrustningen pa
samma satt som vanligt hushallsavfall.

| enlighet med europeisk lagstiftning, ska uttjant
elektrisk och elektronisk utrustning, som ska
kasseras, separeras fran hushallsavfallet.

Privata hushall i EU:s medlemslander far utan avgift aterlamna
anvand elektrisk och elektronisk utrustning till darfér avsedda
uppsamlingsplatser. Kontakta din lokala myndighet som ansvarar
fér deponering for information.

| vissa medlemslander ar den lokala aterforsaljaren skyldig att utan
kostnad ta emot din gamla utrustning nar du kdper ny utrustning. Be
din aterférsaljare om information.

Professionell miljo

Méarkning av utrustningen med denna symbol &r en
bekraftelse pa att du maste kassera utrustningen

i dverensstammelse med dverenskomna nationella
procedurer.

B | cnlighet med europeisk lagstiftning ska uttjant

elektrisk och elektronisk utrustning, som skall
kasseras, hanteras inom ramarna for verenskomna rutiner.

Innan bortskaffandet bér du kontakta din lokala aterforsaljare eller
Xerox-representant for information om uttjant utrustning och
aterlamning.

WEEE-direktivet 2002/96/EC

Viss utrustning far anvandas bade fér hemma- och hushallsbruk
samt affars- och professionella andamal.

Kvicksilversakerhet

H LAMPOR INUTI PRODUKTEN INNEHALLER

KVICKSILVER OCH MASTE ATERVINNAS ELLER
BORTSKAFFAS | ENLIGHET MED LOKALA,
REGIONALA ELLER FEDERALA LAGAR. Se
lamprecylce.org, eller eiae.org om du vill ha mer
information.

Nordamerika

Xerox har ett atertagnings- och ateranvandningsprogram.
Kontakta din Xerox férsaljare (1-800-ASK-XEROX) for att fa

reda pa om denna Xeroxprodukt ingar i programmet. Om du

vill ha mer information om Xerox miljéprogram, besoker du
www.xerox.com/environment. Kontakta dina lokala myndigheter for
information om deponering och atervinning. | USA kan du ocksa
besdka Electronic Industries Alliance webbsida: www.eiae.org.

Ovriga lander

Kontakta din lokala myndighet som ansvarar fér deponering for
information om kassering.


http://www.xerox.com/environment
http://www.xerox.com/environment
http://www.eiae.org

1 Introduktion

Tack for att du kdpt denna multifunktionsapparat fran Xerox. Maskinen
har funktioner for utskrift, kopiering, skanning och faxning (endast
Phaser 6110MFP/XN).

Kapitlet innehaller:

e Specialfunktioner

e Skrivaroversikt

» Hitta mer information
* Vélja placering

Specialfunktioner

Maskinen &ar utrustad med specialfunktioner som forbattrar
utskriftskvaliteten. Du kan:

Skriva ut i enastdende kvalitet och hastighet

* Du kan skriva ut i farg med hjalp av fargerna
cyan, magenta, gult och svart.

+ Den maximala upplésningen &r 2 400 dpi
[basta]. Se Om programvara.

» | monokromt l&age skriver maskinen ut 16 sidor
per minut® pa A4-papper och 17 sidor per minut
pa papper i letter-format. | farglaget skriver
maskinen ut fyra sidor per minut pa papper i
Ad-eller letter-format.

Flexibel pappershantering

* | det manuella magasinet kan du lagga
brevhuvuden, kuvert, etiketter, OH-film, papper i
ovanliga format, vykort och tjockt papper. Du kan

* Magasin 1 med plats fér 150 ark och
tillvalsmagasin 2 med plats for 250 ark fyller du
med vanligt papper i olika storlekar.

Skapa professionella dokument
+ Skriva ut vattenstamplar. Du kan anpassa dina
) @_\

dokument med ord som "Konfidentiellt”. Se Om
\i \/ + Skriva ut affischer. Texten och bilderna pa varje

programvara.
sida i dokumentet forstoras och skrivs ut éver
sidan och kan sedan klippas ihop till en affisch.
Se Om programvara.

bara lagga ett papper i det manuella magasinet.

a. sidor per minut

1.1

Spara tid och pengar

» Du kan skriva ut flera sidor pd samma papper for
att spara papper.

» Du kan anvanda fortryckta formular och
brevhuvud med vanligt papper. Se Om
programvara.

» Den har maskinen sparar strém automatiskt
genom att minska effektforbrukningen drastiskt
da den inte anvands.

Utéka maskinens kapacitet

» Du kan skaffa ett 250-arks tillvalsmagasin 2 till
maskinen. Med det har magasinet behdver du
inte fylla pa papper i maskinen lika ofta.

* Du kan skriva ut bilder direkt fran en PictBridge-
kompatibel enhet.

Skriva ut fran olika plattformar

* Du kan skriva ut i Windows 98/Me/2000/XP (aven
64-bitarsversioner).

* Maskinen ar kompatibel med en mangd Linux-system.

* Maskinen ar kompatibel med en mangd Macintosh-system.
* Maskinen har en natverksingang.

Anvanda UBS-flashminnen.

Om du har en USB-minnesenhet kan du anvanda den pa olika satt i
maskinen.

* Du kan skanna dokument och spara dem pa enheten.
* Du kan skriva ut data som ar lagrade pa enheten direkt.

Du kan sakerhetskopiera data och aterstalla sakerhetskopieringsfiler
till maskinens minne.

Maskinens funktioner

Se tabellen nedan for att se vilka funktioner som stdds av din maskin.
(I: Installerad, T: Tillval, IT: Inte tillampligt)

Phaser
6110MFP/XN

Phaser

PUTLeET 6110MFP/SN

USB 2.0 | |

USB-minne | |

Natverkskort
(Ethernet 10/100 Base TX)

Faxfunktion IT |

PictBridge | |

<Introduktion>



Skrivaroversikt

Detta ar maskinens huvudkomponenter:

Framifran

&

e/

.

* Bilden har ovan visar Phaser 6110MFP/XN

med alla tillgangliga tillbehor.

ADM (automatisk

- dokumentmatare)? B magasin 1

2 pappersbreddgejder 11  utmatningsstod

3 papper_smatnings- 12 pappersbreddgejder_i
magasin det manuella magasinet

4 Fna;)gpatzrisnutmatnings- 13  manuellt magasin

5 kontrollpanel 14  skannerlock

6 utmatningsmagasin 15 skannerglas

7 USB-minnesport 16  spilltonerbehallare

8 framre lucka 17  tonerkassett

9 tillvalsmagasin 2 18 bildbehandlingsenhet

a. Den automatiska dokumentmataren skrivs ADM i den har handboken.

Bakifran

&
®
—0

/
=

//

]
El

)

lala

Z)
7

@[k
5

~__ —~=
~_ ~
O™~—
\\
~—
00 o

* Bilden har ovan visar Phaser 6110MFP/XN
med alla tillgéngliga tillbehor.

uttag for anknytnings-

1 telefon (EXT)? 5 strémkontakt
2 natverksport 6 USB-port
3 strémbrytare 7 linjeingang (LINE)2

4 bakre lucka

a. Endast Phaser 6110MFP/XN.
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Oversikt dver kontrollpanelen

Phaser 6110MFP/XN
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Snabbknappar: | snabbknapparna kan du lagra faxnummer som du

1 slar ofta och anvanda dem genom att trycka pa ett fatal knappar. B Enter: Bekraftar valet pa skarmen.
> 16-30: Med funktionen kan du \(axla snabpknapparna och na 13 Exit: Aterga till den évre menynivan.
nummer eller e-postadresser pa plats 16 till 30.
3 Addreﬂss Book: Later dig lagra ofta anvanda faxnummer i minnet 14  Lighten/Darken: Justerar svartan for det aktuella kopieringsjobbet.
eller soka efter lagrade faxnummer eller e-postadresser.
4 Resolution: Justerar uppldsningen for det aktuella faxjobbet. 15 Original Type: Valj dokumenttyp for det aktuella kopieringsjobbet.
5 Redial/Pause: Ringer upp det senaste numret i vilolage eller infogar 16 Reduce/Enlarge: Ta en kopia som ar mindre eller stérre an
en paus i ett faxnummer i redigeringslage. originalet.
USB Print: Gor det mojligt att skriva ut filer som lagras pa en
6 Fax: Aktiverar faxlage. 17  USB-minnesenhet direkt om enheten satts i USB-porten pa
maskinens framsida.
e L . Numeriskt tangentbord: ring upp ett nummer eller mata in
! Copy: Aktiverar kopieringslage. & alfanumeriska tecken (siffror och bokstaver).
8 Scan: Aktiverar skanningslage. 19 Manual Dial: Kopplar upp linjen.
Stop/Clear: Stoppa en atgard i alla Iagen. | vilolaget tdms/avbryts
9 Display: Visar aktuell status och ledtexter under en atgard. 20 alternativ for kopieringen, exempelvis svarta, dokumenttyp, kopians
storlek och antal kopior.
10  Menu: Aktiverar menylage och bladdrar igenom tillgdngliga menyer. 21 Color Start: Kopierar ett jobb i farglage.
11 Scrollknappar: Bladdra igenom alternativ i tillgangliga menyer och 22 Black Start: Kopierar ett jobb i svartvitt.

Oka eller minska varden.

1.3
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Phaser 6110MFP/SN
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1 Copy: Aktiverar kopieringslage. 9 Original Type: Valj dokumenttyp for det aktuella kopieringsjobbet.
> Scan: Aktiverar skanningslige. 10 Rgduce/EnIarge: Ta en kopia som &r mindre eller storre an
originalet.
3 Display: Visar aktuell status och ledtexter under en atgard. 11  Address Book: Later dig soka efter lagrade e-postadresser.
e . N . I USB Print: Gor det mojligt att skriva ut filer som lagras pa en
4 rl\r/llggue.ﬁktlverar menylage och bladdrar igenom tillgangliga 12  USB-minnesenhet direkt om enheten satts i USB-porten pa
yer. maskinens framsida.
Scrollknappar: Bladdra igenom alternativ i tillgangliga menyer och Numeriskt tangentbord: Ring upp ett nummer eller mata in
5 N . - 13 . : .
Oka eller minska varden. alfanumeriska tecken (siffror och bokstaver).
Stop/Clear: Stoppa en atgard i alla 1agen. | vilolaget toms/avbryts
6 Enter: Bekraftar valet pa skarmen. 14  alternativ for kopieringen, exempelvis upplésning, dokumenttyp,
kopians storlek och antal kopior.
7 Exit: Aterga till den évre menynivan. 15 Color Start: Kopierar ett jobb i farglage.
8 Lighten/Darken: Justerar svartan for det aktuella kopieringsjobbet. 16  Black Start: Kopierar ett jobb i svartvitt.

Obs!

» Forvara klamrar som du satter ihop utskrifterna med i fordjupningen till hdger om kontrollpanelen.

1.4
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Hitta mer information Vélja placering

Du hittar information for att stélla in eller anvanda maskinen i féljande Valj en plan och stabil plats med tillrackligt utrymme for luftcirkulation.
dokument, antingen utskrivna eller pa skarmen. Lamna tillracklig plats for att kunna 6ppna lock och magasin.
Kort installations- Omradet ska vara val ventilerat och inte utsattas for direkt solljus eller
anvisning varmekallor, kyla och fukt. Stéll inte maskinen néra kanten av skrivbordet
eller bordet.

Ger information om hur maskinens stélls in.

Folj anvisningarna i den har guiden for att fa i o

77| maskinen Klar. Fritt avstand

* Framsida: 482,6 mm (da racker utrymmet for att ta bort
pappersmagasinet)

Ger instruktioner om maskinens samtliga + Baksida: 100 mm (da racker utrymmet f6r ventilering)

funktioner, underhall av maskinen, felsékning « Hoger: 100 mm (da racker utrymmet for ventilering)

och installationstillbehor. » Vanster: 100 mm (da racker utrymmet for ventilering)

Anv_andarhandbok Den har handboken innehaller dven ett Om
on-line programvara med information om hur du
skriver ut dokument i olika operativsystem p& fomm e e
maskinen och hur du anvander de E E g !
medfdljande programmen. E s| £ i
Obs! E < i
+ Du hittar handbdckerna pa andra . ':T E
sprak i mappen Manual pa cd-skivan E !
med skrivarens programvara. ! i
_ 1 100 mm 100 mm |
Hjalp “«—> [ |e—
skrivardrivrutinen . hjalpinformation om skrivardrivrutinens (3.9inches) 1 (3.9inches)
- egenskaper och anvisningar om att stélla in

funktioner for utskrift. Klicka pa Hjalp i
skrivarens egenskapsdialogruta sa visas

! :

| |

| = i

hjélp om skrivardrivrutinen. E fzf i

. © i

: o :

Omdu hart!llgéng till !nternet kan__du fa hjalp, ! E i

Xerox webbplats supp__ort, .skrlvard.rlvrutloner, handbocker och E IS !
bestalla information fran Xerox webbplatsen ! ﬁ !
www.xerox.com/office/support. ' ®© j

» Nar du flyttar pa skrivaren ska den inte lutas eller vandas upp-
och-ner eftersom skrivarens insida kan smutsas ner av tonern,
som i sin tur kan orsaka skador pa skrivaren eller dalig
utskriftskvalitet.
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2 Systeminstallation

Det har kapitlet ger en éversikt 6ver maskinens menyer och detaljerade
anvisningar om hur du stéller in maskinen.

Kapitlet innehaller:
e Menyobversikt

Menyoversikt

» Andradisplaysprak

* Ange datum och tid

+ Andra standardlage (endast Phaser 6110MFP/XN)
e Stallain ljud (endast Phaser 6110MFP/XN)

* Ange tecken med den numeriska knappsatsen

* Anvéanda sparlagen

* Menyer med fargade tecken finns bara pa Phaser 6110MFP/XN.

Kopieringsfunktion

Copy Collate
2-Up

4-Up

ID Card Copy
Poster

Clone

Erase Bkgd.

Natverk Systeminstallation Systeminstallation

r— (fortséattning)

TCP/IP
Ethernet Speed

Paper Setup

Machine Setup

Clear Setting Paper Size
Network Info Pager Type Date & Time
Paper Source E;%%Itjgﬂgoede
Power Save
Scan PWR Save
Timeout
Report Netscan Timeout
0 Altitude Adj.

Maintenance

Supplies Life

Color

Serial Number
Clear Setting
Select country

Auto Continue

2.1 <Systeminstallation>

Kontrollpanelen ger tillgang till olika menyer for att stalla in maskinen
eller anvanda maskinens funktioner. Du far tillgang till menyerna genom
att klicka pa Menu. Se foljande diagram. Tillgangliga menyer i faxnings-,
kopierings- och skanningslage varierar.

 Vissa menyer visas kanske inte i displayen, beroende pa i
vilket land du befinner dig. | sa fall galler de inte din maskin.

Kopiering inst

Default-Change
No. of Copies
Reduce/Enlarge
Lighten/Darken
Dokumenttyp

Skanningsfunktion

USB Memory
Skan.storl.
Originaltyp
Upplosning
Skanning farg
Skan.format

E-mail
Skan.storl.
Originaltyp
Upplosning
Skanning farg

Skanningsinstallation I
|

Default-Change
USB Memory
E-mail



Andra displaysprak

GoOr sa har om du vill andra spraket som visas pa kontrollpanelen:

1

Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

Tryck pa Enter nar Machine Setup visas.

Tryck pa Scrollknapparna tills Language visas och tryck pa
Enter.

Tryck pa Scrollknapparna tills dnskat sprak visas och tryck pa
Enter

Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Ange datum och tid

Aktuell datum och tid visas pa displayen nar maskinen ar pa och klar att
anvandas. Phaser 6110MFP/XN skriver ut datum och tid pa alla
utgaende fax.

Obs!
* Om stromitillférseln stangs av till maskinen maste du stélla in
ratt tid och datum nar den ater far strém.

Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

Tryck pa Enter nér Machine Setup visas.

Tryck pa Scrollknapparna tills Date & Time visas och tryck pa
Enter.

Ange ratt tid och datum pa det numeriska tangentbordet.

Manad = 01 till 12
Dag = 01till 31
Ar = fyra siffror maste anges
Timme = 01 till 12 (12-timmarsklocka)
00 till 23 (24-timmarsklocka)
Minut = 00 till 59
Obs!

» Datumformatet kan skilja sig mellan olika lI&ander.

Du kan ocksa med Scrollknapparna flytta markéren under siffran
som du vill korrigera och ange en ny siffra.

Valj AM eller PM for 12-timmarsformat genom att trycka pa % eller
H eller nagon sifferknapp.

Om markdren inte befinner sig under symbolen Em eller Fm trycker
du pa ¥ eller # sa flyttas markoren direkt dit.

Du kan andra klocklaget till 24-timmarsformat (t.ex. 01:00
till 13:00). Mer information finns i nasta avsnitt.

2.2

7

Spara klockslag och datum genom att trycka pa Enter.

Om du anger ett felaktigt nummer visas Out of Range och
maskinen fortsatter inte till nasta steg. Om det intraffar anger du
bara ratt nummer.

Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Andra klockformat

Du kan stélla in maskinen sa att den visar aktuell tid antingen i
12-timmars eller 24-timmars format.

1

Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

Tryck pa Enter nér Machine Setup visas.

Tryck pa Scrollknapparna tills Clock Mode visas och tryck pa
Enter.

Tryck pa Scrollknapparna for att valja ett annat format och tryck
pa Enter.

Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Andra standardlage (endast Phaser 6110MFP/XN)

Maskinen ar forinstalld pa faxningslage. Du kan &ndra standardlaget
mellan faxnings- och kopieringslage.

1

Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

Tryck pa Enter nar Machine Setup visas.

Tryck pa Scrollknapparna tills Default Mode visas och tryck pa
Enter.

Tryck pa Scrollknapparna tills standardlaget du ar ute efter visas
och tryck da pa Enter.

Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.
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Stalla in ljud (endast Phaser 6110MFP/XN) Ange tecken med den numeriska knappsatsen

Du kan styra foljande ljud: Nar du utfor olika uppgifter kanske du maste ange namn och siffror. Nar

du exempelvis stéller in maskinen anger du ditt eller ditt foretags namn

* Key Sound: Slar pa eller av knappljud. Nar det héar alternativet ar

installt pa On hors ett ljud varje gang en knapp trycks in.

Alarm Sound: Slar pa eller av larmljud. Om det har alternativet &r On
hors ett ljud nar ett fel intraffar eller faxkommunikationen avslutas.

Speaker Control: Slar pa eller av ljud fran telefonlinjen till hdgtalaren,
som en ringsignal eller en faxton. Om det har alternativet har vardet
Comm. ar hogtalaren pa tills den andra maskinen svarar.

Du kan justera ljudnivan med Manual Dial.

Ringer: Justerar ringsignalens volym. For ringsignalen kan du vélja
Off, Low, Mid och High.

Hogtalare, ringsignal, tangentljud och larm

och faxnumret. Nar du lagrar faxnummer eller e-postadresser i minnet
kan du ocksa ange motsvarande namn.

Ange alfanumeriska tecken

1 Nar du ombeds ange en bokstav letar du upp knappen med det
tecken du onskar. Tryck pa knappen tills ratt bokstav visas pa
displayen.

Om du exempelvis ska ange bokstaven O trycker du pa 6 med
etiketten MNO.

Varje gang du trycker pa 6 visas ett nytt tecken: M, N, O, m, n, o
och slutligen 6.

Du kan ange specieltecken, till exempel blanksteg, plustecken etc.

1 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
digplayrl)en och tryck pg Enter. P P P Mer information finns avsnittet nedan.
2 Tryck pa Scrollknapparna tills Sound/Volume visas och tryck pa 2 Upprepa steg 1 for att mata in ytterligare tecken.
Enter. Om nasta bokstav finns pa samma knapp flyttar du markéren
. — . . genom att trycka pa den hdgra Scrollknappen och trycker sedan
3 Tryéck paOSEcr:)IIknapparna tills ljudalternativet visas och tryck pa knappen med den 6nskade bokstaven. Markéren fiyttas &t
sedan pa enter. hdger, och det nya tecknet visas pa skarmen.
4 Tryck pa Scrollknapparna tills ljudet eller volymen ar sadant du vill Du kan ange ett mellanslag genom att trycka tva ganger pa 1.
ha det och tryck pa Enter.
3 Nar du ar klar trycker du pa Enter.
5 Vid behov upprepar du steg 3 till 5 for att stalla in andra ljud.
6 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage. Bokstaver och siffror pa knappsatsen

Hbgtalarvolym Tangent Tilldelade siffror, bokstaver och tecken
. . .. . o L 1 1 Blanksteg
1 Tryck pa Manual Dial. Det hérs en signal fran hogtalaren.
. . . . 2 A B C abc?2
2 Tryck pa Scrollknapparna tills du hér den énskade volymen.
3 D EF def3
3 Tryck pa Stop/Clear for att spara andringen och atervanda till -
vilolaget. 4 G HI ghid4d
5 KL j k@I
Obs! J ! °
» Du kan endast justera hégtalarvolymen nar telefonlinjen ar 6 M N O mno 6
ansluten. = PQRSDPQrs7?
8 T UV tuva8
9 W XY Zwxyz?9
0 + - LT # & @ O

2.3
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Korrigera siffror eller namn

Om du gor fel nar du anger en siffra eller ett namn trycker du pa vanster
Scrollknapp for att radera den sista siffran eller tecknet. Mata sedan in
ratt siffra eller tecken.

Infoga en paus

| vissa fall maste du sla en siffra (t.ex. 9) for att komma ut pa linjen sa att
du hor den andra kopplingstonen. Da maste du infoga en paus i
telefonnumret. Du kan infoga en paus nar du staller in snabbknappar
eller snabbuppringningsnummer.

Infoga en paus genom att trycka pa Redial/Pause pa den plats du
onskar nar du matar in telefonnumret. A visas pa displayen pa
motsvarande plats.

Anvanda sparlagen

Energisparlage

| energisparlaget kan din maskin minska energiférbrukningen nér den
inte anvands. Du kan aktivera detta I14ge genom att ange hur lange
maskinen ska vanta efter att ett jobb skrivits ut innan den vaxlar till
sparlaget.

1 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Enter nar Machine Setup visas.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Power Save visas och tryck pa
Enter.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad tidsinstéllning visas och
tryck sedan pa Enter.

5 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

2.4

Energisparlage vid skanning

Med energisparlage vid skanning kan du spara strom genom att stanga
av skannerlampan. Skannerlampan under skannerglaset stangs
automatiskt av nar den inte anvands for att minska stromférbrukningen
och férlanga lampans livslangd. Lampan aktiveras automatiskt efter en
viss uppvarmningstid nar du bérjar skanna.

Du kan stalla in hur lIang tid skannerlampan ska vanta efter en utférd
skanning innan den gar 6ver i energisparlage.

1 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Enter nar Machine Setup visas.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Scan PWR Save visas och tryck pa
Enter.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad tidsinstéllning visas och
tryck sedan pa Enter

5 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.
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3 Prog ramvaruoversikt Skrivardrivrutinens egenskaper

Din skrivare har foljande standardfunktioner:

Det har kapitlet ger en éversikt 6ver den programvara som levereras « Val av papperets orientering, storlek, kélla och medietyp
med maskinen. Mer information om att installera och anvanda - Antal kopior ’ ’

programvaran forklaras i Om programvara.
Dessutom kan du anvanda olika specialfunktioner for utskrift. Féljande

Kapitlet innehaller: tabell ger en allman dversikt 6ver funktioner som stéds av
* Levererad programvara skrivardrivrutinerna:
e Skrivardrivrutinens egenskaper Skrivardrivrutin
. Systemkrav Funktion - - -
Windows Macintosh Linux
Utskriftskvalitet (0] 0] (0]
Levererad programvara Flera sidor per ark o 024
Du maste installera skrivar- och skanningsprogrammen pa den (N-upp) ’
medfdljande cd-skivan efter att du har installerat maskinen och anslutit Utskrift av affisch o X X
den till datorn.
Varje cd-skiva ger dig foljande programvara: Utskrift av hafte 0o X X
Anpassa till sida (0] 0] X
Operativsystem Innehall -
Omskalad utskrift (0] (0] X
+ Skrivardrivrutin: Genom att anvanda denna =
Al kall
drivrutin far du tillgang till skrivarens alla fér:r;gpsgagigzrs ae o o X
funktioner.
* Drivrutin till skanner: TWAIN- och WIA- Vattenstampel (0] X X
drivrutiner (Windows Image Acquisition) ar = -
tillgangliga for att skanna dokument pa Overlagg 0 X X

maskinen.

+ Status Monitor: Visas nar ett utskriftsfel
uppstar. Information om hur du installerar

Windows programmet Statusskarm finns i avsnittet Om
programvara.

* Printer Setting Utility: Du kan konfigurera
utskriftsinstallningarna.

* Network Scan: Med det har programmet kan
du skanna ett dokument pa maskinen och
spara det pa en natverksansluten dator.

+ Set IP: Anvand det har programmet nér du
stéller in maskinens IP-adress.

* Handboken i PDF-format.

» Skrivardrivrutin: Anvand den har drivrutinen
for att kora maskinen fran en Linux-dator och

Linux skriva ut dokument.

* SANE: Anvand den har drivrutinen for att
skanna dokument.

» Skrivardrivrutin: Anvand den har drivrutinen
for att anvanda maskinen fran en Macintosh.
Drivrutin till skanner: TWAIN-drivrutin ar
tillganglig for att skanna dokument pa
maskinen.

Macintosh
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Systemkrav

Innan du bdrjar kontrollerar du att systemet uppfyller foljande krav:

Windows
Objekt Krav Rekommendation
Operativsystem | Windows 98/Me/2000/XP
Windows 98/ Eggt,'\mz” Pentium Ill
Me/2000 .. 933 MHz
eller hogre
Processor
Pentium Il Pentium IV
Windows XP | 933 MHz
.. 1 GHz
eller hégre
Windows 98/ | Minst
Me/2000 64 MB 128 MB
Minne v
. inst
Windows XP 128 MB 256 MB
Windows 98/ | Minst 1GB
Ledigt Me/2000 300 MB
diskutrymme
v Windows XP 1GB 5GB
eller mer
Intemnet 5.0 eller senare
Explorer
Obs!

* For Windows 2000/XP kan anvandare med
administratorsrattigheter installera progranmvara.

3.2

Linux

Objekt Krav
* RedHat 8.0 ~9.0
Operativsvstem * FedoraCore 1,2, 3,4
P y « Mandrake 9.2 ~ 10.1
« SUSE8.2~9.2
CPU Pentium IV 1 GHz eller hogre
Minne 256 MB eller hégre
Ledigt diskutrymme 1 GB eller mer
* Linux Kernel 2.4 eller senare
Proaram » Glibc 2.2 eller senare
9 - CUPS
* SANE (endast for multifunktionsskrivare)
Obs!

» Det &r nddvandigt med en swappartition pa 300 MB eller mer
for att kunna arbeta med stora skannade bilder.

* Linux-skannerdrivrutinen stéder den optiska upplésningens

maximum.
Macintosh
Objekt Krav
Operativsystem Macintosh 10.3 ~ 10.4
Minne 128 MB
Ledigt diskutrymme 200 MB
Anslutning USB-granssnitt, natverksgranssnitt
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4 Natverksinstallation

Det hér kapitlet innehéller detaljerade anvisningar om hur du ansluter
maskinen till ett natverk.

Kapitlet innehaller:

e Introduktion

e Operativsystem som stdds

* Konfigurera TCP/IP

« Stéllain Ethernet-hastighet

» Aterstélla natverkskonfigurationen

e Skriva ut en sida med néatverkskonfigurationen

Introduktion

Nar du har anslutit maskinen till ett natverk med en RJ-45-kabel
(Ethernet) kan du samutnyttja den med andra natverksanvandare.

Du maste installera natverksprotokoll pa maskinen om du vill anvanda
den som natverksskrivare. Protokoll stalls in med nagon av féljande tva
metoder:

Via kontrollpanelen

Du kan stalla in féljande grundlaggande natverksparametrar pa
maskinens kontrollpanel:
» Konfigurera TCP/IP

» Konfigurera EtherTalk

4.1

Operativsystem som stods

Foljande tabell visar vilka natverksmiljoer som stdds av maskinen:

Objekt Krav

Natverkskort » Ethernet 10/100 Base-TX

* Windows 98/Me/2000/XP
Natverksoperativsystem | « Olika Linux-OS
* Macintosh OS 10.3 ~10.4

* TCP/IP i Windows

Nétverksprotokoll « IPP, SNMP

Dynamisk adresserver « DHCP, BOOTP

» TCP/IP: Transmission Control Protocol/Internet Protocol
» IPP: Internet Printing Protocol

* SNMP: Simple Network Management Protocol

» DHCP Dynamic Host Configuration Protocol

» BOOTP: Bootstrap Protocol

Konfigurera TCP/IP

Mskinen kan konfigureras med en mangd TCP/IP-uppgifter, till exempel
en IP-adress, en ndatmask, en gateway och DNS-adresser. Maskinen
kan tilldelas en TCP/IP-adress pa olika satt beroende pa natverket.

» Statisk adressering: en TCP/IP-adress tilldelas manuellt av
systemadministratoren.

» Dynamisk adressering via BOOTP/DHCP: En TCP/IP-adress tilldelas
automatiskt av servern.

Obs!
* Innan du konfigurerar TCP/IP maste du valja
natverksprotokollet TCP/IP.
Statisk adressering

Gor sa har om du ska ange en TCP/IP-adress pa maskinens
kontrollpanel:

1 Tryck pa Menu tills Network visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Enter nar TCP/IP visas.
3 Tryck pa Scrollknapparna tills Static visas och tryck pa Enter.

4 Tryck pa Enter nar IP Address visas.
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10
11

12
13

Ange ett bytevarde mellan 0 och 255 med hjalp av den numeriska
knappsatsen och flytta mellan olika bytevarden genom att trycka pa
Scrollknapparna.

Upprepa processen och ge samtliga fyra byte varden.
Nar du ar klar trycker du pa Enter.

Upprepa steg 5 och 6 for att konfigurera de andra TCP/IP-
parametrarna: natmask och gatewayadress.

Tryck pa Scrollknapparna tills Static visas och tryck pa Enter.

Tryck pa Scrollknapparna tills Primary DNS visas och tryck pa
Enter.

Ange varje byte i adressen och tryck pa Enter.

Tryck pa Scrollknapparna tills Secondary DNS visas och tryck pa
Enter.

Ange varje byte i adressen och tryck pa Enter.

Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Dynamisk adressering (BOOTP/DHCP)

Gor sa har om du vill ha en TCP/IP-adress automatiskt tilldelad av

servern:

1 Tryck pa Menu tills Network visas pa den nedre raden pa
displayen.

2 Tryck pa Enter nar TCP/IP visas.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills DHCP eller BOOTP visas och tryck
sedan pa Enter.

4  Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Aterstélla natverkskonfigurationen

Du kan aterstélla natverkskonfigureringen till fabriksinstallningarna.

1 Tryck pa Menu tills Network visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Clear Setting visas och tryck pa
Enter.

3 Tryck pa Enter nar Yes visas for att aterstalla
natverkskonfigurationen.

4  Stang av maskinen och sla sedan pa den igen.

Skriva ut en sida med néatverkskonfigurationen

Stalla in Ethernet-hastighet

Du kan stalla in kommunikationshastigheten for Ethernet-anslutningar.

1

Tryck pa Menu tills Network visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

Tryck pa Scrollknapparna tills Ethernet Speed visas och tryck pa
Enter.

Tryck pa Scrollknapparna tills dnskad hastighet visas och tryck pa
Enter.

Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Sidan Natverkskonfiguration visar hur natverkskortet i maskinen ar
installt.

1 Tryck pa Menu tills Network visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Network Info visas och tryck pa
Enter.

3 Tryck pa Enter nar Yes visas.

Sidan med natverkskonfigurationen skrivs ut.
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5 Laggai original och
utskriftmedier

Det hér kapitlet &r visar hur original och utskriftsmedier 1dggs i maskinen.

Kapitlet innehaller:

» L&ggai original

e Vélja utskriftsmedier

e Laggai papper

« Ange pappersstorlek och papperstyp

Laggai original

Du kan anvanda skannerglaset eller ADM nar du lagger i original som
ska kopieras, skannas eller faxas.

Pa skannerglaset

Kontrollera att inga original finns i ADM. Om ett original hittas i ADM
prioriteras det hdgre an det som ligger pa skannerglaset.
Skanningskvaliteten blir bast om du lagger originalet pa skannerglaset,
sarskilt nar det galler bilder i farg eller gratoner.

1 Lyft och 6ppna skannerlocket.

5.1

2 Lé&gg originalet med utskriften nedat pa skannerglaset och rikta in
det mot gejden i det 6vre vanstra hornet.

3 Stang skannerlocket.

Obs!
* Om du ldamnar skannerlocket éppet nar du skannar kan det
paverka kopians kvalitet och tonerférbrukningen.

» Damm pa dokumentmatarens glas kan orsaka svarta linjer pa
utskriften. Se till att det &r rent.

» Om du kopierar en sida fran en bok eller en tidskrift lyfter du
skannerlocket sa langt det gar och stéanger sedan locket. Om
boken eller tidskiften ar tjockare &n 30 mm bérjar du att
kopiera med locket 6ppet.

| ADM

| den automatiska dokumentmataren kan du lagga 50 ark papper
(75 g/m?).

Nar du anvander den automatiska dokumentmataren:

» Lagg inte i papper som ar mindre an 142 x 148 mm eller stérre an
216 x 356 mm.
» Forsok inte att Iagga i féljande typer av papper:
- karbonpapper eller papper med karbonbelagd baksida
- bestruket papper
- rispapper eller tunt papper
- skrynkligt eller nedflackat papper
- krusat eller hoprullat papper
- trasigt papper
» Ta bort alla klamrar och gem innan du lagger i papperen.

» Kontrollera att eventuellt klister, black eller korrigeringsvatska pa
papperet ar helt torrt innan du lagger i originalet.

» Lagg inte i original i olika storlekar eller med olika ytvikter.

» Lagg inte i haften, broschyrer, OH-film eller dokument med andra
ovanliga egenskaper.
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Sa har lagger du i papper i ADM:

1 Laggioriginalet med framsidan uppat i ADM. Kontrollera att botten
pa originalbunten dverensstammer med den angivna
pappersstorleken i inmatningsmagasinet.

2 Justera pappersbreddgejderna till pappersstorleken.

Obs!
* Damm pa dokumentmatarens glas kan orsaka svarta linjer pa
utskriften. Se till att det ar rent.

5.2

Valja utskriftsmedier

Du kan skriva ut pa en mangd utskriftsmedier, till exempel vanligt papper,
kuvert, etiketter och OH-film. Anvand alltid utskriftsmedier som uppfyller
riktlinjerna. Utskriftsmedier som inte uppfyller riktlinjerna som anges i
den har handboken kan orsaka féljande problem:

+ Dalig utskriftskvalitet
 Fler papper fastnar
+ Okat slitage

Egenskaper som vikt, sammansattning, fiber- och fuktinnehall ar viktiga
faktorer som paverkar maskinens prestanda och utskriftskvaliteten.
Tank pa foljande nar du valjer papper:

+ Onskat resultat: Utskriftsmediet ska lampa sig fér andamalet.

* Format: Du kan anvéanda medier i valfri storlek som ledigt far plats
inom breddgejderna i pappersmagasinet.

* Ytvikt: Maskinen stddjer foljande ytvikter:
- 60 till 163 g/m2 i magasin 1 och i det manuella magasinet
- 60 till 90 g/m2 i tillvalsmagasin 2

 Ljusstyrka: En del utskriftsmedier ar vitare an andra och ger skarpare
och mer levande utskrifter.

* Ytans egenskaper: Utskriftmediets ytjamnhet paverkar utskriftens
skarpa.

Obs!

» En del utskriftsmedier kan uppfylla alla riktlinjer i det har
avsnittet men anda inte ge tillfredsstallande resultat. Det kan
bero pa felaktig hantering, olamplig temperatur och
luftfuktighet, eller andra omstandigheter som Xerox inte kan
styra.

* Innan du kdper stora mangder med utskriftsmedier ska du
kontrollera att de uppfyller kraven som anges i den har
anvandarhandboken.

» Att anvanda utskriftsmedia som inte uppfyller specifikationerna
kan orsaka problem som maste atgardas. Sadana reparationer
omfattas inte av Xeroxs garanti eller servicedverenskommelser.
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Utskriftsmedietyper och storlekar som stdds

Typ Format Matt Ytvikt Kapacitet?
US Letter 215,9x 279 mm » 60 till 90 g/m? i - Ettark i det manuella
Legal 215.9 x 355.6 mm tiIIngsmagasir;Z . magasinet .
» 60till 105 g/m“imagasin 1 | « 150 ark med ytvikten
Folio 215,9 x 330,2 mm och i det manuella 75 g/m? i magasin 1
Oficio 215 x 343 mm magasinet » 250 ark med ytvikten
75 g/m2 i tillvalsmagasin 2
Vanligt papper A4 210 x 297 mm
JIS B5 182 x 257 mm
Executive 184,2 x 266,7 mm
A5 148,5 x 210 mm
A6 105 x 148,5 mm
ISO/B5 176 x 250 mm
Monarch 98,4 x 190,5 mm
COM-10 105 x 241 mm
Nr 9 98 x 225 mm ;
. 2 Ett ark i det manuella
Kuvert DL 110 x 220 mm 751l 90 g/m magasinet eller i magasin 1
C5 162 x 229 mm
C6 114 x 162 mm
Kuvert i storlek 6 3/4 | 92 x 165 mm
OH-filmP Letter, A4 Se avsnittet med skrivmaskinspapper 138 till 146 g/m2 Ettark ! det maquella .
magasinet eller i magasin 1
Efi Le.ttgr, Legal, Folio, . . . . 2 Ett ark i det manuella
tiketter Oficio, A4, JIS B5, Se avsnittet med skrivmaskinspapper 120 till 150 g/m . . .
X magasinet eller i magasin 1
Executive, A5, A6
Letter, Legal, Folio, .
Tjockt papper Oficio. A4, JISB5, | Se avsnittet med skrivmaskinspapper | 105 till 163 g/m2 Ettark i det manuella
X magasinet eller i magasin 1
Executive, A5, A6
Minsta storlek (specialstorlek) 76 x 127 mm 60 til 163 a/m? Ett ark | det manuella
i g/m . . .
Maximal storlek (egen storlek) 216 x 356 mm magasinet eller i magasin 1

a. Kapaciteten kan variera beroende pa mediets ytvikt, tjocklek och miljén.
b. Rekommenderade media OH-film for farglaserskrivare producerat av HP, Xerox och 3M.
Du rekommenderas att undvika OH-film med pappersbaksida sasom Xerox 3R91334, eftersom dessa kan repas eller orsaka att papper fastnar.
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Mediestorlekar som stdds i de olika lagena

Lage Format Kalla
Letter, A4, Legal, magasin 1
Co Oficio, Folio, « tillvalsmagasin 2
Kopieringslage | £, o iitive, JIS BS, A5, | . manuellt magasin
A6
* magasin 1

Utskriftslage Alla storlekar stods av |, tillvalsmagasin 2

maskinen .
* manuellt magasin

US Letter, A4, US * magasin 1

. a
Faxlage Legal + tillvalsmagasin 2

a. Endast Phaser 6110 MFP/XN.

Riktlinjer for att valja och lagra utskriftsmedier

Det ar viktigt att dessa riktlinjer efterlevs nar du valjer eller lagger i
papper, kuvert eller andra utskriftsmaterial:

» Anvand alltid utskriftsmedier som uppfyller specifikationerna pa
sidan 5.3.

» Om du forsoker skriva ut pa fuktigt, skrynkligt, hoprullat eller slitet
papper kan det gora att papper fastnar eller att utskriftskvaliteten blir
dalig.

» Anvéand enbart kopieringspapper av hdg kvalitet som rekommenderas
for anvandning i laserskrivare for basta utskriftskvalitet.

» Undvik att anvanda féljande medietyper:
- Papper med praglade bokstaver, perforeringar eller med en textur
som ar for slat eller skrovlig
- Raderbart skrivmaskinspapper
- Papper med flera sidor
- Syntetiskt papper och varmekansligt papper
- Sjalvkopierande papper och genomskinligt ritpapper.

Om du anvander sadana papperstyper kan papper fastna, men det kan
aven lukta kemikalier och maskinen kan skadas.

» Forvara utskriftmedier i férpackningen tills du tanker anvanda dem.
Stall kartonger eller pallar pa hyllor, inte pa golvet. Stall inte tunga
féremal pa papperet, vare sig det ar forpackat eller ej. Skydda
papperet fran fukt och andra férhallanden som kan orsaka att det
skrynklas eller rullar ihop sig.

» Forvara papper som inte anvands mellan 15° och 30° C. Den relativa
luftfuktigheten ska vara mellan 10 och 70 %.

» Forvara oanvanda utskriftsmedier i en fuktsaker forpackning for att
forhindra att damm eller fukt kommer pa dem, till exempel en
plastbehallare eller pase.

» Lagg i ett specialpapper at gangen i det manuella magasinet for att
undvika papperstrassel.

» Skydda utskriftsmedier som OH-film och etikettark fran att klistra fast
vid varandra genom att ta bort dem vartefter de skrivs ut.
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Riktlinjer for specialutskriftsmedier

Medietyp

Riktlinjer

Kuvert

* Huruvida du lyckas skriva ut pa kuvert beror pa
deras kvalitet. Tank pa foljande saker nar du
valjer kuvert:

- Vikt: Kuverts ytvikt bor inte dverstiga 90 g/m?.
Ar de tyngre kan de fastna.

- Konstruktion: Innan du skriver ut maste
kuverten vara platta och inte kréka sig mer an
sex mm. De far inte innehalla luft.

- Tillstand: Kuverten far inte vara skrynklade,
vikta eller skadade pa nagot satt.

- Temperatur: Du maste anvéanda kuvert som tal
varmen och trycket som maskinen alstrar.

+ Anvand endast valtillverkade kuvert med skarpa
och val slutna flikar.

» Anvand inte frankerade kuvert.

* Anvand inte kuvert med spannen, knappar,
fonster, bestruket underlag, sjalvhaftande
forseglingar eller andra syntetiska material.

» Anvand inte skadade eller daligt tillverkade

kuvert.

Kontrollera att fogen i kuvertets bagge andar

stracker sig hela vagen till hérnet.

Acceptabelt 7|)—

Inte l)

)
acceptabelt g (%

» Kuvert med en klisterremsa som dras av eller
med mer an en flik som viks for att forsegla
kuvertet maste vara belagda med en
gummering som fungerar i maskinens
fixeringstemperatur 180° C under 0,1 sekunder.
De extra flikarna och remsorna kan orsaka veck,
skrynklor eller trassel och kan till och med skada
fixeringsenheten.

» For basta utskriftskvalitet ska marginalerna inte
placeras narmare an 15 mm fran kuvertets
kanter.

» Undvik att skriva ut 6ver kuvertets skarvar.
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Medietyp

Riktlinjer

OH-film

Anvand endast OH-film som &r avsedd for
laserskrivare. Annars kan maskinen skadas.
OH-film som anvands i maskinen maste tala
180° C, maskinens fixeringstemperatur.
Placera filmerna pa en plan yta efter att du tagit
ur dem ur skrivaren.

Lamna dem inte i pappersmagasinet under en
langre tid. Damm och smuts kan samlas pa
dem, vilket resulterar i flackar pa utskriften.
Undvik smetning som orsakas av fingeravtryck
genom att hantera filmen forsiktigt.

Undvik blekning genom att inte utsatta de
utskrivna OH-filmerna for solljus under en langre
tid.

Kontrollera att overheadfiimen inte ar skrynklig,
buktig eller har skadade kanter.

*Rekommenderade media OH-film for
farglaserskrivare producerat av HP, Xerox
och 3M. Du rekommenderas att undvika
OH-film med pappersbaksida sdsom
Xerox 3R91334, eftersom dessa kan
repas eller orsaka att papper fastnar.

Etiketter

Anvand enbart etiketter som ar avsedda for
laserskrivare. Annars kan maskinen skadas.
Téank pa féljande saker nar du véljer etiketter:

- Lim: Gummeringen maste vara stabil vid
180° C, maskinens fixeringstemperatur.

- Placering: Anvand bara etiketter om
bakstycket inte syns. Etiketter kan skalas av
ark som har mellanrum mellan etiketterna och
orsaka stora problem.

- Vagighet: Etiketterna maste ligga platt och
inte kroka sig mer @n 13 mm at nagot hall
innan de skrivs ut.

- Tillstand: Anvand inte etiketter med skrynklor,
bubblor eller andra tecken pa att de haller pa
att lossna fran skyddspapperet.

Kontrollera att det inte finns nagot synlig

gummering mellan etiketterna. Det kan gora att

etiketterna faller av under utskriften och ge
papperstrassel. Synlig gummering kan aven
skada maskinens delar.

Kor inte ett ark med etiketter genom maskinen

mer an en gang. Skyddspapperet tal bara att

passera genom maskinen en gang.

Anvand inte etiketter som har lossnat fran

skyddsarket, ar skrynkliga, bubbliga eller

skadade pa nagot annat satt.

5.5

Medietyp

Riktlinjer

Tjockt papper + Skriv inte ut p4 medier som &r mindre &n 76 mm
eller papper i breda eller 127 mm langa.

ovanliga * | programvaran stéller du in marginalerna minst
storlekar 6,4 mm fran materialets kanter.

» Brevhuvud maste tryckas med varmebestandigt
black som inte smalter, forangas eller frigor
farliga gaser nar det utsatts fér maskinens
fixeringstemperatur 180° C under 0,1 sekunder.

* Black i brevhuvud maste vara brandsékert och

.. far inte skada skrivarens valsar.
Fortryckt e .

+ Blanketter och brevpapper bor forvaras i

papper

fuktskyddande omslag.

Kontrollera att blacket pa fortryckt papper, t.ex.
formular och brevhuvuden, &r torrt innan du
fyller pa mer. Under fixeringen kan fuktig farg
lossna fran fortryckt papper och forsamra
utskriftskvaliteten.
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Laggai papper

| magasin 1

Lagg i utskriftsmedier som du anvander mest i magasin 1. Magasin 1
rymmer 150 ark vanligt papper med ytvikten 75 g/m2.

Du kan kopa ett tillvalsmagasin 2 och satta det nedanfér magasin 1 sa
att du far plats med ytterligare 250 ark. Mer information om hur du
bestéller tillvalsmagasin 2 finns pa sidan 12.1.

Lagga i papper i magasin 1
1 Dra ut magasinet ur skrivaren.

2 Oppna pappersluckan.

3 Justera kassettens storlek tills du hor att den snapper pa plats.

4 Justera kassettens storlek med hjalp av pappersbreddstoden.

5.6

5 Vik pappersbunten fram och tillbaka for att separera arken och lufta
dem sedan medan du haller i ena kanten. Jamna till buntens kanter
genom at knacka dem mot en plan yta.

Fyll inte pa for manga papper i magasinet, och se till att alla fyra

hdérnen pa papperbunten ligger ned under hallarna enligt figuren

har nedan. Om du fyller pa f6r manga papper i magasinet kan de
fastna.

7 Pressa pa papperslangdgejden och skjut in den tills den snuddar
vid pappersbunten.
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8 Stang pappersluckan. Andra pappersstorlek i magasin 1

Om du vill fylla pa langre pappers, i Legal-storlek till exempel, maste du
justera gejderna sa att pappersmagasinet forlangs.

Om du vill byta till en annan pappersstorlek i magasin 1 maste du justera
papperslangdgejden.

1 Dra ut magasin 1 ur maskinen. Oppna ké&pan och ta ur allt papper
ur magasin 1.

2 Dra ut magasinet efter att ha tryckt ned och hakat loss gejdlaset pa
magasinets ovansida.

3

Du kan lagga i brevhuvud med den tryckta sidan uppat. Den Ovre
anden av papperet, dar logotypen finns, matas in férst i maskinen.

Ange typen och storleken pa papperstypen efter att ha lagt i
papper. Pa sidan 5.9 finns det information om kopiering och faxning
och Om programvara innehaller information om utskrift fran datorn.

Obs!
» Pa grund av otillrackligt med papper i facket kan

papperslangdguiden tryckas in. Ladda tillrackligt med papper. 4 Skjut papperslangdgejden tills den snuddar vid pappersbunten.

+ Om pappersmatningen trasslar ska du lagga ett ark at Pressa pa papperslangdgejden och skjut den mot kanten av
gangen i det manuella magasinet. pappersbunten utan att den bjer sig.

» Du kan lagga i fortryckt papper. Den utskrivna sidan ska ligga
nedat och den kant som inte ar krokt ska ligga in mot
maskinen. Vand pa papperet om du far problem med
matningen. Observera att utskriftskvaliteten kan bli lidande.
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Om du anvander mindre papper an Letter-storlek ska du flytta | det manuella mag asinet

gejderna till ursprungspositionerna och justera papperslangd- och
pappersbreddgejden. | det manuella magasinet kan du lagga papper i specialstorlekar och i

specialformat, till exempel OH-film, vykort, kort, etiketter och kuvert. Det
ar att rekommendera vid enkelsidig utskrift pa fargat papper eller papper
med brevhuvud.

Sa har lagger du papper i det manuella magasinet:

» Ta bort allt papper i kassett 1 nar du skriver ut fran den
manuella mataren.

1 Lagg papperet med den sida som utskriften ska hamna pa
uppat.
Obs!
* Flytta inte in pappersbreddgejderna sa langt att papperet bgjs.
* Om du inte justerar pappersbreddgejderna pa ratt satt kan
papper fastna.

=l | = | ==

5 Sténg luckan.

Beroende pa den medietyp du anvander foljer du féljande riktlinjer:

* Kuvert: Fliksidan nedat och frimarkets plats pa den dvre vanstra
sidan.

» OH-film: Trycksidan uppat och den 6vre delen med klisterremsan
forst in i maskinen.

« Etiketter: Trycksidan uppat och den 6vre korta kanten forst in i
maskinen.

* Fortryckt papper: Den utskrivna sidan uppat och den dvre kanten
mot maskinen.

* Tjockt papper: Trycksidan upp och den &vre korta kanten forst in i
maskinen.

« Tidigare tryckt papper: Den redan tryckta sidan ned med en rak
kant mot maskinen.
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Skjut in pappersbreddgejderna i det manuella magasinet sa att de
passar bredden pa papperet. Tryck inte for mycket sa att papper
bdjs, vilket orsakar papperstrassel eller skevning.

Ange typen och storleken pa papperstypen efter att ha lagt i papper
i det manuella magasinet. Sidan 5.9 innehaller information om
kopiering och faxning och Om programvara innehaller information
om utskrift fran datorn.

Obs!
* Installningar som gors fran skrivarens drivrutin asidosatter
installningarna pa kontrollpanelen.

* Om du vill skriva ut flera sidor via den manuella mataren
vantar du tills skrivaren har skrivit ut varje sida innan du
lagger ett nytt ark i den manuella mataren. Annars finns
det risk for att papper fastnar i maskinen.

Tips om hur du anvander det manuella magasinet.

Lagg bara i papper i en viss storlek vid ett givet tillfalle i det manuella
magasinet. Nar du skriver ut manga delar av papper samtidigt
rekommenderas anvandning av fack 1.

Undvik papperstrassel genom att inte lagga i mer papper i det
manuella magasinet om det fortfarande finns papper kvar. Det galler
aven andra typer av utskriftsmedier.

Utskriftsmedierna ska alltid I1dggas med utskriftssidan uppéat och den
Ovre kanten inat i det manuella magasinet. Lagg dessutom bunten
mitt i magasinet.

Anvand enbart de utskriftsmedier som anges pa sidan 5.2 for att
undvika papperstrassel och problem med utskriftskvaliteten.

Platta till vykort, kuvert och etiketter innan du ldgger dem i det
manuella magasinet.

5.9

Ange pappersstorlek och papperstyp

Nar du har lagt i papper i pappersmagasinet maste du stélla in papperets
storlek och typ med knapparna pa kontrollpanelen. Installningarna galler
kopierings- och faxlage. Skriver du ut fran datorn maste du stélla in
pappersstorleken och papperstypen i det program du anvénder.

1

Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

Tryck pa Scrollknapparna tills Paper Setup visas och tryck pa
Enter.

Tryck pa Enter nar Paper Size visas.

Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat pappersmagasin visas och
tryck pa Enter.

Tryck pa Scrollknapparna tills dnskad pappersstorlek visas och
tryck pa Enter.

Tryck pa Exit for att aterga till den dvre nivan.

Tryck pa Scrollknapparna tills Paper Type visas och tryck pa
Enter.

Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad papperstyp visas och tryck
pa Enter.

Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.
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6 Kopiering

Detta kapitel innehallet detaljerade anvisningar om hur du kopierar
dokument.

Kapitlet innehaller:

* Vélja pappersmagasin

» Kopiering

« Andrainstéliningar fér varje kopia

+ Andra standardinstallningar fér kopiering
* Anvanda specialkopieringsfunktioner

* Ange tidgransfor for kopieringen

Valja pappersmagasin

Nar du har lagt i utskriftsmedia och tanker kopiera maste du vélja
pappersmagasin.

1 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Paper Setup visas och tryck pa
Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Paper Source visas och tryck pa
Enter.

4 Tryck pa Enter nar Copy Tray visas.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills dnskat pappersmagasin visas och
tryck pa Enter.

6 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Kopiering

1 Tryck pa Copy.
Ready to Copy visas langst upp i displayen.

2 Lagg i original med framsidan upp i ADM eller ner pa
skannerglaset.

Information om att lagga i original finns pa sidan 5.1.
3 Ange eventuellt antalet kopior med det numeriska tangentbordet.

4 Om du vill anpassa kopieringsinstallningarna, till exempel kopians
storlek, svarta eller originalets typ, ska du anvanda knapparna pa
kontrollpanelen. Se sidan 6.1.

Vid behov kan du anvanda speciella kopieringsfunktioner, till

exempel affischkopiering eller kopiera tva eller fyra sidor pa samma

ark. Se sidan 6.2.

5 Tryck pa Color Start for att kopiera i farg.
Kopiera i svartvitt genom att trycka pa Black Start.

Obs!
» Du kan avbryta en kopiering nar som helst.
Tryck pa Stop/Clear sa avbryts kopieringen.

Andra installningar for varje kopia

Maskinen har standardinstallningar for kopiering sa att du snabbt och
enkelt kan gora en kopia, men om du vill &ndra alternativ for varje kopia
kan du anvanda funktionsknapparna for kopiering pa kontrollpanelen.

Obs!

* Om du trycker pa Stop/Clear medan du staller in
kopieringsalternativen tas alla de alternativ du har stallt in bort
och aterstalls till standardinstallningarna. Annars aterstalls de
automatiskt till standardinstéllningarna nar maskinen har
kopierat klart.

Lighten/Darken

Om du har ett original med svaga markeringar och morka bilder kan du
justera svartan och gbra en kopia som ar lattare att 1asa.

Om du vill justera kopiornas svarta trycker du pa Lighten/Darken. Varje
gang du trycker pa knappen blir féljande lagen tillgangliga:

* Normal: Fungerar bra med standardoriginal eller tryckta original.
» Lighten: Fungerar bra med moérka tryck.
» Darken: Fungerar bra med ljusa tryck eller svaga pennmarkeringar.

Original Type

Den ursprungliga tryckinstallningen anvands for att forbattra kopians
kvalitet genom att valja dokumenttyp for det aktuella kopieringsjobbet.

Om du vill valja dokumenttyp trycker du pa Original Type. Varje gang du
trycker pa knappen blir féljande lagen tillgangliga:

» Text: Anvands for original som i huvudsak innehaller text.
» Text/Photo: Anvands for original med bade text och fotografier.
* Photo: Anvands nar originalen ar fotografier.
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Forminskad eller forstorad kopia

Med Reduce/Enlarge-knappen kan du férminska eller férstora storleken
pa den kopierade bilden med 25 till 400 % nar du kopierar
originaldokument fran skannerglaset eller fran 25 till 100 % fran ADM.

Valj mellan foérdefinierade kopieringsstorlekar:
1 Tryck pa Reduce/Enlarge.

2 Tryck pa Reduce/Enlarge eller pa Scrollknapparna tills 6nskad
storlek visas och tryck sedan pa Enter.

Forminska eller forstora kopian genom att ange skalan direkt:
1 Tryck pa Reduce/Enlarge.

2 Tryck pa Reduce/Enlarge eller pa Scrollknapparna tills Custom
visas och tryck sedan pa Enter.

3 Ange skalan och spara den genom att trycka pa Enter.

Obs!
» Nar du férminskar en kopia kan det bli svarta linjer pa kopians
nedre del.

Andra standardinstallningar for kopiering

Kopieringsalternativen, bland annat svarta, originaltyp, kopieringsstorlek
och antal kopior, kan stéllas in pa de varden du oftast anvander. Nar du
kopierar ett dokument anvands standardinstallningarna om de inte har
andrats med motsvarande knappar pa kontrollpanelen.

1 Tryck pa Copy.

2 Tryck pa Menu tills Copy Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Enter nar Default-Change visas.

4  Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat installningsalternativ visas
och tryck pa Enter.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad installning visas och tryck
pa Enter.

6 Upprepa steg 4 till 5 vid behov.

7 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Obs!

« Nar du stéller in kopieringsalternativ annulleras de andrade
installningarna och standardinstéllningarna aterstalls om du
trycker pa Stop/Clear.

6.2

Anvanda specialkopieringsfunktioner

Du kan anvanda féljande kopieringsfunktioner:

Sortering
Du kan stalla in maskinen sa att kopiorna sorteras.
T2 &y Om du exempelvis gor tva kopior av ett tresidigt
original skrivs forst ett komplett tresidigt dokument ut
foljt av annu ett.

5 1 Tryck pa Copy.

2
J B

3 Ange antalet kopior med det numeriska
tangentbordet.

Lagg i originalet med framsidan upp i ADM.

Information om att lagga i original finns pa
sidan 5.1.

4 Tryck pa Menu tills Copy Feature visas pa den
nedre raden pa displayen och tryck pa Enter.

5 Tryck pa Enter nar Copy Collate visas.
6 Tryck pd Scrollknapparna och valj 6nskat

farglage.
Det finns tva typer av lagen:

Ja-Farg: Fargkopiering
Ja-Svartvitt: Svartvit kopiering

7  Tryck pa Enter.

Ett komplett dokument skrivs ut foljt av
ytterligare ett.
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Kopiera tva eller fyra sidor pa samma ark

ﬂ\\\ Il
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a kopiera tva
sidor pa
samma
papper

=

A kopiera fyra
sidor pa

Maskinen kan skriva ut tva eller fyra original pa
samma papper i forminskat format.

Det gar att kopiera tva eller fyra sidor pa samma
papper, men bara om du lagger i originalen i ADM.

1 Tryck pa Copy.
2 Lagg i originalet med framsidan upp i ADM.

Information om att lagga i original finns pa
sidan 5.1.

3 Tryck pa Menu tills Copy Feature visas pa den
nedre raden pa displayen och tryck pa Enter.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills 2-Up eller 4-Up
visas och tryck sedan pa Enter.

5 Tryck pa Scrollknapparna och valj onskat
farglage.
Det finns tva typer av lagen:

Ja-Farg: Fargkopiering
Ja-Svartvitt: Svartvit kopiering

6 Tryck pa Enter..

Obs!

» Det gar inte att andra kopians storlek
genom att anvanda knappen Reduce/
Enlarge som anvands fér att kopiera tva
eller fyra sidor p4 samma papper.

6.3

Kopiera identitetskort

A5
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Du kan skriva ut dubbelsidiga original pa ett papper i
formaten A4, Letter, Legal, Folio, Oficio, Executive,
B5, A5 eller A6.

Nar du kopierar med den har funktionen skriver
maskinen ut en sida av originalet pa arkets 6vre halva
och den andra sidan pa den nedre utan att minska
storleken pa originalet. Den har funktionen ar praktisk
nar du ska kopiera sméa objekt, exempelvis ett
visitkort.

Den har funktionen ar endast tillganglig om du
placerar original pa skannerglaset.

1 Tryck pa Copy.

2 Lagg ett original med framsidan ner pa
skannerglaset.

Information om att lagga i original finns pa
sidan 5.1.

3  Tryck pa Menu tills Copy Feature visas pa den
nedre raden pa displayen och tryck pa Enter.

4  Tryck pa Scrollknapparna tills ID Card Copy
visas och tryck pa Enter.

Place Front Side and Press[Start] visas pa
displayen.

5 Tryck pa Enter, Color Start eller Black Start.

Maskinen borjar skanna framsidan och visar
Place Back Side and Press|[Start].

6 Oppna skannerlocket och vand pa originalet.

Obs!

* Om du trycker pa Stop/Clear eller om inga
knappar trycks ner inom ungefar
30 sekunder avbryter maskinen
kopieringsjobbet och atergar till vilolage.

7 Tryck pa Color Start for att kopiera i farg.

Kopiera i svartvitt genom att trycka pa Black
Start.

Obs!
» Om originalet ar storre an det utskrivbara
omradet kanske vissa delar inte skrivs ut.



Affischkopiering
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Maskinen kan skriva ut en bild pa nio ark
papper (3 x 3). Du kan klistra ihop de utskrivna arken
och tillverka en affisch.

Den har funktionen ar endast tillganglig om du
placerar original pa skannerglaset.

1 Tryck pa Copy.

2 L&gg ett original med framsidan ner pa
skannerglaset.

Information om att lagga i original finns pa
sidan 5.1.

3 Tryck pa Menu tills Copy Feature visas pa den
nedre raden pa displayen och tryck pa Enter.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills Poster visas och
tryck pa Enter.

5 Tryck pa Scrollknapparna och valj 6nskat
farglage.
Det finns tva typer av lagen:

Ja-Farg: Fargkopiering
Ja-Svartvitt: Svartvit kopiering

6 Tryck pa Enter. .

Obs!

* Du kan inte justera kopiestorleken med
knappen Reduce/Enlarge nar du skapar
en affisch.

Originalet delas upp i 9 delar. Varje
del skannas och skrivs ut en del at 1 2 |3
gangen i féljande ordning:

6.4

Klonkopiering

<

<Kopiering>

Maskinen kan skriva ut flera kopior av
originaldokumentet pa en sida. Antalet exemplar
bestams automatiskt med ledning av originalets och
papperets storlek.

Den har funktionen ar endast tillganglig om du
placerar original pa skannerglaset.

1 Tryck pa Copy.

2 Lagg ett original med framsidan ner pa
skannerglaset.

Information om att lagga i original finns pa
sidan 5.1.

3 Tryck pa Menu tills Copy Feature visas pa den
nedre raden pa displayen och tryck pa Enter.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills Clone visas och
tryck pa Enter.

5 Tryck pa Scrollknapparna och valj dnskat
farglage.
Det finns tva typer av lagen:

Ja-Farg: Fargkopiering
Ja-Svartvitt: Svartvit kopiering

6 Tryck pa Enter. .

Obs!

* Det gér inte att justera kopiestorleken med
knappen Reduce/Enlarge nar du gér en
klonkopia.



Radera bakgrundsbilder

Maskinen kan skriva ut en bild utan bakgrund. Den har kopierings-
funktionen tar bort bakgrundsfargen och kan vara praktisk om du
kopierar ett original med bakgrundsfarg, till exempel en tidning eller
katalog. Den har kopieringsfunktionen ar endast avsedd for kopiering i
svartvitt.

1 Tryck pa Copy.

2 Lagg i original med framsidan upp i ADM eller ner pa
skannerglaset.

Information om att Iagga i original finns pa sidan 5.1.

3 Tryck pa Menu tills Copy Feature visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

4  Tryck pa Scrollknapparna tills Erase Bkgd. visas och tryck pa
Enter.

Tryck pa Scrollknapparna och valj On och tryck sedan pa Enter.
Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Ange antalet kopior med det numeriska tangentbordet.

o N o O

Tryck pa Black Start for att kopiera i svartvitt.

Ange tidgransfor for kopieringen

Du kan stélla in den tid som maskinen ska vanta innan den aterstaller
standardinstallningarna om du inte bérjar kopiera efter att du &ndrat dem
pa kontrollpanelen.

1 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Enter nar Machine Setup visas.
3 Tryck pa Scrollknapparna tills Timeout visas och tryck pa Enter.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills dnskad tidsinstalining visas.

Om du valjer Off aterstaller maskinen inte standardinstallningarna
forran du trycker pa Black Start eller Color Start for att satta igang
kopieringen eller pa Stop/Clear for att avbryta.

5 Tryck pa Enter for att spara ditt val.
6 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

6.5
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4 Grundlaggande om utskrifter

Detta kapitel forklarar vanliga utskriftsuppgifter.

Skriva ut ett dokument

Du kan skriva ut fran olika Windows-, Macintosh- eller Linux-program.
Exakt hur det gar till varierar beroende pa det program du anvander.

Mer information om utskrifter finns i Om programvara.

Avbryta en utskrift

Om jobbet vantar i en ko eller buffert, till exempel skrivargruppen i
Windows, kan du avbryta det pa foljande satt:

1 Kilicka pa Start.

2 Valj Settings om du har Windows 98/2000/Me och sedan Printers.
| Windows XP véljer du Printers and Faxes.

3 Dubbelklicka pa ikonen Xerox Phaser 6110MFP.

4 P& menyn Document véljer du Cancel Printing (Windows 98/Me)

eller Cancel (Windows 2000/XP).

Obs!
» Du kan aven 6ppna det har fonstret genom att dubbelklicka pa
skrivarikonen i det nedre hdgra hornet pa skrivbordet.

Du kan aven avbryta en utskrift genom att trycka pa Stop/Clear pa
kontrollpanelen.
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8 Skanning

Genom att skanna med maskinen kan du omvandla bilder och text till
digitala filer som du sedan kan lagra pa datorn. Sedan kan du faxa eller
e-posta filerna, dverféra dem till din webbplats eller anvanda dem for att
skapa projekt som du kan skriva ut.

Kapitlet innehaller:

» Skanningens grunder

» Skannatill ett program med en lokal anslutning

» Skanna med en natverksanslutning

« Andrainstallningar for varje skanningsjobb

« Andra standardskanningsinstallningar

» Stallain adressboken

Obs!

» Den maximala uppldsningen beror pa olika faktorer, t ex
datorns hastighet, tillgangligt harddiskutrymme, minne,
bildstorleken och bitdjupinstaliningar. Beroende pa vilket
system du har och vad du skannar kan det alltsa vara omdjligt
att skanna i vissa upplosningar, sarskilt om du anvander
utékad uppldsning.

Skanningens grunder

Sa har skannar du en bild med en lokal anslutning:

* Via ett av de forinstallda bildbehandlingsprogrammen. Nar du
skannar en bild startar det valda programmet dar du kan styra
skanningsprocessen. Se nasta avsnitt.

* Via drivrutinen Windows Images Acquisition (WIA). Se Om
programvara.

« Till en barbar USB-minnesenhet om den ar ansluten till
USB-minnesporten pa din maskin. Se sidan 11.2.

Du kan ocksa skicka skannade bilder till olika platser med en
natverksanslutning:

« Till en natverksansluten dator via programmet Network Scan. Om
maskinen ar natverksansluten kan du skanna en bild pa den och
Overfora den till datorn dar Network Scan koérs.

8.1

Skanna till ett program med en lokal anslutning

1 Setill att maskinen och datorn &r paslagna och anslutna pa ratt satt
till varandra.

2 Lagg i original med framsidan upp i ADM eller ner pa
skannerglaset.

Information om att Iagga i original finns pa sidan 5.1.

3  Tryck pa Scan.

Ready to Scan visas langst upp i displayen.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills Scan to Appl. visas pa den nedre
raden pa displayen och tryck pa Enter.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills énskat program visas och tryck
sedan pa Enter.

* Microsoft Paint: Skicka den skannade bilden till Microsoft Paint.

» E-mail: Skickar den skannade bilden till det e-postprogram som
ar standard pa din dator. Ett nytt meddelandefénster 6ppnas med
den skannade bilden bifogad.

* My Documents: Sparar den skannade bilden i standardmappen
My Documents pa din dator.

* OCR: Skickar den skannade bilden till OCR-programmet for
textigenkanning.

Obs!

* Du kan lagga till fler TWAIN-kompatibla program for
skanning, till exempel Adobe Photoshop Deluxe eller
Adobe Photoshop fran hjalpprogrammet
skrivarinstallningar. Se Om programvara.

6 | det valda programmet justerar du skanningsinstallningarna och
bérjar skanna.

Mer information finns i programmets handbok.

<Skanning>



Skanna med en natverksanslutning

Om du har anslutit maskinen till ett natverk och stallt in

natverksparametrarna riktigt kan du skanna och skicka bilder i natverket.

Forbereda for natverksskanning

Innan du anvénder maskinens natverksskanningsfunktioner maste du
lagga till den i programmet Network Scan. Annars fungerar det inte.

Lagga till maskinen till programmet Network Scan

Installera forst programmet Network Scan. Se Om programvara.

Om du vill kunna skanna bilder fran maskinen till din dator via natverket
maste du registrera maskinen som en auktoriserad natverksskanner i
programmet Network Scan.

1 Valj Start —> Programs — Xerox Network Printer Utilities —
Network Scan — Network Scan i Windows.

Foénstret Xerox Network Scan Manager visas.

2 Klicka pa knappen Add Device-knappen eller dubbelklicka pa
ikonen Add Device.

3 Klicka pa Next.

4 ValjBrowse for a scanner. (recommended) eller valj Connect to
this scanner. och ange maskinens |IP-adress.

5 Klicka pa Next.

En lista med skannrar i natverket visas.

6 Valj din maskin i listan och ange ett namn, anvandar-ID och PIN
(Personal Identification Number) for maskinen.

Obs!
* | namnfaltet anges maskinens modellnamn automatiskt,
men det kan andras.

» Du kan ange ett ID pa maximalt atta tecken. Det forsta
tecknet maste vara en bokstav.

» PIN-koden maste vara fyra siffror langt.
7 Klicka pa Next.
8 Klicka pa Finish.

Maskinen laggs till i programmet Network Scan och du kan nu
skanna bilder via natverket.

Obs!

» Du kan andra skanneregenskaper for maskinen och
skanningsinstallningar i fénstret Xerox Network Scan
Manager. Klicka pa Properties och ange alternativ pa
varje flik.

8.2

Registrera behoériga anvandare

For att skicka e-post maste du registrera auktoriserade anvandare med
CWIS. Du kan lagga till upp till 50 anvandare.

1 Ange maskinens IP-adress som URL i en lasare och klicka pa Go
for att fa tillgang till maskinens webbplats.

Klicka pa Properties.
Klicka pa E-mail och User Authentication.
Klicka pa ADD.

Valj indexnumret dar motsvarande post ska lagras, fran 1 till 50.

o a0 b~ WN

Ange ditt namn, anvandar-ID, I6senord och e-postadress.

Du maste ange registrerat anvandar-id och I6senord i maskinen
nar du borjar skanna till e-post fran kontrollpanelen.

7 Klicka pa Save Changes.

Stélla in ett e-postkonto

Om du vill skanna och skicka en bild som en e-postbilaga maste du stélla
in natverksparametrar med CWIS.

1 Ange maskinens IP-adress som URL i en lasare och klicka pa Go
for att fa tillgang till maskinens webbplats.

Klicka pa Properties.
Klicka pa Protocol och SMTP Server.
Valj IP Address eller Host Name.

Ange IP-adressen med decimalpunkter eller som ett vardnamn.

o 0o b~ WN

Ange serverns portnummer, fran 1 till 65535.
Standardportnummer ar 25.

7 Placera en markering i SMTP Requires Authentication for att
kréva autensiering.

8 Ange SMTP-serverns inloggningsnamn och lésenord.

9 Klicka pa Save Changes.

<Skanning>



Skanna till en natverksklient

Network Scan gor det mojligt att skanna ett original direkt fran den
natverksanslutna skannern till datorn i JPEG-, TIFF- eller PDF-format.

Skanning

1 Kontrollera att maskinen och datorn ar anslutna till natverket och att
Network Scan koérs pa datorn.

2 L&gg i original med framsidan upp i ADM eller ner pa
skannerglaset.

Information om att Iagga i original finns pa sidan 5.1.
3 Tryck pa Scan.

4 Tryck pa Scroll tills Network Scan visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills det ID du har angett i fonstret Xerox
Network Scan Manager visas. Tryck sedan pa Enter.

6 Ange PIN-koden som du har stallt in i fonstret Xerox Network
Scan Manager och tryck pa Enter.

7 Om malet for skanningen ar en mapp pa datorn trycker du pa
Scrollknapparna tills My Documents visas underst i displayen
och trycker sedan pa Enter.

Obs!

* Om malet for skanningen ar ett program trycker du pa
Scrollknapparna tills det program du vill anvanda visas
och trycker sedan pa Color Start eller Black Start.
Skanningen pabdrjas.

8 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad skanningsinstalining visas
och tryck sedan pa Enter. Du kan aven trycka pa Color Start eller
Black Start och boérja skanna omedelbart med
standardinstallningarna.

* Resolution: Bildupplésningen.

» Scan Color: Farglaget.

» Scan Format: Filformatet som bilden sparas i. Om du valjer TIFF
eller PDF kan du skanna flera sidor.

9 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat status visas och tryck
pa Enter.

10 Tryck pa Color Start eller Black Start nar du vill starta skanningen.

Maskinen bérjar skanna originalet till datorn dar programmet kérs.

Stéllain en tidsgrans for natverksskanning

Om Network Scan pa datorn inte skickar en uppdateringsbegéaran och
inte skannar ett jobb inom den angivna tiden avbryter maskinen
skanningsjobbet. Du kan &ndra tidsgransen efter behov.

1 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Enter nar Machine Setup visas.

8.3

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Netscan Timeout visas och tryck
pa Enter.

4 Ange den 6nskad tidsgransen och tryck sedan pa Enter.

Andringen skickas ut i natverket och géller alla anvandare.

5 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Andra standardskanningsinstallningar

Om du inte vill slippa anpassa skanningsinstallningarna infor varje jobb
kan du skapa standardinstéllningar fér USB-skanningar.

1 Tryck pa Scan.

2 Tryck pa Menu tills Scan Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Enter nar Default-Change visas.
4  Tryck pa Enter nar USB Memory visas.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad skanningsinstalining visas
och tryck sedan pa Enter.

6 Tryck pa Scrollknapparna tills ratt instaliningen visas och tryck pa
Enter.

7 Upprepa steg 5 och 6 om du vill &ndra andra installningar.

8 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Skanna till e-post

Du kan skanna och skicka en bild som bilaga till ett e-postmeddelande.
Du maste forst stalla in ditt e-postkonto i CWIS. Se sidan 8.2.

Innan du skannar kan du stélla in skanningsalternativ for det jobb som
ska skannas. Se sidan 8.4.

1 Kontrollera att maskinen ar ansluten till ett natverk.

2 Ladda original med framsidan upp i ADM eller placera ett original
med framsidan ner pa skannerglaset.

Information om att ladda original finns pa sidan 5.1.
3 Tryck pa Scan.

4 Tryck pa Scroll tills Scan to Email visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

5 Ange mottagarens e-postadress och tryck pa Enter.

Om du har stéllt in adressboken kan du anvanda en snabbknapp
eller ett snabb-e-postnummer eller grupp-e-postnummer for att
hamta en adress fran minnet. Se sidan 8.4.

6 Om du vill ange ytterligare adresser trycker du pa Enter nar Yes
visas och upprepar steg 5.

For att fortsatta med néasta steg trycker du pa Scrollknapparna for
att valja No och sedan pa Enter.

<Skanning>



7 Om du far fragan pa displayen om du vill skicka e-posten till ditt
konto trycker du pa Scrollknapparna for att valja Yes eller No och
sedan pa Enter.

OoBS!

Den har ledtexten visas inte om du har aktiverat
alternativet Skicka till mig sjalv i e-postkontots
installningar.

8 Ange ett amne for e-posten och tryck pa Enter.

9 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat filformat visas och tryck
sedan pa Enter eller Start.

Maskinen bdérjar skanna och skickar sedan e-posten.

10 Om du far fragan pa displayen om du vill logga ut fran ditt konto
trycker du pa Scrollknapparna for att valja Yes eller No och sedan
pa Enter.

11 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Andra installningar for varje skanningsjobb

Maskinen tillhandahaller flera instéllningsalternativ med vilka du kan
anpassa dina skanningsjobb.

» Scan Size: Staller in bildstorlek.

» Original Type: Staller in originaldokumentets typ.
» Resolution: Staller in bilduppldsning.

» Scan Color: Stéller in farglage.

» Scan Format: Stéller in filformat som bilden sparas med. Om du
valjer TIFF eller PDF kan du valja att skanna flera sidor. Beroende pa
den valda skanningstypen kanske det har alternativet inte visas.

Sa har anpassar du installningar innan du startar ett skanningsjobb:
1 Tryck pa Scan.

2 Tryck pa Menu tills Scan Feature visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad skanningstyp visas och
tryck sedan pa Enter.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad skanningsinstalining visas
och tryck sedan pa Enter.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat status visas och tryck
pa Enter.

6 Upprepa steg 4 och 5 om du vill stélla in andra
installningsalternativ.

7  Nar du ar klar trycker du pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

8.4

Andra standardskanningsinstallningar

Om du vill undvika att anpassa skanningsinstallningar for varje jobb kan
du stélla in standardinstallningar for varje skanningstyp.

1 Tryck pa Scan.

2 Tryck pa Menu tills Scan Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

Tryck pa Enter nar Default-Change visas.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad skanningstyp visas och
tryck sedan pa Enter

5 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad skanningsinstalining visas
och tryck sedan pa Enter.

6 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat status visas och tryck
pa Enter.

7 Upprepa steg 5 och 6 om du vill andra andra instéllningar.

8 Om du vill andra standardinstaliningar for andra skanningstyper
trycker du pa Exit och upprepar fran steg 4.

9 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Stalla in adressboken

Du kan stalla in adressboken med de e-postadresser som du oftast
anvander via CWIS och sedan snabbt och enkelt ange e-postadresser
genom att ange deras tilldelade platsnummer i adressboken.

Registrera snabb-e-postnummer

1 Ange maskinens IP-adress som URL i en lasare och klicka pa Go
for att fa tillgang till maskinens webbplats.

2 Klicka pa Properties och E-mail.
Klicka pa Local Address Book och ADD.

4 Valj ett platsnummer och ange dnskat anvandarnamn och
e-postadress.

5 Klicka pa Save Changes.

OBS!
Du kan ocksa klicka pa Import och erhalla din adressbok fran
din dator.
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Konfigurera grupp-e-postnummer

1 Ange maskinens IP-adress som URL i en lasare och klicka pa Go
for att fa tillgang till maskinens webbplats.

Klicka pa Machine Settings och E-mail Setup.
Klicka pa Group Address Book och ADD.
Valj ett gruppnummer och ange 6énskat gruppnummer.

Valj snab-e-postnummer som ska inkluderas i gruppen.

o o b~ WN

Klicka pa Save Changes.

Anvéanda poster i adressboken

Gor pa foljande satt nar du vill hamta en e-postadress:

Snabb-e-postnummer

Nar du uppmanas att ange en destinationsadress nar du skickar ett
e-postmeddelande anger du snabb-e-postnumret som du lagrade med
onskad adress.

» For en ensiffrig snabb-e-postplats trycker du pa och haller ner
motsvarande sifferknapp pa den numeriska knappsatsen.

* Om det ar ett tva- eller tresiffrigt nummer trycker du pa de férsta
siffrorna och trycker pa och haller nere den sista siffran.

Om du ar en Phaser 6110MFP/XN-anvandare kan du ocksa trycka pa
och halla ner snabbknapparna dar de 6nskade adresserna ar lagrade.

Du kan ocksa stka igenom minnet efter en post genom att trycka pa
Address Book. Se sidan 8.5.
Grupp-e-postnummer

Om du vill anvénda en post i en e-postgrupp maste du sdka och valja
den i minnet.

Nar du uppmanas att ange en destinationsadress medan du sénder ett
e-postmeddelande trycker du pa Address Book. Se sidan 8.5.

8.5

Soka efter en post i adressboken

Du kan sOka efter en post i adressboken pa tva satt. Du kan antingen
sOka alfabetiskt fran A till Z eller sbka genom att ange de tva forsta
siffrorna i namnet associerat med adressen.

Sokaigenom minnet alfabetiskt
1 Vid behov trycker du pa Scan.

2 Tryck pa Address Book tills Sok&Skicka visas pa den nedre
raden pa displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad nummerkategori visas och
tryck sedan pa Enter.

4 Tryck pa Enter nar All visas.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat namn och adress visas. Du
kan s6ka upp och ner genom hela minnet i alfabetisk ordning.

Soka med en sarskild forsta bokstav
1 Vid behov trycker du pa Scan.

2 Tryck pa Address Book tills Sok&Skicka visas pa den nedre
raden pa displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad nummerkategori visas och
tryck sedan pa Enter.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills ID visas och tryck pa Enter.

5 Ange de forsta bokstaverna i 6nskat namn och tryck pa Enter.

6 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat namn visas och tryck
pa Enter.

Skriva ut adressboken

Du kan kontrollera adressbokens installningar genom att skriva ut en
lista.

1 Tryck pa Address Book tills Print visas pa den nedre raden pa
displayen.

2 Tryck pa Enter. En lista med dina snabbknappinstallningar och
snabb-/grupp-e-postadresser skrivs ut.
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9 Faxni NMJ (endast Phaser 6110MFP/XN)

Det gar bara att faxa pa modellen Phaser 6110MFP/XN. | det har kapitlet
visas hur du anvander din maskin som fax.

Kapitlet innehaller:

Skicka ett fax

» Stéllain sidhuvud for fax

e Justera dokumentinstallningar

» Skicka fax automatiskt

» Skicka ett fax manuellt

» Bekréfta en 6verforing

« Automatisk ateruppringning

« Ateruppringning av det senaste numret

Ta emot ett fax

» Vélja pappersmagasin

» Andra mottagningslage

» Taemot automatiskt i Fax-lage

« Taemot manuellti Tel-lage

* Taemot manuellt med en anknytningstelefon
« Taemot automatiskt i Ans/Fax-lage

» Taemot fax i DRPD-lage

» Taemot i sakert mottagningslage

* Taemot fax i minnet

Andra séatt att faxa

» Skicka ett fax till flera platser
e Skicka ett fordrojt fax

» Skicka ett prioriterat fax

* Vidarebefordra fax

9.1

Skicka ett fax

Stalla in sidhuvud for fax

| vissa lander ar det lag pa att avsdndarens faxnummer maste visas pa
alla fax. Maskinens ID, som innehéller ditt telefonnummer och namn eller
foretagsnamn, skrivs ut dverst pa varje sida som skickas fran maskinen.

1 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Enter nar Machine Setup visas.
3 Tryck pa Enter nar Machine ID visas.

4 Ange ditt namn eller foretagsnamn med hjalp av det numeriska
tangentbordet.

Du kan mata in alfanumeriska tecken med hjalp av sifferknappsatsen
och du kan skriva specialtecken genom att trycka pa 0.

Information om hur du anger alfanumeriska tecken finns pa
sidan 2.3.

5 Spara genom att trycka pa Enter.

6 Tryck pa Scrollknapparna tills Machine Fax No. visas och tryck
pa Enter.

7  Ange faxnummer med hjélp av sifferknapparna och tryck pa Enter.

8 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Justera dokumentinstallningar

Innan du faxar ska du andra installningar efter hur originalet ser ut sa att
du far basta mojliga kvalitet.
Upplésning

Standarddokumentinstéllningarna ger goda resultat nar du anvander
vanliga textoriginal. men om du skickar fax med dalig kvalitet eller med
fotografier kan du justera upplésningen och fa fina fax.

1 Tryck pa Resolution.

2 Tryck pa Resolution eller pa Scrollknapparna tills dnskat
alternativ visas.

3 Tryck pa Enter for att spara ditt val.
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Rekommenderade uppldsningar for olika typer av originaldokument
beskrivs i tabellen nedan:

Lage Rekommenderas for:
Standard Original med tecken i normal storlek.
Original som innehaller sma tecken eller tunna
Fine linjer eller original som har skrivits ut pa en
matrisskrivare.

Super Fine

Original som innehaller extremt fina detaljer.
Superfint Iage aktiveras endast om maskinen som
du kommunicerar med stddjer upplésningen.

Obs!

+ Vid minnessandning ar laget Super Fine
inte tillgangligt. Uppldsningen &ndras
automatiskt till Fine.

» Nar maskinen &r installd pa upplésningen
Super Fine och den mottagande faxen
inte stddjer upplésningen Super Fine
6verfér maskinen med den hogsta
upplésningen som mottagaren stddjer.

Photo Fax

Original med graskuggor eller fotografier.

Obs!
» Uppl6ésningen anvands med det aktuella faxjobbet.
Information om hur du &ndrar standardinstaliningen finns pa

sidan 10.2.

Svarta

Du kan valja standardkontrastlage om du vill faxa ljusare eller mérkare

original.

1 Tryck pa Fax.

2 Tryck pa Menu och sedan pa Enter nar Fax Feature visas pa den
nedersta raden pa displayen.

3 Tryck pa Enter nar Lighten/Darken visas.

4  Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat alternativ visas och tryck pa
Enter.

5 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Obs!
* Instaliningen anvands for det aktuella faxet. Information om
hur du andrar standardinstallningen finns pa sidan 10.2.

9.2

Skicka fax automatiskt

Tryck pa Fax.

Lagg i original med framsidan upp i ADM eller ner pa
skannerglaset.

Information om att Iagga i original finns pa sidan 5.1.
Ready to Fax visas langst upp i displayen.

Justera upplésning och svarta efter behov.

Ange den mottagande maskinens nummer.

Du kan anvanda snabbknappar, snabbuppringningsnummer eller
gruppuppringningsnummer. Information om att lagra och soka efter
ett nummer finns pa sidan 10.3.

Tryck pa Color Start eller Black Start.

Om ett original placeras pa skannerglaset kan du lagga till en sida
genom att valja Yes. Lagg i ett nytt original och tryck pa Enter.

Nar du ar klar valjer du No nar texten Another Page? visas.

Nar numret har ringts upp skickar maskinen faxet nar den
mottagande faxen svarar.

Obs!
» Tryck nar som helst pa Stop/Clear medan faxet skickas om du
vill avbryta ett fax.

Skicka ett fax manuellt

Tryck pa Fax.

Lagg i original med framsidan upp i ADM eller ner pa
skannerglaset.

Information om att Idgga i original finns pa sidan 5.1.
Justera upplésning och svarta efter behov. Se sidan 9.1.
Tryck pa Manual Dial. Du hor ringtonen.

Ange den mottagande maskinens nummer.

Du kan anvanda snabbknappar, snabbuppringningsnummer eller
gruppuppringningsnummer. Information om att lagra och soka efter
ett nummer finns pa sidan 10.3.

Tryck pa Color Start eller Black Start nar du hér den héga
faxsignalen fran den andra faxen.

Obs!
+ Tryck nar som helst pa Stop/Clear medan faxet skickas om
du vill avbryta ett fax.
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Bekrafta en dverforing

Nar sista sidan av originalet har skickats piper maskinen och atergar ill
vilolage.

Om nagonting gar fel visas ett felmeddelande pa displayen. En lista med
felmeddelanden och vad de betyder finns pa sidan 14.5. Om du far ett
felmeddelande trycker du pa Stop/Clear for att ta bort meddelandet och
forsoker skicka faxet igen.

Du kan stalla in maskinen sa att den automatiskt skriver ut en bekraftelse
varje gang du har skickat ett fax (som har gatt fram). Mer information
finns pa sidan 10.1.

Automatisk ateruppringning

Om det nummer som du har ringt ar upptaget, eller du inte far nagot svar
nar du skickar ett fax, ringer maskinen automatiskt upp igen var tredje
minut upp till sju ganger enligt fabriksinstallningarna.

Nar displayen visar Retry Redial? trycker du pa Enter for att sl numret
pa nytt utan att vanta. Du kan stédnga av den automatiska
ateruppringningen genom att trycka pa Stop/Clear.

Andra tidsintervall mellan ateruppringningarna och antalet forsok. Se
sidan 10.1.

Ateruppringning av det senaste numret

Sa har ringer du upp det senast slagna numret:
1 Tryck pa Redial/Pause.

2 Nar originalet ar i ADM skickar maskinen faxet automatiskt.

Om ett original placeras pa skannerglaset kan du lagga till en sida
genom att valja Yes. Lagg i ett nytt original och tryck pa Enter. Nar
du ar klar valjer du No nér texten Another Page? visas.

9.3

Ta emot ett fax

Vélja pappersmagasin

Nar du har lagt i utskriftsmedier for faxutskrift maste du valja vilket
pappersmagasin du vill anvénda for faxmottagning.

1 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Paper Setup visas och tryck pa
Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Paper Source visas och tryck pa
Enter.

4  Tryck pa Scrollknapparna tills Fax Tray visas och tryck pa Enter.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat pappersfack visas och tryck
pa Enter.

6 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Andra mottagningslage

1 Tryck pa Fax.

2 Tryck pa Menu tills Fax Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Receiving visas och tryck pa
Enter.

4  Tryck pa Enter nar Receive Mode visas.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat faxmottagningslage visas.

« | laget Fax svarar faxen pa inkommande samtal och gar
omedelbart in i faxmottagningslaget.

* | Tel-lage kan du ta emot ett fax genom att trycka pa Manual Dial
och sedan pa Color Start eller Black Start. Du kan ocksa ta upp
luren pa anknytningstelefonen och sedan ange
fiarrmottagningskoden. Se sidan 9.4.

* | l1aget Ans/Fax kan en telefonsvarare som har anslutits till
maskinen besvara ett inkommande samtal och den som ringer
upp kan ldmna ett meddelande. Om faxen kanner av en faxsignal
pa linjen vaxlar maskinen automatiskt till Fax-laget for att ta emot
fax. Se sidan 9.4.

* | laget DRPD kan du ta emot samtal med hjalp av DRPD-funktionen
(Distinctive Ring Pattern Detection). Distinkt ringsignal ar en
teletjanst som gor det méjligt att svara pa flera olika nummer med
endast en telefonlinje. Mer information finns pa sidan 9.4.

6 Tryck pa Enter for att spara ditt val.
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7 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Obs!
* Om minnet &r fullt kan skrivaren inte langre ta emot fax. Frigor
minne genom att ta bort lagrad information.

* Om du vill anvanda Ans/Fax-laget ansluter du
telefonsvararen till EXT-uttaget pad maskinens baksida.

* Om du inte vill att andra personer ska se dina mottagna
dokument kan du anvanda sakert mottagningslage. | detta
lage lagras alla mottagna fax i internminnet. Mer information
finns pa sidan 9.5.

Ta emot automatiskt i Fax-lage

Din maskin ar férinstalld i 1aget Fax fran fabriken. Nar du tar emot ett fax
svarar maskinen efter ett angivet antal ringsignaler och tar sedan
automatiskt emot faxet.

Om du vill andra antalet ringsignaler ska du lasa sidan 10.1.

Ta emot manuellt i Tel-lage

Du kan ta emot ett fax genom att trycka pa Manual Dial och sedan pa

Black Start eller Color Start nar du hér den andra maskinens faxsignal.

Maskinen borjar ta emot faxet och atergar till vilolaget nar mottagningen
ar klar.

Ta emot manuellt med en anknytningstelefon

Den héar funktionen fungerar bast om du anvander en anknytningstelefon
som ar ansluten till EXT-kontakten pa maskinens baksida. Du kan ta
emot ett fax frdn ndgon som du pratar med pa anknytningstelefonen utan
att behdva ga till faxmaskinen.

Om du tar emot ett samtal med anknytningstelefonen och hor faxtoner
trycker du pa knappen % 9 % pa telefonen. Maskinen tar emot faxet.

Tryck pa knapparna i lugn takt. Om du fortfarande hor en faxton fran den
sandande maskinen kan du forsoka trycka pa % 9% en gang till.

Fabriksinstallningen for mottagningskoden ar % 9 % . Den forsta och
sista asterisken gar inte att &ndra, men du kan andra siffran i mitten.
Information om att andra koden finns pa sidan 10.1.

Ta emot automatiskt i Ans/Fax-lage

Om du vill anvanda det har laget ansluter du telefonsvararen till
EXT-uttaget pa maskinens baksida.

Om den som ringer lamnar ett meddelande sparar telefonsvararen det
pa normalt satt. Om din maskin upptacker en faxton borjar den
automatiskt ta emot faxet.

Obs!

* Om du har stéllt in maskinen i Ans/Fax-lage och
telefonsvararen ar avstangd eller ingen telefonsvarare ar
ansluten till EXT-kontakten 6vergar maskinen automatiskt till
Fax-lage efter ett givet antal signaler.

* Om telefonsvararen gar att stélla in sa att den svarar efter ett
visst antal signaler ska du vélja att den svarar efter en signal.

* Om Tel-laget ar aktiverat (manuell mottagning) nar
telefonsvararen &r ansluten till maskinen maste du stéanga av
den. Annars bryter det utgaende meddelandet fran
telefonsvararen samtalet.

Ta emot fax i DRPD-lage

Distinkt ringsignal ar en teletjanst som gor det mojligt att svara pa flera
olika nummer med endast en telefonlinje. Det speciella nummer som
nagon anvander for att ringa till dig identifieras av olika ringsignaler, som
bestar av olika kombinationer av langa och korta ljud. Denna funktion
brukar anvandas av telefonvakter med manga kunder som behdver veta
vilket nummer nagon ringer till for att svara pa ratt satt.

Med funktionen DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection) kan
faxmaskinen lara sig det ringsignalménster som du anger att faxen ska
ta. Om du inte &ndrar det besvaras ringsignalen som ett faxsamtal och
alla 6vriga ringsignaler vidarebefordras till anknytningstelefonen eller
telefonsvararen som ar ansluten till EXT-uttaget. Du kan enkelt stanga
av eller andra DRPD-funktionen nar som helst.

Innan du anvander DRPD-alternativet maste telebolaget aktivera
tjansten distinkt ringsignal. Nar du vill stalla in DRPD behdver du ringa
fran ett annat nummer eller be nagon ringa upp faxnumret utifran.

Sa har staller du in DRPD-laget:
1 Tryck pa Fax.

2 Tryck pa Menu tills Fax Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Receiving visas och tryck pa
Enter.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills DRPD Mode visas och tryck pa
Enter.

Waiting Ring visas pa displayen.

5 Ring upp ditt faxnummer fran en annan telefon. Du behéver inte
ringa fran en fax.
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6 Svara inte nar det borjar ringa i faxen. Maskinen behdver flera
ringsignaler for att lara sig monstret.

Nar maskinen har slutfort inlarningen star det Completed DRPD
Setup i displayen.

Om DRPD-installningen misslyckas visas Error DRPD Ring. Tryck
pa Enter nar DRPD Mode visas och bérja om fran steg 4.

7 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Nar DRPD-funktionen ar installd ar alternativet DRPD tillgangligt som
mottagningslage. Om du vill ta emot fax i DRPD-lage maste du valja
DRPD pa menyn.

Obs!
» DRPD maste stallas in igen om du andrar faxnumret eller
ansluter faxen till en annan telefonlinje.

* Ring upp faxnumret igen och kontrollera att faxen verkligen
svarar med en faxton efter att DRPD har stéllts in. Ring sedan till
ett annat nummer som har kopplats till samma linje och
kontrollera att samtalet vidarebefordras till anknytningstelefonen
eller telefonsvararen som ar ansluten till EXT-uttaget.

Ta emot | sakert mottagningslage

Du kan behdva skydda dina mottagna fax sa att obehdériga inte kan se
dem. Du kan aktivera sakert mottagningslage sa att faxen inte skrivs ut
nar maskinen ar obevakad. | sakert mottagningslage sparas alla

inkommande fax i minnet. Nar l1aget stangs av skrivs alla lagrade fax ut.

Aktivera sakert mottagningslage
1 Tryck pa Fax.

2 Tryck pa Menu och sedan pa Enter nar Fax Feature visas pa den
nedersta raden pa displayen.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Secure Receive visas och tryck pa
Enter.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills On visas och tryck pa Enter.

5 Ange ett fyrsiffrigt I6senord som du vill anvanda och tryck pa Enter.

Obs!
» Du kan aktivera sékert mottagningslage utan att stélla in
ett I6senord men inte skydda dina fax.

6 Bekrafta Idsenordet genom att mata in det igen och tryck pa Enter.

7 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Nar ett fax tas emot i sakert mottagningslage lagras det i maskinens
minne och Secure Receive visas for att meddela att ett fax har tagits
emot.

9.5

Skriva ut mottagna fax

1 Gatill Secure Receive-menyn genom att félja steg 1 till 3 i avsnittet
Aktivera sakert mottagningslage.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Print visas och tryck pa Enter.

3 Ange det fyrsiffriga I16senordet och tryck pa Enter.

Maskinen skriver ut alla fax som ar lagrade i minnet.

Avaktivera sakert mottagningslage

1 Gatill Secure Receive-menyn genom att folja steg 1 till 3 i avsnittet
Aktivera sakert mottagningslage.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Off visas och tryck pa Enter.

3 Ange det fyrsiffriga I1dsenordet och tryck pa Enter.

Laget stdngs av och maskinen skriver ut alla fax som ar lagrade i
minnet.

4  Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Ta emot fax i minnet

Eftersom din maskin kan utféra flera uppgifter samtidigt kan den ta emot
fax medan du kopierar eller skriver ut. Om maskinen tar emot ett fax
medan du kopierar eller skriver ut lagrar den inkommande fax i minnet.
Sa snart du ar klar med kopieringen eller utskriften skriver maskinen ut
faxet automatiskt.

Dessutom tar maskinen emot fax och lagrar dem i minnet om det inte
finns papperet eller tonern ar slut.
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Andra satt att faxa

Skicka ett fax till flera platser

Du kan anvanda funktionen multipel faxsandning om du vill skicka ett fax
till flera platser. Original lagras automatiskt i minnet och skickas till en
fjarrstation. Efter dverféringen tas originalen automatiskt bort fran
minnet. Det gar inte att skicka ett fargfax med den har funktionen.

1 Tryck pa Fax.

2 Lagg i original med framsidan upp i ADM eller ner pa
skannerglaset.

Information om att Iagga i original finns pa sidan 5.1.
3 Justera upplésning och svarta efter behov. Se sidan 9.1.

4 Tryck pa Menu tills Fax Feature visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills Multi Send visas och tryck pa
Enter.

6 Ange numret till den foérsta mottagande faxmaskinen och tryck pa
Enter.

Du kan anvanda snabbknappar eller snabbuppringningsnummer.
Du kan ange ett gruppnummer genom att anvanda knappen
Address Book. Se sidan 10.3.

7  Ange det andra faxnumret och tryck pa Enter.

Pa displayen uppmanas du att ange ytterligare ett faxnummer dit
du vill skicka dokumentet.

8 Om du vill ange fler faxnummer trycker du pa Enter nar Yes visas
och upprepar steg 6 och 7. Du kan lagga till maximalt
10 destinationer.

Obs!
» Nar du har angett ett gruppnummer kan du inte ange
nagra fler.

9 Tryck pa Scrollknapparna nar du har matat in alla faxnummer och
valj No vid Another No.?. Tryck sedan pa Enter.

Originalet skannas till minnet fore dverféringen. Pa displayen visas
minnets kapacitet och det antal sidor som ar lagrade i minnet.

10 Om ett original placeras pa skannerglaset kan du lagga fill
ytterligare sidor genom att vélja Yes. Lagg i ett nytt original och
tryck pa Enter.

Nar du ar klar valjer du No nar texten Another Page? visas.

Maskinen borjar att skicka faxet till de nummer som du har angivit i
den ordning som du angav dem.

9.6

Skicka ett fordrojt fax

Du kan valja att lata maskinen faxa vid ett senare tillfalle nar du kanske
inte ar narvarande. Det gar inte att skicka ett fargfax med den har
funktionen.

1 Tryck pa Fax.

2 Lagg i original med framsidan upp i ADM eller ner pa
skannerglaset.

Information om att ldgga i original finns pa sidan 5.1.
3 Justera upplésning och svarta efter behov. Se sidan 9.1.

4 Tryck pa Menu tills Fax Feature visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills Delay Fax visas och tryck pa Enter.

6 Mata in den mottagande faxens nummer pa knappsatsen.

Du kan anvanda snabbknappar eller snabbuppringningsnummer.
Du kan ange ett gruppnummer genom att anvanda knappen
Address Book. Se sidan 10.3.

7  Tryck pa Enter for att bekrafta numret. Pa displayen uppmanas du
att ange ytterligare ett faxnummer dit du vill skicka dokumentet.

8 Om du vill ange fler faxnummer trycker du pa Enter néar Yes visas
och upprepar steg 6 och 7. Du kan lagga till maximalt tio
destinationer.

Obs!
* Nar du har angett ett gruppnummer kan du inte ange
nagra fler.

9 Tryck pa Scrollknapparna nar du har matat in alla faxnummer och
valj No vid Another No.?. Tryck sedan pa Enter.

10 Ange 6nskat jobbnamn och tryck pa Enter.

Information om hur du anger alfanumeriska tecken finns pa
sidan 2.3.

Om du inte vill ange nagot namn hoppar du éver detta steg.

11 Ange tiden med sifferknapparna och tryck pa Enter eller Black
Start.

Obs!
* Om du anger en tidpunkt fére den aktuella skickas faxet
dagen darpa.

Originalet skannas till minnet fore 6verféringen. Pa displayen visas
minnets kapacitet och det antal sidor som ar lagrade i minnet.

12 Om ett original placeras pa skannerglaset kan du lagga till en sida
genom att valja Yes. Lagg i ett nytt original och tryck pa Enter.

Nar du ar klar véljer du No nar texten Another Page? visas.
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Maskinen atergar till vilolaget. Displayen visar att maskinen ar i
vilolage och att du stallt in en férdrdjd faxsandning.
Lagga till sidor till ett fordrojt fax

Du kan lagga till sidor till fordréjda éverforingar som redan har
reserverats i maskinens minne.

1 Lagg i originalen som ska laggas till och justera
dokumentinstaliningarna.

2 Tryck pa Menu tills Fax Feature visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Enter nér Add Page visas.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills det aktuella faxet visas och tryck pa
Enter.

Maskinen skannar originalet till minnet och visar det totala antalet
sidor och antalet sidor som har lagts till.

Annullera ett fordrojt fax

1 Tryck pa Menu tills Fax Feature visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Cancel Job visas och tryck pa
Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills det aktuella faxet visas och tryck pa
Enter.

4 Tryck pa Enter nar Yes visas.

Det valda faxet tas bort fran minnet.

Skicka ett prioriterat fax

Med funktionen prioritera fax kan ett hogprioriterat fax skickas fére
reserverade atgarder. Originalet skannas till minnet och éverfors
omedelbart nér den aktuella atgéarden ar slutférd. Dessutom avbryter
prioriterade fax atgarden Multipel sandning mellan stationer (det vill
saga nar overforingen till fax A avslutas och innan dverféringen till fax B
borjar) eller mellan ateruppringningsforsok.

1 Tryck pa Fax.

2 Lagg i original med framsidan upp i ADM eller ner pa
skannerglaset.

Information om att Iagga i original finns pa sidan 5.1.
3 Justera uppldsning och svarta efter behov. Se sidan 9.1.

4 Tryck pa Menu tills Fax Feature visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

9.7

5 Tryck pa Scrollknapparna tills Priority Fax visas och tryck pa
Enter.

6 Ange den mottagande maskinens nummer.

Du kan anvanda snabbknappar, snabbuppringningsnummer eller
gruppuppringningsnummer. Se sidan 10.3.

7  Tryck pa Enter for att bekrafta numret.

8 Ange Onskat jobbnamn och tryck pa Enter.

Originalet skannas till minnet fore 6verféringen. Pa displayen visas
minnets kapacitet och det antal sidor som ar lagrade i minnet.

9 Om ett original placeras pa skannerglaset kan du lagga till en sida
genom att valja Yes. Lagg i ett nytt original och tryck pa Enter.

Nar du ar klar valjer du No nar texten Another Page? visas.

Maskinen visar numret som rings upp och skickar faxet.

Vidarebefordra fax

Du kan vidarebefordra inkommande eller utgaende fax till ett annat
faxnummer eller en e-postadress.
Vidarebefordra skickade fax till en annan fax

Du kan stalla in faxmaskinen att skicka kopior av alla utgdende fax till en
specificerad destination, utdver de faxnummer som du angav.

1 Tryck pa Fax.

2 Tryck pa Menu tills Fax Feature visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills du ser Forward. Tryck da pa Enter.
4 Tryck pa Enter nar Fax visas.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills Send Forward visas och tryck
pa Enter.

6 Tryck pa Scrollknapparna for att valja On och tryck sedan pa
Enter.

7 Ange numret pa faxmaskinen som fax ska skickas till och tryck
pa Enter.

8 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Foljande skickade fax kommer att vidarebefordras till den
specificerade faxmaskinen.
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Vidarebefordra skickade fax till en e-postadress

Du kan stalla in maskinen sa att den skickar kopior av alla utgaende fax
till ett sarskilt stalle utdver den e-postadress du har angett.

1 Tryck pa Fax.

2 Tryck pa Menu tills Fax Feature visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills du ser Forward. Tryck da pa Enter.

4  Tryck pa Scrollknapparna tills du ser E-mail. Tryck da pa Enter.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills Send Forward visas och tryck
pa Enter.

6 Tryck pa Scrollknapparna for att valja On och tryck sedan pa
Enter.

7 Ange din e-postadress och tryck pa Enter.
8 Ange e-postadressen dit faxen ska skickas och tryck pa Enter.

9 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Hadanefter vidarebefordras skickade fax till den angivna e-
postadressen.

Vidarebefordra mottagna fax till en annan fax

Du kan stélla in maskinen sé att den vidarebefordrar inkommande fax till
ett annat faxnummer under en viss tidsperiod. Nér ett fax tas emot av din
maskin, lagras det i minnet. Sedan ringer faxen upp det nummer du
angivit och skickar faxet.

1 Tryck pa Fax.

2 Tryck pa Menu tills Fax Feature visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills du ser Forward. Tryck da pa Enter.

4  Tryck pa Enter nar Fax visas.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills Rcv. Forward visas och tryck
pa Enter.

6 Tryck pa Scrollknapparna tills Forward visas och tryck pa Enter.

Om du vill stalla in maskinen att skriva ut fax nar vidarebefordran
av fax har slutforts valjer du Forward&Print.

7  Ange numret pa faxmaskinen som fax ska skickas till och tryck
pa Enter.

8 Ange starttiden och tryck pa Enter.
9 Ange sluttiden och tryck pa Enter.

10 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Foljande mottagna fax kommer att vidarebefordras till den
specificerade faxmaskinen.

9.8

Vidarebefordra mottagna fax till en e-postadress

Du kan se till att maskinen vidarebefordrar inkommande fax till en viss e-
postadress.

1 Tryck pa Fax.

2 Tryck pa Menu tills Fax Feature visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills du ser Forward. Tryck da pa Enter.
4  Tryck pa Scrollknapparna tills du ser E-mail. Tryck da pa Enter.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills Rcv. Forward visas och tryck
pa Enter.

6 Tryck pa Scrollknapparna tills Forward visas och tryck pa Enter.

Om du vill stalla in maskinen att skriva ut fax nar vidarebefordran
av fax har slutforts valjer du Forward&Print.

7 Ange din e-postadress och tryck pa Enter.
8 Ange e-postadressen dit faxen ska skickas och tryck pa Enter.

9 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Hadanefter vidarebefordras skickade fax till den angivna
e-postadressen.
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10 Faxinstéallning

(endast Phaser 6110MFP/XN)

Det har kapitlet innehaller information om att stélla in maskinen for att ta
emot och skicka fax.

Kapitlet innehaller:

Andra faxinstallningar

Andra standardinstéllningar fér dokument

Skriva ut en rapport om skickade fax automatiskt

Stalla in adressboken

Andra faxinstallningar

Du kan valja mellan olika instéllningar ax faxen. Du kan andra
standardinstaliningar efter dina énskemal och behov.

Andra alternativ for faxinstéliningar:

1
2

Tryck pa Fax.

Tryck pa Menu tills Fax Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

Tryck pa Scrollknapparna for att valja Sending eller Receiving
och tryck sedan pa Enter.

Tryck pa Scrollknapparna tills dnskat menyalternativ visas och
tryck sedan pa Enter.

Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad status visas eller ange
vardet pa alternativet som du har valt och tryck sedan pa Enter.

Vid behov upprepar du steg 4 till 5.

Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Alternativ for Sending

Alternativ Beskrivning
. Du kan specificera antalet ateruppringningsférsok.
Redials o . . ; :
Om du véljer 0 ringer inte maskinen upp igen.
Din utrustning kan automatiskt ringa upp pa nytt
Redial Term om en fjarrfaxutrustning ar upptagen. Du kan
stélla in ett intervall mellan férsdken.
Du kan stalla in ett prefix pa upp till fyra siffror.
L Detta nummer slas fore varje automatisk
Prefix Dial

uppringning. Detta anvands ihop med
féretagsvaxlar.

10.1

Alternativ Beskrivning
Det har laget underlattar vid dalig linjekvalitet och
ECM Mode? garanterar att fax som du sander skickas utan

problem till andra ECM-utrustade faxmaskiner. Att
skicka fax med ECM kan ta langre tid.

Send Report

Du kan stalla in maskinen sa att en
bekréftelserapport som visar om en éverforing
lyckades eller inte skrivs ut, hur manga sidor som
skickades med mera. Tillgangliga alternativ ar On,
Off och On-Error som endast skrivs ut om
overféringen misslyckades.

Du kan férhindra att sjélva faxet inkluderas i

Image TCRP bekraftrelserapporten av sekretess- eller
sakerhetsskal.
Dial Mode Den har installningen finns kanske inte i alla

lander. Om du inte kommer at installningen stoder
inte maskinen den har funktionen.

Du kan stalla in maskinens uppringningslage fill
antingen tonval eller pulsval. Om du har ett
offentligt telefonsystem eller en telefonvéaxel, kan
du behova vélja Pulse. Kontakta det lokala
telefonbolaget om du inte ar saker pa vilket
uppringningslage du ska anvanda.

OBS!

Om du valjer Pulse kan du kanske inte
anvanda vissa funktioner i
telefonsystemet. Det kan ocksa ta langre
tid att ringa ett fax- eller telefonnummer.

a. Error Correction Mode - ECM (felkorrigeringslage)

b. Bekraftelserapport

Alternativ for Receiving

Alternativ

Beskrivning

Receive Mode

Du kan valja faxens standardmottagningslage.
Information om att ta emot fax i olika lagen finns
pa sidan 9.3.

Du kan ange hur manga ganger maskinen ska

Ring to ringa innan den svarar pa ett inkommande
Answer

samtal.

Med det har alternativet kan maskinen skriva ut
Stamp Rcv . . N
Name sidnummer, datum och klockslag langst ner pa

varje sida av ett mottaget fax.

Rcv Start Code

Med den har koden kan du starta faxmottagning
fran en anknytningstelefon som &ar ansluten till
EXT-uttaget pa maskinens baksida. Om du tar
upp anknytningstelefonen och hér faxtoner anger
du koden. Fabrikinstéllningen ar % 9 % .
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Alternativ

Beskrivning

Auto
Reduction

Vid mottagning av fax med sidor som ar lika
langa som eller langre &n papperet i magasinet
kan maskinen férminska originalet s att det
passar papperet i maskinen. Aktivera den har
fuktionen om du vill férminska en inkommande
sida automatiskt.

Om den har funktionen har vardet Off kan
maskinen inte forminska originalet sa att det far
rum pa en sida. Originalet delas upp och skrivs ut
i verklig storlek pa tva eller flera sidor.

Discard Size

Vid mottagning av fax vars sidor ar lika langa som
eller langre an papperet i maskinen kan du stalla
in maskinen sa att en viss langd i slutet pa ett
mottaget fax kasseras. Maskinen skriver ut det
mottagna faxet pa ett eller flera papper men inte
de data som fanns pa den kasserade delen.

Om det mottagna faxets sidor ar storre an
papperet i maskinen och Auto Reduction ar
aktiverat férminskas faxet sa att det far rum pa
papperet och inget kasseras.

Junk Fax
Setup

Den har installningen finns kanske inte i alla
Iander. Med den har funktionen tar maskinen inte
mot fax fran fjarrstationer vars nummer har
angetts vara skrapfaxnummer. Den har
funktionen kan anvandas for att blockera fax som
du inte vill ha.
Nar du slar pa den har funktionen far du tillgang
till féljande alternativ for att ange
skrapfaxnummer.
+ Add: Gor att du kan ange maximalt
10 faxnummer.
» Delete: Gor att du kan ta bort skrapfaxnummer.
+ Delete All: Gor att du kan ta bort alla
skrapfaxnummer.

DRPD Mode?

Det har laget gor det mgjligt for en anvandare att
anvanda en enda telefonlinje for att svara pa flera
olika telefonnummer. | denna meny kan du stélla
in maskinen sa att den kanner igen ringmonstret
den ska svara pa. Information om den har
funktionen finns pa sidan 9.4.

a. DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection - upptéckt av sarskilda ringménster)

10.2

Andra standardinstallningar for dokument

Faxalternativen, inklusive uppldsning och svarta, kan stéllas in pa de
lagen du anvander mest. Nar du skickar ett fax anvands
standardinstaliningarna om de inte har &ndrats med motsvarande knapp
och meny.

1 Tryck pa Fax.

2 Tryck pa Menu tills Fax Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Default-Change visas och tryck pa
Enter.

4 Tryck pa Enter nar Resolution visas.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad installning visas och tryck
pa Enter.

6 Tryck pa Scrollknapparna tills Lighten/Darken visas och tryck pa
Enter.

7 Tryck pa Scrollknapparna tills dnskad svarta visas och tryck pa
Enter.

8 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Skriva ut en rapport om skickade fax
automatiskt

Du kan ange att maskinen ska skriva ut en rapport med detaljerad
information om de féregdende femtio kommunikationsatgarderna med
klockslag och datum.

1 Tryck pa Fax.

2 Tryck pa Menu tills Fax Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Auto Report visas och tryck pa
Enter.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills On visas och tryck pa Enter.
5 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.
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Stalla in adressboken

Du kan infoga de faxnummer som du anvander oftast i adressbokens.
Maskinen tillhandahaller féljande funktioner for att stalla in
adressbokens:

» Snabbknappar:
» Snabb-/gruppnummer

Obs!
* Innan du bdrjar lagra faxnummer ska du kontrollera att
maskinen ér i faxlage.

Snabbknappar

Med de femton knapparna pa kontrollpanelen kan du lagra de mest
anvanda faxnumren. Du kan ange ett faxnummer med en
knapptryckning. Genom att anvanda 16-30-knappen kan du lagra upp till
30 nummer som snabbknappar.

Numren tilldelas till snabbknapparna pa tva satt. Studera
tillvagagangssatten nedan och valj det du féredrar:

Registrering efter tryck pa en snabbknapp
1 Tryck pa Fax.

2 Tryck pa en av snabbknapparna.

3 Tryck pa Enter nar Yes visas.
4

Ange 6nskat namn och tryck pa Enter.

Information om hur du anger alfanumeriska tecken finns pa
sidan 2.3.

5 Ange faxnumret som du vill spara och tryck pa Enter.

Registrering efter att ett nummer anges
1 Tryck pa Fax.

2 Ange faxnumret som du vill spara.

3 Tryck pa en av snabbknapparna.
4

Tryck pa Enter nar Yes visas.

Obs!

* Om du trycker pa en snabbknapp som redan ar tilldelad
far du en fraga pa displayen om du vill ersatta de gamla
uppgifterna. Tryck pa Enter for att bekrafta med Yes och
ga vidare. Om du vill bérja om med en annan snabbknapp
valjer du No.

5 Ange 6nskat namn och tryck pa Enter.

Information om hur du anger alfanumeriska tecken finns pa
sidan 2.3.

6 Tryck pa Enter for att bekrafta numret.

10.3

Anvénda snabbknappar

Nar du uppmanas att ange ett faxnummer medan du skickar ett fax:

* Om du vill hdmta ett nummer fran knapparna 1 till 15 trycker du pa
motsvarande snabbknapp och sedan pa Enter.

* Om du vill hdmta ett nummer fran snabbknapparna 16 till 30 trycker
du pa knappen 16-30 och sedan pa motsvarande snabbknapp och
darefter pa Enter.

Snabbuppringningsnummer

Du kan lagra upp till 240 faxnummer som du anvander ofta som
snabbuppringningsnummer.

Registrera ett snabbuppringningsnummer
1 Tryck pa Fax.

2 Tryck pa Address Book tills New & Edit visas pa den nedre raden
pa displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Enter nar Speed Dial visas.

4 Ange ett snabbuppringningsnummer mellan 0 och 239 samt tryck
pa Enter.

Om en post redan &r lagrad pa numret som du vaéljer visas namnet
pa displayen sa att du kan @ndra det. Om du vill bérja om med ett
annat snabbuppringningsnummer trycker du pa Exit.

5 Ange 6nskat namn och tryck pa Enter.

Information om hur du anger alfanumeriska tecken finns pa
sidan 2.3.

6 Ange 6nskat faxnummer och tryck pa Enter.

7 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Redigera snabbuppringningsnummer

1 Tryck pa Address Book tills New & Edit visas pa den nedre raden
pa displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Enter nar Speed Dial visas.

3 Ange det snabbuppringningsnummer du vill redigera och tryck pa
Enter.

4 Andra namnet och tryck pa Enter.
5 Andra faxnummer och tryck pa Enter.

6 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.
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Anvanda snabbuppringningsnummer

Nar du uppmanas att ange ett nummer da du sander ett fax anger du
snabbuppringningsnumret dar det aktuella numret har sparats.

» For ett ensiffrigt (0-9) snabbuppringningsnummer trycker du och
haller ner motsvarande sifferknapp pa det numeriska tangentbordet.

» For ett tva- eller tresiffrigt snabbuppringningsnummer trycker du forst
pa den/de forsta sifferknappen/knapparna och haller sedan ner den
sista sifferknappen.

Du kan ocksa stka igenom minnet efter en post genom att trycka pa
Address Book. Se sidan 10.5.
Gruppuppringningsnummer

Om du ofta skickar samma dokument till flera platser kan du gruppera
dem under ett gruppuppringningsnummer. Darefter kan du anvanda ett
gruppuppringningsnummer for att skicka ett dokument till alla platser i
gruppen. Du kan stalla in upp till 200 (O till och med 199)
gruppuppringningsnummer med hjalp av platsernas befintliga
shabbuppringningsnummer.

Registrera ett gruppuppringningsnummer
1 Tryck pa Fax.

2 Tryck pa Address Book tills New & Edit visas pa den nedre raden
pa displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Group Dial visas och tryck pa
Enter.

Ange ett snabbnummer mellan 0 och 199 och tryck pa Enter.
Ange ett snabbuppringningsnummer och tryck pa Enter.
Tryck pa Enter nar snabbuppringningsinformation visas riktigt.

Tryck pa Enter nar Yes visas.

0 N o o b

Upprepa steg 5 och 6 om du vill inkludera andra
snabbuppringningsnummer i gruppen.

9 Nardu ar klar trycker du pa Scrollknapparna for att valja No nar
texten Another No.? visas och sedan pa Enter.

10 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

10.4

Redigera ett gruppuppringningsnummer

Du kan ta bort en specifik post fran en grupp eller lagga till ett nytt
nummer i den valda gruppen.

1 Tryck pa Address Book tills New & Edit visas pa den nedre raden
pa displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Group Dial visas och tryck pa
Enter.

3 Ange det gruppuppringningsnummer som du vill redigera och tryck
pa Enter.

4 Ange det snabbuppringningsnummer som du vill Iagga till eller ta
bort och tryck sedan pa Enter.

Om du angav ett nytt snabbuppringningsnummer visas Add?.

Om du angav ett snabbuppringningsnummer som fanns lagrat i
gruppen visas Delete?.

5 Tryck pa Enter for att Iagga till eller radera numret.

6 Tryck pa Enter nér Yes visas om du vill 1agga till eller ta bort flera
nummer. Upprepa da steg 4 och 5.

7 Nardu ar klar trycker du pa Scrollknapparna for att valja No nar
texten Another No.? visas och sedan pa Enter.

8 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Anvanda gruppuppringningsnummer

Om du vill anvanda en gruppuppringningspost maste du soka efter den
och vélja den i minnet.

Nar du uppmanas att ange ett faxnummer medan du skickar ett fax
trycker du pa Address Book. Se nedan.
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Soka efter en post i adressboken

Det gér att stka efter ett nummer i minnet pa tva olika satt. Du kan
antingen soOka i bokstavsordning fran A till Z eller genom att ange de
forsta bokstaverna i namnet som ar kopplat till numret.

Sokaigenom minnet i bokstavsordning
1 Vid behov trycker du pa Fax.

2 Tryck pa Address Book tills Search & Dial visas pa den nedre
raden pa displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad nummerkategori visas och
tryck sedan pa Enter.

4  Tryck pa Enter nar All visas.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills Snskat namn och nummer visas. Du
kan s6ka upp och ner genom hela minnet i bokstavsordning.

Soka med en sarskild forsta bokstav
1 Vid behov trycker du pa Fax.

2 Tryck pa Address Book tills Search & Dial visas pa den nedre
raden pa displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills énskad nummerkategori visas och
tryck sedan pa Enter.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills ID visas och tryck pa Enter.
5 Ange de forsta bokstaverna i namnet och tryck pa Enter.

6 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat namn visas och tryck pa
Enter.

10.5

Ta bort en post i adressboken

Du kan ta bort en post i taget fran adressbokens.

1 Tryck pa Address Book tills Delete visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad nummerkategori visas och
tryck sedan pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills énskad sékningsmetod visas och
tryck pa Enter.

Vélj Search All om du vill séka igenom alla poster i
adressbokens.

Valj Search ID om du vill soka efter en post med de forsta
bokstéverna i namnet.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills dnskat namn visas och tryck pa
Enter.

Ange alternativt de forsta bokstaverna och tryck pa Enter. Tryck pa
Scrollknapparna tills dnskat namn visas och tryck pa Enter.

5 Tryck pa Enter.
6 Tryck pa Enter nar Yes visas for att bekrafta valet.

7 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Skriva ut adressboken

Du kan kontrollera instaliningarna for adressbokens genom att skriva ut
en lista.

1 Tryck pa Address Book tills Print visas pa den nedre raden pa
displayen.

2 Tryck pa Enter. En lista med snabbuppringningsknapparna
installningar och posterna fér snabbuppringning och
gruppuppringning skrivs ut.
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11 Anvanda ett
USB-flashminne

Det har kapitlet forklarar hur du anvander en USB-enhet med maskinen.

Kapitlet innehaller:

*  Om USB-minne

e Ansluta en USB-minnesenhet

» Skannatill en USB-minnesenhet

+ Skriva ut fran en USB-minnesenhet

» Sékerhetskopiera data (endast Phaser 6110 MFP/XN)
* Hantera USB-minnen

« Skriva ut direkt fran en digitalkamera

Om USB-minne

USB-minnesenheter kan ha olika mycket minne dar du kan lagra
dokument, presentationer, musik och film, fotografier med hég
uppldsning eller andra valfria filer som du vill lagra eller flytta.

Du kan gora foljande med maskinen om du har en USB-minnesenhet:
» Skanna dokument och spara dem pa en USB-minnesenhet.
 Skriva ut data fran en USB-minnesenhet.

» Sakerhetskopiera poster i adressbokens och maskinens
systeminstallningar.

« Aterstalla sakerhetskopierade filer till maskinens minne.
» Formatera USB-minnesenheten.
» Kontrollera tillgangligt minnesutrymme.

11.1

Ansluta en USB-minnesenhet

USB-minnesporten pa maskinens framsida ar utformad for

USB V1.1- och USB V2.0-minnesenheter. Maskinen stéder USB-
minnesenheter med FAT16/FAT32 och sektorstorleken 512 byte.
Kontrollera USB-minnesenheternas filsystem med din aterforsaljare.

Du far bara anvanda en auktoriserad USB-minnesenhet med en
kontakt av A-typ.

~ e Anvand endast USB-minnesenheter
N som ar av metall eller skarmade.

5

Obs!
+ Det finns tva USB-kontakttyper.

®
 —|

1

Satt i en USB-minnesenhet i USB-minnesporten pa maskinens
framsida.

* Tainte bort USB-minnesenheten nar maskinen ar i drift eller
sparar nagot pa/laser fran USB-minnet. Maskinen kan da
skadas.

* Om USB-minnesenheten har vissa funktioner, till exempel
sakerhets- och I6senordsinstallningar, kanske maskinen inte
upptacker det automatiskt. Information om dessa funktioner
finns i enhetens anvandarhandbok.

<Anvanda ett USB-flashminne>



Skanna till en USB-minnesenhet

Du kan skanna ett dokument och spara den skannade bilden pa en
USB-minnesenhet. Det kan du goéra pa tva satt: du kan skanna till
enheten med standardinstaliningarna eller anpassa
skanningsinstallningarna.

Skanning
1 Sattin en USB-minnesenhet i USB-minnesporten pa maskinen.

2 Lagg i original med framsidan upp i ADM eller ner pa
skannerglaset.

Information om att Idgga i original finns pa sidan 5.1.
3  Tryck pa Scan.

4  Tryck pa Enter nar Scan to USB visas pa den nedre raden pa
displayen.

5 Tryck pa Enter, Color Start eller Black Start nar USB visas.

Oavsett vilken knapp du trycker péa ar farglaget bestamt som
anpassat. Se "Anpassa skanning till USB” pa sidan 11.2.

Maskinen borjar att skanna originalet och fragar sedan om du vill
skanna en sida till.

6 Tryck pa Enter nar Yes visas om du vill skanna fler sidor. Lagg i ett
original och tryck pa Color Start eller Black Start.

Oavsett vilken knapp du trycker pa ar farglaget bestamt som
anpassat. Se "Anpassa skanning till USB” pa sidan 11.2.

Annars trycker du pa Scrollknapparna for att véalja No och pa
Enter.

Nar skanningen ar klar kan du ta bort USB-minnesenheten fran
maskinen.

Anpassa skanning till USB

Du kan specificera bildstorlek, filformat eller farglage for varje skanning
till en USB-enhet.

1 Tryck pa Scan.

2 Tryck pa Menu tills Scan Feature visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Enter nar USB Memory visas.

4  Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat installningsalternativ visas
och tryck sedan pa Enter.

Du kan stalla in foljande alternativ:
* Scan Size: Bildens storlek.
« Original Type: Originaldokumentets typ.

* Resolution: Bildupplésningen.

» Scan Color: Farglaget. Om du valjer Monokrom i det har
alternativet kan du inte valja JPEG i Scan Format.

» Scan Format: Filformatet som bilden sparas i. Om du valjer TIFF
eller PDF kan du skanna flera sidor. Om du valjer JPEG i det har
alternativet kan du inte véalja Monokrom i Scan Color.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad status visas och tryck pa
Enter.

6 Upprepa steg 4 och 5 om du vill stalla in andra alternativ.

7  Nar du ar klar trycker du pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Du kan andra standardinstallningarna for skanning. Se sidan 8.3.

Skriva ut fran en USB-minnesenhet

Du kan skriva ut filer direkt som lagras pa en USB-minnesenhet. Du kan
skriva ut filer i formaten TIFF, BMP, JPEG, PDF och PRN.

Filtyper som stéds med alternativet for direktutskrift:

» PRN-filer kan skapas genom att markera kryssrutan Skriv till fil nar du
skriver ut ett dokument. Dokumentet sparas som en PRN-fil i stallet
for att skrivas ut pa papper. Endast PRN-filer som har skapats pa det
har sattet gar att skriva ut direkt fran USB-minnen.

» PDF: Endast PDF-filer som har skapats pa det har sattet gar att
skriva ut direkt fran USB-minnen.

* BMP: BMP okomprimerat
» TIFF: TIFF 6.0 Baseline
+ JPEG: JPEG Baseline

S4a hér skriver du ut fran en USB-minnesenhet:

1 Sattin en USB-minnesenhet i USB-minnesporten pa maskinen.
Om en redan har satts in trycker du pa USB Print.

Maskinen upptacker enheten automatiskt och laser data pa den.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Snskad mapp eller fil visas och tryck
sedan pa Enter.

Om det star D framfér en mapps namn finns det en eller flera filer
eller mappar i den.

3 Om du valde en fil fortsatter du med nasta steg.

Om du valde en mapp trcyker du pa Scrollknapparna tills 6nskad
fil visas.

4  Tryck pa Scrollknapparna for att valja antalet kopior eller ange ett
antal.
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5 Tryck pa Enter, Color Start eller Black Start for att starta utskrift
av den valda filen.
Det finns tva typer av lagen:

Enter eller Color Start: Fargutskrift
Black Start: Svartvit utskrift

Nar du har skrivit ut filen far du meddela om du vill skriva ut mer.

6 Tryck pa Enter nar Yes visas om du vill skriva ut ett annat jobb och
ga tillbaka till steg 2.

Annars trycker du pa Scrollknapparna for att vélja No och pa
Enter.

7 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Sékerhetskopiera data (endast Phaser 6110 MFP/XN)

Data i maskinens minne kan oavsiktligt raderas pa grund av
stromavbrott eller lagringsfel. Sakerhetskopiering skyddar poster i
adressbokens och systeminstaliningarna. Instaliningarna lagras som
sakerhetskopieringsfiler pa en USB-minnesenhet.

Sékerhetskopiera data

1 Sattin en USB-minnesenhet i USB-minnesporten pa maskinen.

2 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Enter nar Machine Setup visas.

4  Tryck pa Scrollknapparna tills Export Setting visas och tryck pa
Enter.

5 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskat alternativ visas.
» Adresshok: Sékerhetskopierar alla poster i adressbokens.
 Setup Data: Sakerhetskopierar alla systeminstéliningar.

6 Borja sakerhetskopiera data genom att trycka pa Enter.

Uppgifterna sakerhetskopieras till USB-minnet.
7 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Aterstalla data

1 Sattin USB-minnesenheten dar sdkerhetskopierade data ar
lagrade i USB-minnesporten.

2 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Enter nar Machine Setup visas.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills Import Setting visas och tryck pa
Enter.

11.3

5 Tryck pa Scrollknapparna tills 6nskad datatyp visas och tryck
sedan pa Enter.

6 Tryck pa Scrollknapparna tills filen med de data du vill aterstalla
visas och tryck pa Enter.

7 Tryck pa Enter ndr Yes visas for att aterstalla
sakerhetskopieringsfilen till maskinen.

8 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Hantera USB-minnen

Du kan ta bort en bildfil som har lagrats pa en USB-minnesenhet i taget
eller alla pa en gang genom att formatera om enheten.

* Nar du har tagit bort filer eller formaterat en USB-enhet kan
filerna inte aterstallas. Kontrollera darfor att du inte langre
behover filerna innan du tar bort dem.

Ta bort en bildfil

1 Sattin en USB-minnesenhet i USB-minnesporten pa maskinen.
2 Tryck pa Scan.

3 Tryck pa Enter nar Scan to USB visas pa den nedre raden pa
displayen.

4  Tryck pa Scrollknapparna tills File Manage visas och tryck pa
Enter.

5 Tryck pa Enter nar Delete visas.

6 Tryck pa Scrollknapparna tills Snskad mapp eller fil visas och tryck
sedan pa Enter.

Obs!
* Om det star D framfér en mapps namn finns det en eller
flera filer eller mappar i den.

Om du valde en fil visar displayen filstorleken i ungefar tva
sekunder. Ga till nasta steg.

Om du valde en mapp trycker du pa Scrollknapparna tills 6nskad
fil visas och sedan pa Enter.

7 Tryck pa Enter nar Yes visas for att bekrafta ditt val.

8 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.
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Formatera en USB-minnesenhet

Satt in en USB-minnesenhet i USB-minnesporten pa maskinen.
Tryck pa Scan.

Tryck pa Enter nar Scan to USB visas pa den nedre raden pa
displayen.

Tryck pa Scrollknapparna tills File Manage visas och tryck pa
Enter.

Tryck pa Scrollknapparna tills Format visas och tryck pa Enter.
Tryck pa Enter nar Yes visas for att bekrafta ditt val.

Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Visa tillgangligt USB-minne

Du kan kontrollera mangden minne som ar tillgangligt fér skanning och

dokument.

1 Sattin en USB-minnesenhet i USB-minnesporten pa maskinen.

2 Tryck pa Scan.

3 Tryck pa Enter nar Scan to USB visas pa den nedre raden pa
displayen.

4 Tryck pa Scrollknapparna tills Check Space visas och tryck pa
Enter.
Det tillgangliga minnesutrymmet visas pa displayen.

5 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Skriva ut direkt fran en digitalkamera

Den har maskinen stédjer PictBridge-funktionen. Du kan skriva ut bilder
direkt fran en PictBridge-kompatibel enhet, till exempel en digitalkamera,
en kameratelefon eller en digital filmkamera. Du behéver inte ansluta
den till en dator.

1
2

Satt pa maskinen.

Anslut denPictBridge-kompatibla enheten till minnesporten pa
maskinens framsida med USB-sladden som foljde med enheten.

Skriv ut bilder fran den PictBridge-kompatibla enheten.
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12 Bestalla férbrukningsvaror
och tillbehor

Det héar kapitlet visar hur du kdéper férbrukningsvaror och tillbehdr till

maskinen.

» Forbrukningsvaror

e Tillbehor

* S&har bestaller du

Forbrukningsvaror

Nar tonern tar slut eller forbrukningsvarorna har tjanat ut kan du bestalla

féljande typer av tonerkassetter och férbrukningsvaror till din maskin:

Typ

Antal sidor

Artikelnummer

Svart tonerkassett

Omkring 2 000

Regionlista A:

sidor?

sidor? 106R01203
Regionlista B:
106R01274
Fargtonerkassetter Omkring 1 000 Regionlista A:

106R01206: Cyan
106R01205: Magenta
106R01204: Gul
Regionlista B:
106R01271: Cyan
106R01272: Magenta
106R01273: Gul

5 000 utskrifter®
eller 1 250 sidor (i
farg med 5 %
téckningsgrad)

Bildbehandlingsenhet | Ungefar 20 000 Regionlista A:
svartvita sidor 108R00721
eller 50 000 bilder Regionlista B:
108R00744
Spilltonerbehallare Omkring 108R00722

a. Berakningen av genomsnittligt antal sidor i formatet A4-/Letter baseras pa
5 % tackning av de individuella fargerna pa varje sida. Omstandigheter vid
anvandningen och typen av utskrift kan medfdra att resultaten varierar.

b. Bildrakningen baseras pa en féarg per sida. Om du skriver ut dokument
i fyrfargstryck (cyan, magenta, gul, svart) minskas sidantalet med 25 %.

Regionlista A:

Algeriet, Argentina, Bulgarien, Bermuda, Brasilien, Karibien (exklusive
Puerto Rico och Amerikanska Jungfrudarna), Centralamerika, Chile,
Colombia, Tjeckien, Kroatien, Cypern, Ecuador, Egypten, Estland,
Gibraltar, Ungern, Indien, Lettland, Litauen, Malta, Mexico, Mellandstern,
Marocko, Nigeria, Oman, Pakistan, Paraguay, Peru, Polen, 6vriga Afrika,
ovriga Sydamerika, Rumanien, Ryssland/CIS, Slovakien, Slovenien,
Sydafrika, Sri Lanka, Tunisien, Turkiet, Ukraina, Uruguay, Venezuela.

Regionlista B:

Osterrike, Belgien, Kanada, Danmark, Finland, Frankrike, Tyskland,
Grekland, Irland, Italien, Nederlanderna, Norge, Portugal, Puerto Rico,
Spanien, Sverige, Schweiz, Storbritannien, USA, 6vriga Benelux-
regionen.

Om du vill kbpa reservdelar kontaktar du din Xerox-representant eller
aterforsaljare som du kopte skrivaren av. Vi rekommenderar att

du later utbildad servicepersonal installera reservdelarna, férutom
tonerkassetterna (se sida 13.5), bildbehandlingsenheten (se sida 13.6)
och spilltonerbehallaren (se sida 13.8).

Utskriftens kvalitet kan bli sémre om du anvander aterfyllda
tonerkassetter.

Tillbehor

Du kan kopa och installera tillbehor for att forbattra maskinens prestanda
och kapacitet.

Foljande tillbehor finns tillgangliga till maskinen:

Tillbehor Beskrivning Artikelnummer

Tillvalsmagasin 2 | Om du ofta upptacker att
magasinet inte racker till kan
du koppla pa ett extra med

250 ark vanligt papper.

Sa har bestaller du

Bestall forbrukningsvaror eller tillbehér som har godkénts av Xerox
genom att kontakta Xeroxs lokala aterforsaljare eller handlaren som du
kopte maskinen av. Du kan aven besdka www.xerox.com/office/support
och valja ditt land/din region sa far du mer information om hur du kan
skaffa hjalp i teknikfragor.
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13 undernai

| detta kapitel finns information om hur du underhaller din maskin och
tonerkassetten.

Kapitlet innehaller:

e Skriva ut rapporter

* Attrensa minnet

* Rengdra maskinen

« Underhalla tonerkasetten

* Bytabildbehandlingsenheten

« Byta spilltonerbehallaren

« Underhallsdelar

» Kontrollera maskinens serienummer

Skriva ut rapporter

Maskinen kan skriva ut rapporter med nyttig information som du
behdver. Dessa rapporter finns att tillga:

Rapporter i de fargade cellerna finns endast att tillga pa Phaser
6110MFP/XN.

Rapport/lista Beskrivning

Denna lista visar tillstandet for de alternativ som
du sjélv kan stélla in. Du kan skriva ut den hér
rapporten for att bekrafta vilka installningar som
du har andrat.

Configuration

Den har listan visar hur det star till med

Supplies Info forbrukningsmaterialet i maskinen.
Den har listan visar vilka faxnummer och e-
Phone Book postadresser som for tillfallet finns lagrade i

maskinens minne.

Send Report Denna rapport visar faxnummer, antal sidor, hur
lang tid jobbet tog, kommunikationslage och
huruvida éverforingen lyckades for ett visst

faxjobb.

Du kan ange att maskinen ska skriva ut en
overforingsbekraftelse automatiskt efter varje
faxjobb. Se sidan 10.1.

Denna rapport visar information om de fax som
du har skickat pa sistone.

Du kan stalla in maskinen sa att den skriver ut
den har rapporten efter var femtionde fax. Se
sidan 10.2.

Sent Report

13.1

Rapport/lista Beskrivning

Denna rapport visar information om de fax som

R RO (Rl du har tagit emot pa sistone.

Den har listan visar dokument som for tillfallet
finns lagrade som férdréjda fax tillsammans
med starttiden och typen for varje atgard.

Scheduled
Jobs

Den har listan visar skrapfaxnummer. Om du vill
lagga till eller ta bort nummer fran den har listan
gar du till Junk Fax Setup-menyn.

Se sidan 10.2.

Junk Fax List

Den hér listan visar information om maskinens

Network Info. natverksanslutning och konfiguration.

Den har rapporten visar information om Network
Scan-posterna inklusive |IP-adresser, klockslag
och datum, antalet skannade sidor och resultat.
Den har rapporten skrivs automatiskt ut efter
vart femtionde natverksskanningsjobb.

NetScan Report

User Auth List Den har listan visar obehériga anvandare som

ar tilldtna att anvanda e-postfunktionen.

Skriva ut en rapport

1 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Report visas och tryck pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills rapporten eller listan du vill skriva ut
visas och tryck sedan pa Enter.

Om du vill skriva ut alla rapporter och listor valjer du All Report.

4  Bekrafta utskriften genom att trycka pa Enter nar Yes visas.

Den valda informationen skrivs ut.

Andra tillgangliga rapporter (endast Phaser 6110MFP/XN)
Maskinen skriver ut féljande rapporter automatiskt eller inte beroende pa
hur maskinen ar installd.

* Multikommunikationsrapport: Skrivs ut automatiskt efter att fax
skickas fran mer an en plats.

» Strémavbrottsrapport: Skrivs ut automatiskt nar strommen kommer
tillbaka efter ett stromavbrott om nagra data har gatt férlorade.
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Att rensa minnet

Du kan selektivt tdomma den information som finns lagrad i maskinens
minne.

* Om du har Phaser 6110MFP/XN maste du kontrollera att alla
faxjobb har slutférts innan minnet téms. Annars gar de
forlorade.

1 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Clear Setting visas och tryck pa
Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills det du vill ta bort visas.

Alternnativen i de fargade cellerna ar endast tillgangliga pa Phaser
6110MFP/XN.

Alternativ Beskrivning

Tommer all data som ar lagrade i minnet och

All Settings aterstaller alla dina instéllningar till
fabriksinstaliningarna.

Fax Setu Aterstéller alla faxalternativ till

P fabriksinstaliningarna.

Aterstéller alla kopieringsalternativ till

Copy Setup fabriksinstaliningarna.

Scan Setup Aterstaller alla skanningsalternativ till

fabriksinstalliningen.

Aterstéller alla systemalternativ il

System Setup fabriksinstaliningarna.

Aterstéller alla natverksalternativ till

Network Setup fabriksinstaliningarna.

Phone Book Tar bort alla faxnummer och e-postadresser

fran minnet.

Raderar alla poster med skickade fax- och -

SEE [RED postmeddelanden.

FE [RBY Rensar alla poster fér mottagna fax.
Report

NetScan Raderar informationen om

Report natverksskanningssessioner i minnet.

Tryck pa Enter nar Yes visas.
Bekrafta genom att trycka pa Enter en gang till.

Upprepa steg 3 till 5 for att ta bort annat.

~N o o b

Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

13.2

Rengdra maskinen

Bibehall utskrifts- och skanningskvaliteten genom att folja
rengdringsprocedurerna nedan varje gang du byter tonerkasett eller om
det uppstar problem med utskrifts- och skanningskvaliteten.

* Om du rengér maskinens holje med sadant som innehaller
stora mangder alkohol, I6sningsmedel eller andra starka
substanser kan holjet missfargas eller bli snett.

Rengoring av utsidan

Rengor skrivarens hdélje med en mjuk dammfri trasa. Du kan fukta trasan
forsiktigt i vatten, men var noga med att inte droppa vatten pa eller i
maskinen.

Rengdring av insidan

Vid utskrift kan papper, toner och damm samlas inuti maskinen. Detta
kan orsaka problem med utskriftskvaliteten, t.ex. krackelerad eller
utsmetad toner. Rengéring av maskinens insida undanrdjer eller minskar
dessa problem.

1 Stang av maskinen och dra ur natsladden. Véanta en stund sa att
maskinen svalnar.

2  Oppna den framre luckan och dra ut bildbehandlingsenheten ur
maskinen med hjalp av handtaget pa dess undersida.
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3 Dra ut det 6vre handtaget pa bildbehandlingsenheten och dra 5 Dra ut bildbehandlingsenheten ungeféar halvvags ur skrivaren och
sedan ut enheten fullstadndigt ur maskinen. skjut in den igen tills du hor att den snapper pa plats. Upprepa
atgarden tva, tre ganger.

6  Skjut in bildbehandlingsenheten i skrivaren tills du hor att den

+ Utsatt inte bildbehandlingsenheten for ljus i mer &én ett par snapper pa plats.

minuter sa att den inte skadas. Tack den vid behov med svart
papper.

* ROr inte vid den grona ytan pa bildbehandlingsenheten med
handerna eller nagot annat. Hall enheten i handtaget sa att du
inte vidror omradet.

* Repa inte ytan pa bildbehandlingsenheten.

4 Torka bort allt damm och all toner med en torr, luddfri trasa.

7 Stang den framre luckan ordentligt.

* Om den framre képan inte ar helt stdngd fungerar maskinen
inte.

8 Satti natsladden och satt pa skrivaren.

Obs!

+ Lat skrivaren torka helt nar du har rengjort den. * Om du hor ett sprakande ljud ominstallerar du
bildbehandlingsenheten. Bildbehandlingsenheten ar inte
ordentligt installerad.
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Rengdra skannerenheten

Om du haller skannerenheten ren set det till sa att du far de basta mojliga
kopiorna. Vi féreslar att du rengdr skannerenheten varje morgon och vid
behov &ven under dagen.

1 Fukta en mjuk dammfri trasa eller en pappershandduk med vatten.
2 Oppna skannerlocket.

3 Torka av skanner- och ADM-glaset tills det ar rent och torrt.

vit platta
ADM-glas
skannerlock

skannerglas

4  Torka av skannerlockets undersida och den vita plattan tills den ar
ren och torr.

5 Stang skannerlocket.

Underhalla tonerkasetten

Forvara tonerkassetten

For att du ska fa ut mesta méjliga av tonerkassetten bér du halla féljande
i minnet:

» Ta inte ur tonerkassetten ur dess férpackning innan du ska anvanda
den.

+ Aterfyll inte tonerkassetter. Skrivarens garanti tacker inte skador som
orsakats av aterfyllda tonerkassetter.

» Forvara tonerkassetterna i samma miljé som skrivaren.

» Utsatt inte tonerkassetten for ljus i mer an ett par minuter, annars kan
den skadas.

Forvantad livslangd for toner

Tonerkassettens livslangd beror pa hur mycket toner som kravs vid
utskrifterna. Om du skriver ut text med 5 % tackningsgrad racker en ny
tonerkassett till ungefar 2 000 sidor vid svartvita utskrifter och 1 000 om
du skriver ut i farg. Tonerkassetten som levereras tillsammans med
skrivaren skriver bara ut 1 500 sidor i svartvitt och 700 sidor i farg.

Det faktiska antalet kan ocksa skilja sig beroende pa tryckets tathet pa
sidorna som du skriver ut och antalet sidor kan ocksa paverkas av
driftmiljo, utskriftsintervall, medietyp och mediestorlek. Skriver du ut
mycket grafik kan du behéva byta kassett oftare.

Omfordela toner

Nar tonerkasetten ar nara slutet pa livslangden:
« Vita rander eller ljus utskrift uppstar.
» Toner Low visas pa displayen.

Om det intraffar kan du temporart aterstalla utskriftskvaliteten genom att
omfordela aterstdende toner i kasetten. Vid en del tillfallen uppstéar vita
rander och ljusa utskrifter &ven om du omfordelar tonern.

1 Oppna locket pa framsidan.

2 Dra ut motsvarande tonerkassett.

3 Hallitonerkassetten och vicka den kraftigt fem till sex ganger for att
fordela tonern jamnt inuti kassetten.
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3 Dra ut motsvarande tonerkassett.
Obs!

* Om du far toner pa kladerna torkar du bort den med en
torr trasa och tvattar kladerna i kallt vatten. Varmt vatten
gor att tonern fastnar i tyget.

4 Hall i tonerkassetten och rikta in den mot motsvarande fack i
maskinen. Satt tillbaka den i facket tills du hor ett klickande ljud.

4  Ta ut den nya tonerkassetten ur férpackningen.

5 Hallitonerkassetten och vicka den kraftigt fem till sex ganger for att
fordela tonern jamnt inuti kassetten.

5 Sténg den framre luckan. Kontrollera att du verkligen har stéangt
den.

Byta tonerkassetten

Maskinen anvander fyra farger och har en tonerkassett for varje farg:
gult (Y), magenta (M), cyan (C) och svart (K). 6 Dra ut skyddsfilmen fran tonerkassetten.
Nar tonerkasetten ar helt tom:

» Toner Empty visas pa displayen.

» Avbryter maskinen utskriften. Phaser 6110MFP/XN sparar
inkommande fax i minnet.

Da behdver tonerkassetten bytas ut. Information om hur du bestaller
tonerkasetter finns pa sidan 12.1.

1 Stang av maskinen och vanta ett par minuter pa att den svalnar. -

2 Oppna locket pa framsidan.

Obs!

* Om du far toner pa kladerna torkar du bort den med en
torr trasa och tvattar kladerna i kallt vatten. Varmt vatten
gor att tonern fastnar i tyget.
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7 Halli tonerkassetten och rikta in den mot motsvarande fack i
maskinen. Satt tillbaka den i facket tills du hor ett klickande ljud.

8 Sténg den framre luckan. Kontrollera att du verkligen har stéangt
den.

9 Satt pa maskinen.

* Om den framre kapan inte ar helt stdngd fungerar maskinen
inte.

Obs!
* Om du skriver ut text med fem procents tackningsgrad kan du

vanta dig att tonerkassetterna racker till omkring 2 000 sidor
(svart) respektive 1 000 sidor (farg).

Skicka meddelande om ny toner

(endast Phaser 6110MFP/XN)

Du kan stalla in maskinen sa att den skickar fax automatiskt till ditt
serviceforetag eller din aterférsaljare och meddelar att en ny tonerkasett
behdvs. Aterférséljaren maste ge dig faxnumret innan du anvander den

har funktionen. Maskinen kan annars inte skicka ett meddelande dven
om du aktiverar den har funktionen.

1 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Maintenance visas och tryck pa
Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Remote Service visas och tryck pa
Enter.

4 Ange ett I6senord och tryck pa Enter.
5 Ange lésenordet pa nytt och tryck pa Enter.

6 Tryck pa Scrollknapparna for att valja On och tryck sedan pa
Enter.

13.6

7  Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Nar den har funktionen har aktiverats maste du ange I6senordet varje
gang du aktiverar eller stanger av den.

Byta bildbehandlingsenheten

Den optiska enheten racker till ungefar 20 000 sidor i svartvitt eller 50 000
bilder beroende pa vad som kommer forst.

Nar bildbehandlingsenheten har tjanat ut visas Replace Imaging Unit
pa kontrollpanelens display. Det betyder att bildbehandlingsenheten
behdver bytas ut. Annars gar det inte langre att skriva ut.

Sa har byter du ut bildbehandlingsenheten:
1 Stang av maskinen och vanta ett par minuter pa att den svalnar.
2  Oppna locket pa framsidan.

3 Ta bort samtliga tonerkassetter och spilltonerbehallaren fran
maskinen.
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4 Dra ut bildbehandlingsenheten ur maskinen. Hall i handtaget pa
undersidan.

5 Dra ut det 6vre handtaget pa bildbehandlingsenheten och dra
sedan ut enheten fullstandigt ur maskinen.

6 Ta bort skydden pa bada sidorna av den optiska enheten och
papperet som skyddar ytan pa den optiska enheten.

Varning

+ Oppna inte férpackningen med nagot vasst féremal, till
exempel en kniv eller en sax. Du kan skada enhetens yta.

* Repa inte ytan pa bildbehandlingsenheten.

+ Utsétt inte bildbehandlingsenheten for ljus i mer an ett par

minuter for att undvika att skada den. Tack eventuellt Gver
den med ett papper.

7 Halli handtagen pa den nya bildbehandlingsenheten och tryck in
den nya enheten i maskinen.

8 Ta bort de fyra blindlocken som sitter pa bildbehandlingsenhetens
ingangar for tonerkassetten. Nar du tar bort blindhatten fran
patronen lyfter du upp handtaget och drar ut det.

Varning
* Om du anvander éverdriven kraft pa blindhattar kan det skapa
problem.
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9 Satti tonerkassetterna och spilltonerbehallaren i sina fack tills du
hor ett klickande ljud.

10 Stang den framre luckan ordentligt.

* Om den framre kdpan inte ar helt stangd fungerar maskinen
inte.

11 Séatt pa maskinen.

Obs!
» Nar maskinen har startats om aterstalls
bildbehandlingsenhetens rakneverk automatiskt.

+ Vanta ungefar 1,5 minut pa att skrivaren ska bli redo.

Byta spilltonerbehallaren

Livslangden for spilltonerbehallaren ar omkring 1 250 sidor i fyrfarg vid
fem procents tackningsgrad eller 5 000 sidor f6r monokroma utskrifter.
Nar spilltonerbehallaren har tjanat ut visas Replace/Install Waste Toner
Tank pa kontrollpanelens display. Det betyder att spilltonerbehallaren
behdver bytas ut. Annars gar det inte langre att skriva ut.

Sa har byter du ut spilltonerbehallaren:
1 Stang av maskinen och vanta ett par minuter pa att den svalnar.

2 Oppna locket pa framsidan.

13.8

3 Dra ut spilltonerbehallaren ur maskinen. Hall i handtaget.

Obs!
» Lagg spilltonerbehallaren pa en plan yta sa att du inte spiller
ut toner.

4  Ta bort behallarens lock fran behallaren, enligt bilden nedan, och
anvand locket for att stanga spilltonerbehallaren.

£

+ Luta eller vand inte pa behallaren.

5 Ta ur den nya spilltonerbehallaren ur sin férpackning.

6 Satt behallaren pa plats och skjut in den.
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7 Stang den framre luckan ordentligt.

* Om den framre kdpan inte ar helt stangd fungerar maskinen
inte.

8 Satt pa maskinen.

Obs!
» Nar maskinen har startats om aterstalls spilltonerbehallarens
rakneverk automatiskt.

Underhallsdelar

For att undvika problem med utskriftskvalitet och pappersmatning pa
grund av slitna delar och for att halla skrivaren i topptrim maste foljande
delar bytas ut efter det angivna antalet sidor eller nar livslangden for
delarna har gatt ut.

Delar Livslangd (genomsnitt)

Gummidynan i

dokumentmataren Omkring 20 000 sidor

Overféringsvalsen Omkring 60 000 bilder

T2-vals Omkring 100 000 sidor

Omkring 100 000 monokroma

Fixeringsenhet sidor eller 50 000 sidor i férg

Gummiplatta i fack Omkring 250 000 sidor

Plockvals Omkring 50 000 sidor

Xerox rekommenderar att en auktoriserad serviceleverantor,
aterforsaljaren eller detaljhandeln dar du kdpte skivaren utfor det har
underhallet.

Kontroll av utbytbara delar

Om du ofta far papperstrassel eller utskriftsproblem kontrollerar du
antalet sidor som maskinen har skrivit ut eller skannat. Byt ut
motsvarande delar vid behov.

Foljande uppgifter om utbytbara delar i maskinen kan du kontrollera:

* Supplies Info: En sida med information om férbrukningsdelar skrivs
ut.

+ Total: Det totala antalet utskrivna sidor.
* ADF-skanning: visar antalet sidor som har skannats med ADM.
* Platen Scan: Antalet sidor som har skannats mot skannerglaset.

+ Imaging Uint, Transfer Belt, Fuser, Overférin.vals, Kassett 1
Vals, Kassett 2 Vals: visar antalet sidor som har skrivits ut for varje
objekt.

Sa har kontrollerar du utbytbara delar:

1 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Maintenance visas och tryck pa
Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Supplies Life visas och tryck pa
Enter.

4  Tryck pa Scrollknapparna tills den intressanta delen visas och
tryck pa Enter.

5 Om du valde att skriva ut en informationssida om utbytbara delar
bekraftar du genom att trycka pa Enter.

6 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.

Byta ut ADM-gummidynan

Du maste byta ut ADM-gummidynan nar det verkar vara bestaende
problem med att plocka papper eller nar den angivna livslangden har
uppnatts.

1 Oppna dokumentmatarlocket.

2 Vrid bussningen pa den hogra sidan av ADM-valsen mot ADM och
ta bort valsen fran skaran.

bussning
ADM-vals
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3 Ta bort gummidynan fran dokumentmataren (se bilden). Kontrollera maskinens serienummer

Nar du ringer for service eller registrerar dig som anvandare pa Xerox-
webbplatsen kan du behéva ange maskinens serienummer.

(1) Du kan kontrollera maskinens serienummer pa foljande satt:

1 Tryck pa Menu tills System Setup visas pa den nedre raden pa
displayen och tryck pa Enter.

2 Tryck pa Scrollknapparna tills Maintenance visas och tryck
pa Enter.

3 Tryck pa Scrollknapparna tills Serial Number visas och tryck pa
Enter.

4  Kontrollera maskinens serienummer.

gummidynan i 5 Tryck pa Stop/Clear for att aterga till vilolage.
dokumentmataren

4  Satt dit en ny gummidyna.

5 Rikta in den vanstra anden av ADM-valsen mot skaran och tryck in
den hdgra anden av valsen i det hogra uttaget. Vrid bussningen pa
den hégra anden av valsen mot dokumentinmatningsfacket.

6 Stang dokumentmatarlocket.
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14 Felsokning

Detta kapitel ger dig information om vad du ska géra om det uppstar ett
fel.

Kapitlet innehaller:

* Tabort papper som fastnar
e Tabort papper som fastnar
» Meddelanden pa displayen
« Atgarda andra problem

Ta bort papper som fastnar

Om ett original fastnar medan da passerar genom ADM visas
Document Jam pa displayen.

1 Ta bort eventuella aterstaende sidor fran ADM.

2  Oppna dokumentmatarlocket.

14.1

4  Stang dokumentmatarlocket. Lagg sedan i de eventuellt borttagna
sidorna i ADM.

Obs!

« Forhindra att papper fastnar genom att anvanda
skannerglaset for tjocka, tunna eller blandade papperstyper
med original.

Fel vid utmatning av papper

1 Oppna skannerlocket.

2 Vrid vredet i den angivna riktningen for att ta bort papperet som har
fastnat fran dokumentets utmagasin.

1 frigéringsvred

2 skannerlock

3 Stang skannerlocket. Lagg sedan tillbaka de borttagna sidorna i
ADM.

<Felsbkning>



Felmatande vals

1 Oppna skannerlocket.

Ta tag i det felmatade papperet och ta bort det fran

inmatningsomradet genom att forsiktigt dra det at hdger med bada

handerna.

3 Stang skannerlocket. Lagg sedan tillbaka de borttagna sidorna i

ADM.

Ta bort papper som fastnar

Nar papper fastnar visas Paper Jam pa skarmen. Se tabellen nedan for
att lokalisera papperet sa att du kan ta bort det:

Meddelande Problemomrade Ga till
Pappersstonp 0 I matningsomradet (magasin 1, | nasta
o pFr)VStn I?Jpcka tillvalsmagasin 2 eller det kolumn,

PP 9 manuella magasinet) 14.3
Pappersstopp 1 . .
Oppn/Stng lucka | utmatningsomradet 14.4
Pappersstopp 2 | fixeringsomradet eller runt
A 14.4

Kontr. insidan tonerkassetten.
Manual Feeder | pappersinmatningsomradet 14.4

Paper Jam O

+ Undvik att papperet gar sonder genom att dra ut det sakta och
forsiktigt. Folj instruktionerna i de féljande avsnitten for att ta
bort det papper som fastnat.

14.2

| magasin 1

1

Oppna och sténg framluckan. Det fastnade papperet matas
automatiskt ut fran maskinen.

Om papperet inte kommer ut fortsatter du med nasta steg.

Dra ut magasinet ur skrivaren.

Om papperet inte ror sig nar du drar i det eller om du inte ser nagot
papper i det har omradet ska du kontrollera omradet dar papperet
matas ut. Se sidan 14 .4.

Sétt in magasin 1 i maskinen tills det knapper fast pa plats.
Utskriften fortsatter automatiskt.

<Felsbkning>



| tillvalsmagasin 2 4 Oppna képan p4 tillvalsmagasin 2.

1 Dra ut tillvalskassett 2 ur maskinen.

6 Stang pappersluckan. Utskriften fortsatter automatiskt.

3 Sattin magasin 2 i maskinen tills det knapper fast pa plats.
Utskriften fortsatter automatiskt.

Om papperet inte ror sig nar du drar i det eller om du inte ser
papperet i det har omradet ska du ga vidare till nasta steg.

14.3 <Felsbkning>



| det manuella magasinet | utmatningsomradet

1 Drautmagasin 1. 1 Oppna och stang framluckan. Det fastnade papperet matas
automatiskt ut fran maskinen.

2 Tryck ned det manuella magasinets flik.

2  Dra forsiktigt ut papperet ur utmatningsfacket.

Om du inte ser papperet som har fastnat eller om det tar emot nar
du drar ska du inte envisas utan fortsatta till nasta steg.

3 Oppna den bakre luckan.

4  Dra papperet som har fastnat rakt upp om du ser det. Ga direkt till
steg 8.

4  Sattin magasin 1 i maskinen tills det knapper fast pa plats.

Om du fortfarande inte ser papperet fortsatter du till nasta steg.

14.4 <Felsbkning>



5 Oppna fixeringsenhetens dérr.

6

7

fixererings-
enhetsspak

Lokalisera papperet som har fastnat och dra ut det.

Stang fixeringsenhetens dorr.

8 Stang bakluckan. Utskriften fortsatter automatiskt.

Sa undviker du papperstrassel

Genom att valja ratt medietyper gar det mesta trasslet att undvika. Nar
papperstrassel uppstar foljer du anvisningarna pa sidan 14.2.

Faélj anvisningarna pa sidan 5.6. Kontrollera att de justerbara
gejderna ar ratt placerade.

Fyll inte pa for mycket papper i magasinet. Kontrollera att
pappersnivan ar under hallarna i magasin 1.

Ta inte bort papper ur magasinet under utskrift.

Boj, flakta och rata ut papper innnan det laddas.

Anvand inte veckade, fuktiga eller kraftigt skrynklade papper.
Blanda inte olika sorters papper i ett magasin.

Anvand enbart rekommenderade papper. Se sidan 5.2.

Kontrollera att den rekommenderade sidan av utskriftsmediet ar vant
uppat i det manuella magasinet och magasin 1.

Meddelanden pa displayen

Meddelanden visas pa kontrollpanelen. De visar maskinens tillstand
eller felmeddelanden. Tabellerna har nedan visar vad meddelandena
betyder och hur du korrigerar problem vid behov.

Obs!

» Nar du ringer for att bestalla service ar det valdigt bra om du
kan tala om for serviceteknikern vilket meddelande som visas i

fonstret.

Meddelanden i de fargade cellerna galler endast Phaser 6110MFP/XN.

Meddelande

Innebdrd

Foreslagna ldsningar

[Color]
Toner Empty

Fargtonerkassetten
ar tom. Maskinen
avbryter utskriften.

Byt ut fargtoner-
kassetten mot en ny.
Se sidan 13.5.

[Color]
Toner Low

Motsvarande
fargtonerkassett ar
nastan tom.

Ta ut tonerkassetten
och skaka om den
ordentligt. D& kan du
skriva ut tillfalligtvis.

[Kul6r] toner
Tillforselfel

Maskinen tog emot
flera papper med
manga bilder och
kan inte leverera
tillrackligt mycket
toner.

Dra ur natsladden
och sétt i den igen.
Om problemet
kvarstar maste du
kontakta service.

[COMM. Error]

Maskinen har
problem med
kommunikationen.

Be avsandaren att
forsoka igen.

[Incompatible]

Maskinen har tagit
emot ett
faxmeddelande fran
ett registrerat
skrapfaxnummer.

Mottagen faxdata
kommer att raderas.

[Line Error]

Maskinen kan inte
kontakta
mottagande faxen
eller har tappat
kontakten eftersom
det ar problem med

Forsok igen. Om
problemet kvarstar,
vanta en timme pa att
linjen ska borja
fungera och forsok
igen.

Du kan aven aktivera

[Inget svar]

telefonlinjen. ECM-laget. Se
sidan 10.1.
Den mottagande Forsok igen.

faxen har inte svarat
trots flera
uppringningsforsok.

Kontrollera att den
mottagande faxen
fungerar.

[Stop Pressed]

Stop/Clear har
tryckts ned under en
atgard.

Foérsok igen.

14.5
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Meddelande Innebdrd Foreslagna ldsningar
Om du vill avbryta
faxjobbet trycker du
pa Enter-knappen for
att svara Yes.

Maskinens minne Om du vill skicka de
Cancel? blev fullt nar den sidor som har lagrats
«4 Ja » forsokte lasa in ett trycker du pa

original.

knappen Enter-
knappen for att svara
No. Du kan sanda de
resterande sidorna
nar minnet har tomts

Connection Error

Anslutningen till
SMTP-servern
misslyckade.

Kontrollera
serverinstallningarna
och natverkssladden.

Datalasfel
Kontr. USB-minne

Det tog for lang tid
att hamta data.

Foérsok igen.

Dataskrivfel
Kontr. USB-minne

Det gick inte att
lagra pa USB-
minnet.

Kontrollera mangden
tillgangligt USB-
minne.

Deve Home

Det ar problem med

Dra ur natsladden
och satt i den igen.
Om problemet

Sensor Error fixeringsenheten. kvarstar maste du
kontakta service.
Originalet har Ta bort det dokument

Document Jam

fastnat i ADM.

som fastnat. Se
sidan 14.1.

Den framre eller

Stang luckan sa att

Door Open bakre luckan har den l8ses pa plats
inte lasts riktigt. pa piats.
Du har angivit ett
Enter Again alternativ som inte Ange ratt alternativ.
ar tillgangligt.
Filformat Det valda filformatet | Anvand ratt filformat.
stods ej stdds inte.
Fuser Fan Det ar et problem Oppna och sténg
Locked med__masklnens framluckan
kylflakt. ’
Du har férsokt att
vélja ett gruppplats- Anvand ett
nummer dar endast snabbvalsnummer
Group Not ett enda platsnum-
. N eller ange ett nummer
Available mer kan anvandas,

till exempel nar du
lagger till platser for

en multipelsandning.

manuellt med hjalp av
knappsatsen.

14.6

Meddelande

Innebdrd

Foreslagna ldsningar

Install
[Color] Toner

Fargtonerkassetten
har inte satts i.

Satt i fargtoner-
kassetten.

Motsvarande del i

[Color] Toner

inte avsedd for din
maskin.

Install . . Installera delen i
maskinen ar inte .

[Part] . maskinen.
installerad.
Fargtonerkassetten Installera en

Invalid som du har satt i ar fargtonerkassett fran

Xerox som ar avsedd
for maskinen.

Fargdelen av

Installera en Xerox

inte eller linjen var
redan upptagen.

Invalid maskinen &r inte originaldel som &r
[Part] avsedd for din avsedd fér maskinen
maskin. ’
Mottagande
U faxmaskin svarade Forsok igen efter
pptaget

nagra minuter.

Low Heat Error
Cycle Power

Det &r problem med
fixeringsenheten.

Dra ur natsladden
och satt i den igen.
Om problemet
kvarstar maste du
kontakta service.

LSU Hsync Error
Cycle Power

Ett problem har
uppstatt i skrivarens
LSU (Laser
Scanning Unit).

Dra ur natsladden
och sétt i den igen.
Om problemet
kvarstar maste du
kontakta service.

LSU Motor Error

Ett problem har
uppstatt i skrivarens

Dra ur natsladden
och sétt i den igen.
Om problemet

Cycle Power LSU (Laser o .
B . kvarstar maste du
Scanning Unit). .
kontakta service.
Main Motor Det &r problem med | Oppna och sténg
Locked huvudmotorn. framluckan.

E-post oversk.
serverkapacitet

Brevets storlek
overskrider den
storsta som SMTP-
servern tillater.

Dela upp brevetiflera
delar eller minska
upplésningen.

Memory Full

Minnet ar fullt.

Ta bort onddiga
faxjobb och skicka
dem igen nar mer
minne finns
tillgangligt. Du kan
aven dela upp
overforingen i flera
delar.
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Meddelande

Innebdrd

Foreslagna ldsningar

Manuell matare
Papper saknas

Det finns inget
papper i det
manuella maga-
sinet.

Lagg papper i det
manuella magasinet.

Manual Feeder

Papper har fastnat i
matningsomradet i

Ta bort det dokument
som fastnat.

Paper Jam 0 det manuella maga- Se sidan 14 4
sinet. o
Network Error Ett problem har Kontakta

uppstatt med
natverket.

natverksadministrator
en.

Not Assigned

Snabbknappen eller
snabbnumret som
du forsokte anvande
har inget tilldelat
nummer.

Ange numret manuellt
med sifferknappsatsen
eller lagra numret eller
adressen.

En sida ar
for stor

Sidinformationen
overskrider en
konfigurerade
brevstorleken.

Minska upplésningen
och férsok igen.

Open Heat Error
Cycle Power

Det &r problem med
fixeringsenheten.

Dra ur natsladden
och séatt i den igen.
Om problemet
kvarstar maste du
kontakta service.

Operation
Not Assigned

Du har aktiverat

Add Page/Cancel
Job, men detinga
jobb finns lagrade.

Kontrollera displayen
for att se om det finns
nagot schemalagt
jobb.

Utfack fullt

Utmagasinet ar fullt.

Ta bort papperet.

Pappersstopp 0
Oppn/Stng lucka

Papper har fastnat i
matningsomradet i
magasinet.

Ta bort det dokument
som fastnat.

Se sidorna 14.2,
14.3.

Pappersstopp 1
Oppn/Stng lucka

Ett papper har
fastnat i utmatnings-
omradet.

Ta bort det dokument
som fastnat.
Se sidan 14.4.

Pappersstopp 2
Kontr. insidan

Papper har fastnat i
fixeringsomradet
eller runt tonerkas-
setten.

Ta bort det dokument
som fastnat.
Se sidan 14 .4.

Tray 1
Paper Mismatch

Pappersformatet
som anges i skrivar-
egenskaperna mot-
svarar inte papperet
du fyller pa.

Fyll pa ratt papper i
kassetten.

Meddelande

Innebdrd

Foreslagna ldsningar

Tray 2
Paper Mismatch

Pappersformatet
som anges i skrivar-
egenskaperna mot-
svarar inte papperet
du fyller pa.

Fyll pa ratt papper i
kassetten.

Kassett 2
Pappersstopp 0

Papper har fastnat i
pappersmatnings-
omradet.

Ta bort det dokument
som fastnat.
Se sidan 14.3.

Power Failure

Strdmmen har
slagits av och sedan
pa och maskinens
minne har inte blivit
sakerhetskopierat.

Jobbet som du
forsokte utfora fore
stromavbrottet maste
gbras om helt.

Refilled
[Color] Toner

Tonerpatronen som
du har installerat ar
inte akta eller

Utskriftkvaliteten kan
bli dalig om en
aterfylld tonerkassett
installeras, eftersom
dess egenskaper kan
skilja sig mycket fran
en godkand kassett.

Replace
[Color] Toner

aterfylld. Virekommenderar att
du anvander en
fargtonerkassett fran
Xerox.

Det har meddelandet

visas mellan Toner
Empty och Toner
Low.

Byt ut tonerkassetten
mot en ny.
Se sidan 13.5.

[Part] Soon

uttjant.

Replace N Byt ut delen mot en
Delen ar uttjant. . . .

[Part] ny. Ring pa service.

Replace Delen ar snart Se sidan 13.9 och

ring pa service.

Byt/Installera
skraptoner

Drifttiden for tonerns
avfallsbehallare har
gatt ut och skrivaren
slutar att skriva ut
tills en ny
avfallsbehallare
placeras i skrivaren.

Se sidan 13.8.

Retry Redial?

Maskinen vantar
under den angivna
tiden for att ringa
upp en tidigare
upptagen fax igen.

Du kan trycka pa
Enter fér att ringa upp
direkt igen eller Stop/
Clear for att avbryta
ateruppringningen.

Scanner locked

Skannermodulen ar
last

Las upp skannern
och tryck pa Stop/
Clear.

14.7
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Atgarda andra problem

Foljande tabell listar vissa problem som kan uppsta och
rekommenderade I6sningar. Folj de féreslagna ldsningarna tills
problemet ar korrigerat. Kontakta service om problemet kvarstar.

Problem med pappersmatning

Tillstand

Foreslagna lésningar

Papper fastnar
under utskrift.

Ta bort papperet som har fastnat. Se sidan 14.2.

Meddelande Innebdrd Foreslagna ldsningar
SCE Papperstrasselkapan | Stang papperstrassel-
Cover Open pa tillvalsmagasin 2 kapan pa

P ar 6ppen. tillvalsmagasin 2.
Send Error Ett problem uppstar Konfigurera
(AUTH) vid SMTP- autentiseringsinstallni

autentiseringen. ngen.

Send Error Ett DNS-problem Konfigurera DNS-
(DNS) har uppstatt. installningen.
Send Error Ett POP3-problem Konfigurera POP3-
(POP3) har uppstétt. instéliningen.
Send Error Ett SMTP-problem Vaxla till den
(SMTP) har uppstatt. tillgéngliga servern.
Send Error Ett problem har Konfigurera

(Wrong Config)

uppstatt med
natverkskortet.

natverkskortet pa ratt
satt.

Transfer Belt
Error

Ett problem har
intraffat med
maskinens
Overféringsrem.

Dra ur natsladden
och séatt i den igen.
Om problemet
kvarstar maste du
kontakta service.

Papper fastnar i
varandra.

» Kontrollera sa att det inte ar for mycket
papper i magasinet. Kassetten har plats for
upp till 150 ark beroende pa deras tjocklek.

» Kontrollera att du anvander ratt papperstyp.
Se sidan 5.4.

» Ta bort papperet ur magasinet och bladdra
eller lufta bunten.

» Fukt kan ocksa gora att papper fastnar i
varandra.

Tray 1
Paper Empty

Det finns inget
papper i magasin 1.

Fyll pa papper i
magasin 1.
Se sidan 5.6.

Flera ark papper
matas inte.

* Olika papperstyper kan ha lagts i magasinet.
L&agg bara i en typ, storlek och vikt.

+ Ta bort arken om flera har fastnat.
Se sidan 14.2.

Tray 2
Paper Empty

Det finns inget

papper i
tillvalsmagasin 2.

Lagg i papper i det
tillvalsmagasinet 2.

Papperet matas
inteini
maskinen.

+ Ta bort allt som ligger i vagen inuti maskinen.

» Du har fyllt pa papper pa fel satt. Ta ur
papperet ur magasinet och satt tillbaka det
ratt.

+ Det ar for mycket papper i magasinet. Ta ur
overskottet ur magasinet.

» Papperet ar for tjockt. Anvand bara papper
som stdmmer 6verens med maskinens
specifikationer. Se sidan 5.2.

* Om ett original inte matas in i maskinen
kanske ADM-gummidynan maste bytas ut.
Se sidan 13.9.

Papperet fastnar
hela tiden.

» Det ar for mycket papper i magasinet. Ta ur
overskottet ur magasinet. Anvand det
manuella magasinet om du skriver ut pa
specialpapper.

* Du anvander fel papperstyp. Anvand bara
papper som stammer éverens med
maskinens specifikationer. Se sidan 5.2.

+ Det kan finnas skrap inuti skrivaren. Oppna
den framre luckan och ta bort skréapet.

» Om ett original inte matas in i maskinen
kanske ADM-gummidynan maste bytas ut.
Se sidan 13.9.
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Tillstand Foreslagna lésningar
OH-filmer . . .. ..
) Anvand bara OH-filmer som ar avsedda for
fastnari . . ) .
- laserskrivare. Ta ur varje OH-filmen sa fort den
varandra nar de .
kommer ut ur maskinen.
matas ut.

Kuvert blir skeva
eller matas inte
korrekt.

Kontrollera att pappersstdden vilar mot
kuvertens bagge sidor.

14.9

Utskriftsproblem

maskinen &r trasig.

Tillstand Mojlig orsak Foreslagna lésningar
Maskinen far inaen Kontrollera natsladden.
Strém 9 Kontrollera strombrytaren
’ och strémkallan.
Maskinen &r inte Valj Xerox Phaser
vald som 6110MFP som
. standardskrivare i
standardskrivare. Windows.
Kontrollera féljande pa maskinen:
» Den framre luckan ar inte stdngd. Stang luckan.
» Papper har fastnat i skrivaren. Ta bort papperet
som har fastnat. Se sidan 14.2.
+ Det finns inget papper i maskinen. Fyll pa papper.
Se sidan 5.6.
+ Det finns ingen tonerkassett installerad. Satt i
tonerkassetten.
Om det uppstar ett systemfel kontaktar du service.
Anslutningskabeln
mellan datorn och Koppla ifran skrivarkabeln
maskinen ar inte och koppla in den igen.
ordentligt ansluten.
Maskinen Satt om mojligt i kabeln i en
skriver inte Anslutningskabeln annan dator som fun.gerar
ut mellan datorn och som den ska och skriv ut ett

dokument. Du kan ocksa
forsoka anvanda en annan
skrivarkabel.

Skrivarportens
installning ar
felaktig.

Kontrollera
skrivarinstallningen i
Windows och se efter om
utskriften skickas till ratt
port. Om datorn har mer an
en port kontrollerar du att
maskinen ar ansluten till
den ratta.

Maskinen kan vara
fel konfigurerad.

Kontrollera skrivarens
egenskaper for att forsakra
dig om att alla instéllningar
ar korrekta.

Skrivardrivrutinen
kan vara
felinstallerad.

Reparera skrivarens
program. Se Om
programvara.

Maskinen fungerar
inte

Kontrollera meddelandet pa
displayen for att se om
maskinen indikerar ett
systemfel.
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Tillstand

Maojlig orsak

Foreslagna ldsningar

Dokumentstorleken
ar sa stor att
harddiskutrymmet
pa datorn inte ar
tillréckligt stort for att
klara utskriftsjobbet.

Skapa storre
harddiskutrymme och skriv
ut dokumentet igen.

Maskinen
valjer
utskriftsmediu
m fran fel
papperskalla.

Valet av
papperskalla kan
vara fel pa
skrivarens
egenskapssida.

| manga program hittar du
instéllningen for
papperskallan pa fliken
Paper i skrivarens
egenskaper. Valj ratt
papperskalla. Se hjalpen
om skrivardrivrutinen.

Utskriftsjobbet kan
vara mycket
komplext.

Minska sidans komplexitet
eller forsok justera
installningarna for
utskriftskvalitet.

P4 Start-menyn valjer du

Ett Settings och sedan
utskriftsjobb ) Printers. Hogerklicka pa
tar valdigt \?Vr_ngu an;a?“(/::er ikonen for Xerox Phaser
lang tid. kalgsl?gvs xivie 6110MFP, valj Properties,
. klicka pa fliken Details och
ggl:(f;:;(r:is;allnmgen klicka sedan pa knappen
) Spool Settings. Valj
onskad
skrivarbuffertinstallning.
Andra sidorienteringen i
Sidorienteringen kan | programmet du skriver ut
vara fel. fran. Se hjalpen om
skrivardrivrutinen.
Kontrollera att installningen
av pappersformat i
Halva sidan skrivardrivrutinens
Ar tom. Pappersformatetoch | instéllningar motsvarar
motsvarande papperet i magasinet.
installning Se eventuellt till att
Overensstammer pappersformatet i
inte. skrivardrivrutinen stammer

o6verens med pappersvalet i
de programinstéllningar du
anvander.

Tillstand Mojlig orsak Foreslagna ldsningar
Koppla loss skrivarkabeln
och anslut den igen. Prova
med ett utskriftsjobb som
lyckats tidigare. Om det ar

Skrivarkabeln kan majligt kan du koppla in
vara los eller trasig. kabeln och maskinen i en
annan dator och férsdka
skriva ut ett jobb som du vet
Maskinen fungerar. Forsok slutligen
skriver ut med en ny skrivarkabel.
men texten
ar fel Kontrollera programmets
férvré;ngd Du har valt fel skrivarvalmeny for att
eller skrivardrivrutin. bekrafta att din maskin ar
ofullstandig. vald.
Programmet du Forsok att skriva ut fran ett
anvander fungerar annat proaram
inte ordentligt. program.
. Avsluta Windows och starta
Operatlvgystemet om datorn. Stdng av
mgﬁiﬁr{ nte maskinen och satt pa den
gt igen.
Skaka eventuellt om
T K tten 4 tonerkassetten. Se
trosig oller fom, | S14an 134
9 ' Byt tonerkassetten om det
Sidorna ar ndédvandigt.
skrivs utmen | Filen innehaller Kontrollera att filen inte
ar tomma. kanske tomma sidor. | innehaller tomma sidor.
Vissa delar som
styrenheten eller .
kretskortet kan vara Kontakta service.
felaktiga.
llustrationer Valj Download as Bit
skrivs ut fel Instéllningen i Image i fonstret TrueType
fran Adobe programmet ar Options med grafiska
llustrator felaktig. egenskaper och skriv ut
: dokumentet pa nytt.
Skrivaren Att skriva ut PDF-filen som
skriver inte ut en bild kan atgarda
PDF-filer Ink tibilitet problemet. Aktivera Print
korrekt. n ﬁmpISISF”f'(Ia h As Image i Acrobats
Vissa delar meflan -hilen oc utskriftsalternativ.
) Acrobatprogrammen i
av grafiken, . Observera: Det tar langre
texten, eller ) tid att skriva ut nar du
illustrationern skriver ut en PDF-fil som en
a saknas. bild.
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Problem med utskriftskvalitet

Tillstand Foreslagna lésningar

Om insidan av maskinen ar smutsig eller papper har fyllts pa felaktigt kan
utskriftskvaliteten bli samre. Se tabellen nedan for felsdkning av

problemet. AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq

Om en lodrétt vit strimma eller ett omrade med y ~
svagare utskrift visas pa sidan: AaBb (:C
AaBbCq

Vertikala linjer Om svarta vertikala streck syns pa sidan:

« Trumman inuti tonerkassetten kan vara
repad. Ta bort tonerkassetten och installera
en ny. Se sidan 13.5.

Om vita vertikala streck syns pa sidan:

Tillstand Foreslagna lésningar

* Ytan pa laserskanningsenheten (LSU) i
maskinen kan vara smutsig. Rengdr LSU:n.
Se sidan 13.2.

77— 77—

» Tonern borjar ta slut. Eventuellt kan du

forlanga kassettens livslangd. Se
sidan 13.4. Om detta inte ger 6nskad
kvalitet bor du byta tonerkassett.

» Papperet kanske inte uppfyller

Ljus eller blek

; Farg eller svarta i
utskrift

bakgrunden

Om den graa skuggningen pa bakgrunden blir
oacceptabel:

+ Byt till ett lattare papper. Se sidan 5.2.

Aa-hCc
AathCc
AathCc
AathCce
AatbbCc

specifikationerna. Det kan till exempel vara
for blott eller for grovt. Se sidan 5.2.

Om hela sidan ar ljus ar utskriftsupplésningen
for lag. Andra utskriftsupplésningen. Se
hjalpen om skrivardrivrutinen.

En kombination av blekta falt och utsmetad
farg kan betyda att tonerkassetten behdver
rengoéras.

Ytan péa laserskanningsenheten (LSU) i
maskinen kan vara smutsig. Rengér LSU:n.
Se sidan 13.2.

Tonerflackar

Papperet kanske inte uppfyller

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

AaBbCc

Kontrollera maskinens milj6: mycket torra
(I4g fuktighetsniva) eller fuktiga (hogre an
80 % RF) forhallanden kan gora
skuggningen varre.

Ta bort tonerkassetten och installera en ny.
Se sidan 13.5.

Utsmetad toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc

Rengdr maskinens insida. Se sidan 13.2.
Kontrollera papperets typ och kvalitet.

Se sidan 5.2.

Ta bort tonerkassetten och installera en ny.
Se sidan 13.5.

A LA - specifikationerna. Det kan till exempel vara
AaBbCC . for blott eller for grovt. Se sidan 5.2. AaBbCC
AaBbCc « Overféringsvalsen kan vara smutsig. AaBbCc
AaBch N Rengor insidan av maskinen. Se sidan 13.2.
AaBch + Vagen som papp?ret tar genom skrivaren Om det finns mérken som upprepas pa
AaBbCC kan behdva rengdras. Se sidan 13.2. Feltryck utskriftssidan med jamna intervall:
: . upprepas i + Tonerkassetten kan vara trasig. Uppstar
vertikal ledd upprepade marken pa sidan skriver du ut en
Om det uppstar bleknade omraden slumpvis _ rengdringssida flera ganger for att rengéra

Tomma omraden

pa sidan, oftast cirklar:

Pappersarket kan vara skadat. Férsok att
gOra om utskriften.

Fuktinnehallet i papperet kan vara ojamnt
eller papperet har fuktflackar pa ytan.
Foérsok att anvanda ett annat fabrikat.

kassetten, se sidan 13.4. Om du fortfarande
har samma problem efter utskriften byter du
tonerkassett. Se sidan 13.5.

Skrivarens delar kan ha fatt toner pa sig.
Om det finns toner pa sidans baksida rattar
problemet troligen till sig sjalvt efter nagra

AaBbCc Se sidan 5.2. —] fler utskrifter.

AaBbCc « Hela bunten ar dalig. Tillverknings- + Fixeringsenheten kan vara skadad.
A processerna kan gora att vissa omraden Kontakta service.

AaBbQC inte tar emot toner. FOrsok att anvanda ett

AaBbCc annat fabrikat.

AaBbCc + Andra skrivaralternativen och férsok igen.

Ga till skrivaregenskaper, klicka pa fliken
Papper och stéll in papperstypen pa Tjockt.
Se avsnittet Om programvara fér mer infor-
mation.

Kontakta service om dessa atgarder inte
I0ser problemen.

14.11

<Felsdkning>




Tillstand

Foreslagna ldsningar

Smaflackar i
bakgrunden

Flackar i bakgrunden beror pa att sma
tonerpartiklar har spridits slumpvis dver den
utskrivna sidan.

» Det kan tankas att papperet ar for fuktigt.
Forsok skriva ut med en annan bunt papper.
Oppna inte pappersférpackningar forran det
ar nddvandigt sa att inte papperet
absorberar for mycket fukt.

» Om bakgrundsflackar uppstar pa ett kuvert
ska du andra utskriftens layout sa att du
undviker att skriva ut p4 omraden som har
overlappande skarvar pa andra sidan.
Utskrift pa skarvar kan orsaka problem.

» Om flackarna i bakgrunden finns pa hela
den utskrivna sidan ska du justera
upplésningen i skrivarens program eller
dess egenskaper.

Skeva tecken

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

» Om tecknen formas felaktigt och ar
konturerade kan pappersbunten vara foér
glatt. Férs6k med en annan sorts papper.
Se sidan 5.2.

» Om tecknen ar felaktigt formade och har ett
vagigt utseende behdver skannerenheten
kanske lagas. Kontakta en serviceverkstad.

Sidan ar skev

AaBpc

AaBpCg
AaBbC,
AaBbC,
AaBbC,

Kontrollera att papperet har fyllits pa pa ratt
satt.

Kontrollera papperets typ och kvalitet.

Se sidan 5.2.

Kontrollera att papper eller annat material
har fyllts pa pa ratt satt och att gejderna inte
sitter for hart eller I16st mot pappersbunten.

Buktigt eller
vagigt papper

Kontrollera att papperet har fyllts pa pa ratt
satt.

Kontrollera papperets typ och kvalitet. Bade
hég temperatur och fuktighet kan orsaka att
papperet blir buktigt. Se sidan 5.2.

» Vand pappersbunten i magasinet. Prova
ocksa att vrida papperet 180° i magasinet.

14.12

Tillstand

Foreslagna ldsningar

Skrynkligt eller

veckat papper

» Kontrollera att papperet har fyllts pa pa ratt
satt.

» Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se
sidan 5.2.

» Vand pappersbunten i magasinet. Prova
ocksa att vrida papperet 180° i magasinet.

Utskrifternas
baksida ar
smutsig

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Sok efter lackande toner. Rengdr maskinens
insida. Se sidan 13.2.

Sidor helt i farg

eller svart

+ Tonerkassetten har eventuellt inte satts i pa
ratt satt. Ta ur tonerkassetten och satt i den
igen.

+ Tonerkassetten kan vara trasig och behéver
bytas. Ta bort tonerkassetten och installera
en ny. Se sidan 13.5.

* Maskinen behdver kanske repareras.
Kontakta service.

LGs toner

AaBb(Cc
AaBpbCc

» Rengdr maskinens insida. Se sidan 13.2.

+ Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se
sidan 5.2.

+ Ta bort tonerkassetten och installera en ny.
Se sidan 13.5.

+ Om problemet kvarstar behéver maskinen
kanske repareras. Kontakta service.

Brutna tecken

Teckentomrum &r vita omraden inom delar av
tecken som borde vara helt svarta:

* Fors6k med en annan typ av OH-film.
OH-filmens sammansattning gor att vissa
teckentomrum inte gar att undvika.

 Du skriver kanske ut pa fel yta av papperet.
Ta ur papperet och vand pa det.

» Papperet uppfyller eventuellt inte
specifikationerna. Se sidan 5.2.

<Felsdkning>




Kopieringsproblem

Tillstand

Foreslagna lésningar

Kopiorna ar for
ljusa eller for
morka.

Anvand Lighten/Darken for att gora
kopiornas bakgrund morkare eller ljusare.

Tillstand Foreslagna ldsningar
Horisontella Om horisontella fargade eller svarta streck
streck syns pa papperet eller det finns utsmetad farg:

— » Tonerkassetten ar kanske inte ratt

AdBDUC installerad. Ta ur tonerkassetten och sétt i

AaBbCc den igen.

AaRhCe » Tonerkassetten kan vara defekt. Ta bort

eoe oY tonerkassetten och installera en ny. Se

AabbLC sidan 13.5.

AaBbCc + Om problemet kvarstar behdver maskinen

kanske repareras. Kontakta service.

Vagighet Om det utskrivna arket &r vagigt eller om

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

papperet inte matas in i skrivaren:

» Vand pappersbunten i magasinet. Prova
ocksa att vrida papperet 180° i magasinet.

+ Andra skrivaralternativen och férsdk igen.
Ga till skrivaregenskaper, klicka pa fliken
Papper och stall in papperstypen pa Tunt.
Se avsnittet Om programvara fér mer
information.

Det blir smetningar,
linjer, marken eller
flackar pa kopiorna.

* Om defekterna finns pa originalet trycker du
pa Lighten/Darken for att gora kopiornas
bakgrund ljusare.

* Rengdr skannerenheten om originalet ar
felfritt. Se sidan 13.4.

Kopiorna blir
skeva.

» Kontrollera att originalet ligger med
utskriftssidan nerat pa skannerglaset eller
uppat i ADM.

« Kontrollera att kopieringspapperet har lagts
i ratt.

Tomma kopior
skrivs ut.

Kontrollera att originalet ligger med
utskriftssidan nerat pa skannerglaset eller
uppat i ADM.

En okand bild
dyker med jamna
mellanrum upp pa
nagra av
utskrifterna, eller
sa uppstar
tonerspill, ljusa
utskrifter, eller
kontaminering.

Skrivaren anvands troligen pa en héjd av

2 500 meter eller hégre. Den héga hdjden kan
paverka utskriftskvaliteten, t.ex. vad galler
tonerspill eller ljusa utskrifter. Du kan stalla in
alternativet med hjalp av funktionen Anvéanda
hjalpprogrammet fér skrivarinstallningar
eller fliken Skrivare i skrivardrivrutinens
egenskaper. Se avsnittet Om programvara
om du vill ha mer information.

Bilden suddas latt
ut fran kopiorna.

» Byt papper i magasinet mot papper fran en
ny férpackning.

* Lamna inte papper i maskinen en langre tid
pa fuktiga platser.

Kopieringspapperet
fastnar ofta.

 Lufta pappersbunten och vand pa den i
magasinet. Byt papperet i magasinet mot
nytt. Kontrollera/justera eventuellt
pappersgejderna.

» Kontrollera att papperet har ratt ytvikt.
Papper med ytvikten 75 g/m?
rekommenderas.

» Kontrollera sa att det inte finns nagot
papper eller pappersbitar kvar i maskinen
nar du tagit bort papper som har fastnat.

Tonerkassetten
producerar farre
kopior an férvantat
innan den tar slut.

» Dina original kanske innehdller bilder,
fargade falt eller tjocka linjer. Originalen kan
till exempel vara blanketter,
informationsblad, bocker eller andra
dokument som forbrukar mer toner.

» Maskinen stangs kanske av och pa ofta.

» Skannerlocket kan ha lamnats 6ppet
medan kopior gors.

<Felsdkning>




Skanningsproblem

Tillstand

Foreslagna lésningar

Skannern fungerar
inte.

Kontrollera att du har placerat originalet
som ska skannas med utskriftssidan ner pa
skannerglaset eller upp i ADM.

Det finns kanske inte tillrackligt med minne
for att spara det dokument du vill skanna.
Foérsok anvanda férskanningsfunktionen for
att se om den fungerar. Forsok att minska
upplésningen.

Kontrollera att USB-kabeln &r ordentligt
ansluten.

Kontrollera att USB-kabeln inte ar trasig.
Byt ut kabeln mot en som du vet fungerar.
Byt ut kabeln vid behov.

Kontrollera att skannern ar korrekt konfigu-
rerad.

Skanningen gar
mycket langsamt.

Kontrollera om maskinen skriver ut
dokument som den tar emot. | sa fall
skannar du dokumentet nar de mottagna
data har skrivits ut.

Grafik skannas mycket langsammare an
text.

Kommunikationshastigheten blir
langsammare i skanningslaget for att det
behdvs mycket minne for att analysera och
aterge den skannade bilden. Stall in din
dator o ECP-skrivarlage i BIOS. Det 6kar
hastigheten. Mer information om hur du
andrar instéllningar i BIOS finns i
anvandarhandboken till din dator.

14.14

Tillstand

Foreslagna ldsningar

Foljande
meddelande visas
pa datorns skarm:

* "Enheten kan
inte stéllas in i
det hardvarulage
du vill.”

» "Porten anvands
av ett annat
program.”

* "Porten ar
avstangd.”

» "Skannern ar

upptagen med att

ta emot eller
skriva data.

Forsok igen nar

det aktuella

jobbet ar klart.”

"Ogiltigt

handtag.”

"Skanningen

misslyckades.”

Det kan vara ett kopierings- eller
utskriftsjobb igang. Forsok igen nar jobbet
ar klart.

Den valda porten anvands for tillfallet.
Starta om datorn och férsok igen.
Skrivarkabeln kan vara felaktigt ansluten
eller strommen kan vara avstangd.
Skannerns drivrutin ar inte installerad eller
sa ar operativsystemet inte korrekt installt.
Kontrollera att maskinen ar korrekt
inkopplad och att strbmmen ar pa. Starta
sedan om datorn.

USB-kabeln kan vara felaktigt ansluten eller
strdbmmen kan vara avstangd.

<Felsdkning>




Problem med Network Scan

Tillstand

Foreslagna ldsningar

Tillstand

Foreslagna l6sningar

Jag kan inte hitta en
skannad bildfil.

Du kan kontrollera vart den skannade
filen sparas pa sidan Advanced i
installningarna for programmet Network
Scan.

Jag kan inte hitta
den skannade
bildfilen efter
skanning.

 Kontrollera att programmet for den
skannade filen finns pa datorn.

» Kontrollera Open immediately with the
default application pa sidan Advanced i
installningarna for programmet Network
Scan sa att den skannade bilden dppnas
omedelbart efter att skanningen har
genomforts.

Originalet matas
inte in i maskinen.

» Kontrollera att pappperet inte ar skrynklat
och att du satter in det ratt. Kontrollera att
originalet har ratt storlek, inte ar for tjockt
eller tunt.

» Kontrollera att du verkligen har stangt ADM.

+ ADM-gummidynan kanske maste bytas ut.
Se sidan 13.9.

Maskinen tar inte
emot fax
automatiskt.

+ Mottagningslaget maste stallas in pa Fax.

» Kontrollera att det finns papper i magasinet.

+ Kontrollera om det visas nagot felmedde-
lande pa displayen. Om det gor det atgardar
du problemet.

Jag har glémt mitt
ID och PIN.

Kontrollera ditt ID och ditt PIN-nummer pa
sidan Server i installningarna for
programmet Network Scan.

Jag kan inte visa
hjalpfilen.

For att kunna se hjalpfilen behdver du
Internet Explorer 4 service pack 2 eller
senare.

Maskinen sander
inte.

» Kontrollera att originalet har lagts i ADM
eller pa skannerglaset.

+ Det ska sta Sending pa displayen.

+ Kontrollera att den maskin du sénder faxet
till kan ta emot det.

Jag kan inte
anvanda Xerox
Network Scan
Manager.

Kontrollera vilket operativsystem du har.
Operativsystem som stéds ar Windows 98/
Me/2000/XP.

Faxproblem (endast Phaser 6110MFP/XN)

Det inkommande
faxet har tomma
flackar eller har
tagits emot med
dalig kvalitet.

» Den sandande faxmaskinen kan vara trasig.

+ En brusig telefonlinje kan orsaka linjefel.

» Kontrollera din maskin genom att ta en
kopia.

» Tonerkassetten kan vara tom. Byt ut
tonerkassetten, se sidan 13.5.

Vissa ord pa ett
inkommande fax ar
utstrackta.

Dokumentet fastnade en stund i den fax som
faxet skickades ifran.

Tillstand

Féreslagna l6sningar

Maskinen fungerar
inte, displayen
visar ingenting och
knapparna
fungerar inte.

Dra ur natsladden och satt i den igen.

Kontrollera att det finns strom i vagguttaget.

Det finns linjer pa
originalen som du
skickar.

Kontrollera att det inte finns nagra marken pa
skannern och rengér den. Se sidan 13.4.

Ingen kopplingston
hors.

Kontrollera att telefonlinjen &r ordentligt
ansluten.

Kontrollera att telefonjacket pa vaggen

fungerar genom att koppla in en annan
telefon.

Maskinen slar ett
nummer, men
anslutningen till
den mottagande
maskinen
misslyckas.

Den andra faxen kan vara avsténgd, tom pa
papper eller kan inte svara pa inkommande
samtal. Tala med den andra maskinens
operatdr och be honom/henne att I6sa
problemet.

De nummer som ar
lagrade i minnet
rings inte upp
korrekt.

Kontrollera att numren i minnet ar korrekt
inmatade. Skriv ut Telefonboken enligt
anvisningarna pa sidan 10.5.

Fax lagras inte i
minnet.

Det kanske inte finns tillrackligt med minne for
att lagra ett fax. Om meddelandet Memory
Full visas pa displayen tar du bort eventuella
fax som du inte behdver langre och forsoker
att lagra fax pa nytt.

Tomma omraden
uppstar langst ner
pa varje sida eller
pa andra sidor med
en liten textrad
langst upp.

Du har kanske valt fel pappersinstallningar.
Information om pappersinstallningar finns pa
sidan 5.2.

<Felsdkning>




Vanliga Windows-problem

Tillstand

Foreslagna lésningar

Meddelandet "Filen
anvands” visas vid
installationen.

Avsluta alla program. Ta bort alla program fran
autostartgruppen och starta sedan om
Windows. Installera om skrivardrivrutinen.

Meddelandet "Fel
vid skrivning till

« Kontrollera att kablarna ar anslutna korrekt
och att maskinen ar pa.
* Meddelandet dyker aven upp om

"Otillaten atgard”
visas.

LPTx” visas. tvavagskommunikation inte ar aktiverad i
drivrutinen.

Meddelandet Stang av alla program, starta om Windows

"Allmant och forsok skriva ut igen.

skyddsfel”,

"Undantagsfel”,

"Spool32”, eller

Meddelandena
"Kan inte skriva ut”,

Dessa meddelanden kan visas under utskrift.
Fortsatt bara att vanta tills maskinen ar klar
med utskriften. Om meddelandet visades i

Timeout .fel .» | vilolaget eller efter att utskriften var klar ska du
uppstod vid utskrift )
h kontrollera anslutningen och/eller att ett fel
visas. . .
verkligen har uppstatt.
Obs!

» Las i handboken som foljde med Microsoft Windows 98/Me/
2000/XP. Den innehaller mer information om felmeddelanden i

Windows.

14.16

Vanliga Linux-problem

Tillstand

Foreslagna lésningar

inte ut.

Maskinen skriver

» Kontrollera att skrivarens drivrutin ar
installerad i systemet. Starta Unified
Driver Configurator och klicka pa fliken
Printers i fonstret Printers configuration.
Dar finns en lista med de tillgangliga
skrivarna. Kontrollera att maskinen
visas i listan. Om inte kor du guiden
Léagg till skrivare och konfigurerar
enheten.

Kontrollera att skrivaren ar pa. Oppna
skrivarkonfigurationen och valj
maskinen i skrivarlistan. Granska
beskrivningen i rutan med valda
skrivare. Om tillstdndet innehaller
strangen "(stopped)” trycker du pa
knappen Start. Sedan bor skrivaren
fungera normalt igen. Tillstandet
"stopped” kan aktiveras nar en del
problem med utskriften uppstod. Det
kan t ex vara ett forsok att skriva ut
dokument nar MFP-porten ar upptagen
med en skanningstillampning.
Kontrollera att porten inte ar upptagen.
Eftersom funktionella komponenter i
MFP (skrivare och skanner) delar
samma I/O-granssnitt (MFP-port), ar det
mojligt att olika program utnyttjar
samma MFP-port samtidigt. For att
undvika konflikter kan endast en av dem
samtidigt ges kontroll éver enheten. For
den andra ar enheten upptagen. Du boér
Oppna portkonfigurationen och vélja den
port som har tilldelats till din skrivare. |
rutan Vald port kan du se om porten ar
upptagen av nadgot annat program. Om
sa ar fallet bor du véanta tills det aktuella
jobbet ar slutfort eller trycka pa knappen
Frigor port om du ar saker pa att det ar
frdga om ett funktionsfel.

Kontrollera om tilldmpningen har ett
speciellt utskriftsalternativ, t.ex. “-oraw”.
Om "-oraw” ar angivet pa kommandora-
den som en parameter tar du bort det sa
att utskriften kan ske pa ratt satt. Om
Gimp anvands valjer du "Skriv ut” ->
"Konfigurera skrivare” och redigerar
kommandoradens parameter i komman-
doalternativet.

<Felsdkning>




Tillstand

Foreslagna ldsningar

Maskinen skriver
inte ut.

CUPS-versionen (Common Unix Printing
System) som distribueras med SuSE
Linux 9.2 (cups-1.1.21) har ett problem
med ipp-utskrifter (Internet Printing
Protocol). Anvand socket-utskrift istallet
for ipp eller installera en senare version av
CUPS (cups-1.1.22 eller senare).

Vissa farger skrivs ut
helt i svart.

Detta ar en kand bugg i Ghostscript (till
GNU Ghostscript version 7.05) nar den
grundlaggande fargrymden i dokumentet
ar indexfarg och den omvandlas via
fargrymden CIE. Eftersom Postscript
anvander fargrymden CIE som
fargmatchningssystem ska du uppgradera
Ghostscript pa ditt system till GNU
Ghostscript version 7.06 eller senare. Du
hittar den senaste versionen av
Ghostscript pa www.ghostscript.com.

Vissa fargbilder skrivs ut
i ovantade farger.

Det ar en kand bugg i Ghostscript (fram till
GNU Ghostscript version 7.xx) nar
grundférgrymden i dokumentet &r indexerad
RGB-fargrymd och konverteras genom CIE-
fargrymd. Eftersom Postscript anvander
CIE-fargrymd som fargmatchningssystem
boér du uppgradera Ghostscript pa ditt
system till GNU Ghostscript version 8.xx
eller senare. Du hittar de senaste
versionerna av Ghostscript pa
www.ghostscript.com.

Maskinen skriver inte ut
hela sidor och utskriften
skrivs ut pa halva sidan.

Det ar ett kant problem som uppstar nar en
fargskrivare anvands tillsammans med
version 8.51 eller tidigare av Ghostscript, 64-
bit Linux OS, och som rapporterats till
bugs.ghostscript.com som Ghostscript Bug
688252. Problemet ar atgardat i AFPL
Ghostscript version 8.52 och senare. Ladda
ner den senaste versionen av AFPL
Ghostscript fran http://sourceforge.net/
projects/ghostscript/ och installera den for att
atgarda problemet.

14.17

Tillstand

Foreslagna ldsningar

Maskinen finns inte
med i skannerlistan.

» Kontrollera om maskinen ar kopplad till
datorn. Se till att den &r ratt ansluten via
USB-porten och att den ar pa.

» Kontrollera att drivrutinen till skannern
ar installerad i systemet. Oppna
MFP-konfigurationen, vaxla till
skannerkonfigurationen och tryck sedan
pa Drivers. Kontrollera att en drivrutin
med ett namn som motsvarar
maskinens namn visas i listan i fonstret.
Kontrollera att MFP-porten inte ar
upptagen. Eftersom funktionella
komponenter i MFP (skrivare och
skannrar) delar samma 1/O-granssnitt
(MFP-port) ar det majligt att olika
"konsumentprogram” anvander porten
samtidigt. For att undvika konflikter kan
endast en av dem samtidigt ges kontroll
over enheten. Fér den andra ar enheten
upptagen. Det kan ske nér en
skanningsprocedur startas. Ett
meddelande visas da.

» Undersok orsaken till problemet genom
att 6ppna portkonfigurationen och valja
den port som har tilldelats till skannern.
Portsymbolen /dev/mfp0 motsvarar LP:0
som visas i skannerns installningar,
/dev/mfp1 motsvarar LP:1 och sa
vidare. USB-portar startar vid /dev/mfp4,
sa skannern pa USB:0 hér samman
med /dev/mfp4 osv. | rutan Vald port kan
du se om porten ar upptagen av nagot
annat program. Om sa ar fallet bor du
vanta tills det aktuella jobbet ar slutfért
eller trycka pa knappen Release port,
om du ar saker pa att det ar fraga om ett
funktionsfel.

<Felsdkning>




Tillstand

Foreslagna ldsningar

Tillstand

Foreslagna ldsningar

Maskinen skannar inte.

» Kontrollera att ett dokument har lagts i
maskinen.

» Kontrollera om maskinen ar kopplad till
datorn. Kontrollera att den ar ratt
ansluten om 1/O-fel rapporteras vid
skanning.

» Kontrollera att porten inte ar upptagen.
Eftersom funktionella komponenter i
MFP (skrivare och skanner) delar
samma I/O-granssnitt (MFP-port), &r det
mojligt att olika program utnyttjar
samma MFP-port samtidigt. For att
undvika konflikter kan endast en av dem
samtidigt ges kontroll éver enheten. For
den andra ar enheten upptagen. Det
kan ske nar en skanningsprocedur
startas. Ett meddelande visas da.
Undersok orsaken till problemet genom
att 6ppna portkonfigurationen och valja
den port som har tilldelats till din
skanner. MFP-portens symbol
/dev/mfp0 motsvarar tilldelningen LP:0
som visas i skanneralternativen,
/dev/imfp1 hér samman med LP:1 osv.
USB-portar startar vid /dev/mfp4, sa
skannern pa USB:0 hér samman med
/dev/mfp4 osv. | rutan Vald port kan du
se om porten &r upptagen av nagot
annat program. Om sa ar fallet bér du
vanta tills det aktuella jobbet ar slutfért
eller trycka pa knappen Release port,
om du ar saker pa att det ar fraga om ett
funktionsfel.

Felet "Det gar inte att
6ppna MFP-portens
enhetsfil” visas nar ett
dokument ska skrivas
ut.

Undvik att &ndra utskriftsjobbsparametrar
(via LPR-programmet, till exempel) medan
en utskrift pagar. Kanda versioner av
CUPS-servern avbryter utskriftsjobb nar
utskriftsalternativen andras och férsoker
sedan starta om jobbet fran bérjan.
Eftersom Unified Linux Driver laser
MFP-porten under en utskrift forblir porten
last om drivrutinen stangs av. Da gar den
inte att anvanda for ytterligare utskrifter.
Om det intraffar kan du férsoka frigéra
MFP-porten.

Skrivaren skriver inte ut
PDF-filer korrekt. Vissa
delar av grafiken,
texten, eller
illustrationerna saknas.

Inkompatibilitet mellan PDF-filen och
Acrobatprogrammen:

Att skriva ut PDF-filen som en bild kan
atgarda problemet. Aktivera Print As
Image i Acrobats utskriftsalternativ.

Observera: Det tar langre tid att skriva ut
nar du skriver ut en PDF-fil som en bild.

Vanliga problem pa Macintosh

Tillstand

Foreslagna lésningar

Jag kan inte skanna
via Gimp Frontend.

» Kontrollera om Gimp Frontend har
"Xsane: Device dialog” pa "Acquire”-
menyn. Om inte bor du installera Xsane-
tillaggsmodulen fér Gimp i datorn. Du
hittar Xsane-tilldggsmodulen for Gimp
pa distributionens cd-skiva eller Gimps
hemsida. Utforlig information finns i
hjalpen pa Linux-distributionsens
cd-skiva eller i Gimp.

Hur du gér om du vill anvanda nagon

annan skanningstilldmpning kan du lasa

om i hjalpen.

Skrivaren skriver inte
ut PDF-filer korrekt.
Vissa delar av grafiken,
texten, eller
illustrationerna saknas.

Inkompatibilitet mellan PDF-filen och
Acrobatprogrammen:

Att skriva ut PDF-filen som en bild kan
atgarda problemet. Aktivera Print As
Image i Acrobats utskriftsalternativ.

Observera: Det tar langre tid att skriva ut
nar du skriver ut en PDF-fil som en bild.

Dokumentet har
skrivits ut men
utskriftsjobbet
forsvunner inte fran
utskriftsbufferten i
Mac OS 10.3.2.

Uppdatera till Mac OS 10.3.3. eller hogre.

Vissa bokstaver visas
inte korrekt da
framsidan skrivs ut.

Problemet uppstar eftersom Mac OS inte
kan skapa typsnittet vid utskrift av
framsidor. Siffror och det engelska
alfabetet visa korrekt pa framsidan.

<Felsdkning>




15 Specifikationer

Kapitlet innehaller:

Allmé&nna specifikationer

Skrivarspecifikationer

Skannings- och kopieringsegenskaper
Faxspecifikationer (endast Phaser 6110MFP/XN)

Allmanna specifikationer

Objekt Beskrivning
2 000 sidor med 5 %
Svart téckningsgrad (Levereras med
en starttonerkassett for 1 500
Tonerkasbsettens sidor)
livslangd 1000 sidor med 5 %
Far téckningsgrad (Levereras med
9 en starttonerkassett for 700
sidor)
Minne 128 MB (gar inte att 6ka)
Yitre matt
(B xD xH) 466 x 429 x 486 mm
Vikt 20,5 kg (inklusive forbrukningsvaror)

Foérpackningens vikt

Papper: 3,3 kg, plast: 0,6 kg

Kapacitet

Per manad: Upp till 24 200 bilder

Objekt Beskrivning
ADM Maximalt 50 ark (75 g/m?)
Storlek pa dokument i | Bredd: 142 till 216 mm
dokumentmataren Langd: 148 till 356 mm
Magasin 1: 150 sidor med vanligt papper
(75 g/m?2), en etikettsida, tjockt papper,
OH-film och kuvert (60 till 163 g/m?)
. Det manuella magasinet: En sida med
Papperskapacitet

vanligt papper, etiketter, tjockt papger,
OH-film och kuvert (60 till 163 g/m“)
Tillvalsmagasin 2: 250 sidor med vanligt
papper (60 till 90 g/m?)

a. Ljudtryckniva, 1ISO 7779.
b. Antalet sidor kan paverkas av apparatens omgivning, utskriftsintervall,
materialtyp och materialstorlek.

Skrivarspecifikationer

Utmatningskapacitet

Utmatningsmagasin: 100 ark
(utskriftssida nedat)

Objekt

Beskrivning

Utskriftsmetod

Laserutskrift

Markeffekt

110-127V /220 -240V

Se marketiketten pa maskinen for hertz och
stromstyrka.

Effektférbrukning

Genomsnitt: 350 W
Energisparlage: Mindre an 30 W

Utskriftshastighet®

Svartvitt

Maximalt 16 sidor per minut
i A4-format

17 sidor per minut i Letter-format

Farg

Maximalt 4 sidor per minut
i Ad- eller Letter-format

Vilolage: Mindre &n 35 dBA
Utskrift: Mindre an 49 dBA (fargutskrift)

Forsta sidan klar

Svartvitt

Nar maskinen ar igang:
Mindre an 14 sekunder

Fran det att maskinen startas:
Mindre an 45 sekunder

Farg

Nar maskinen ar igang:
Mindre an 26 sekunder

Fran det att maskinen startas:
Mindre an 57 sekunder

. . 2a
Ljudniva Mindre an 49 dBA (svartvita utskrifter)
Kopieringslage: Mindre an 52 dBA
Uppvarmningstid Mindre an 35 sekunder (fran vilolage)
Driftsmilic Temperatur: 10 till 32,5° C
! Luftfuktighet: 20 % till 80 % RH
Display 16 tecken x 2 rader

Utskriftsupplésning | Maximalt 2 400 x 600 punkter/tum, effektivt
Skrivarsprak GDI

) Windows 98/Me/2000/XP
sgg:gﬁxtg:temb Olika Linux-OS (endast USB)

Macintosh 10.3 ~ 10.4

<Specifikationer>




Objekt Beskrivning
Hoghastighets-USB 2.0
Granssnitt Ogasidies )
Ethernet 10/100 Base TX (intern)

a. Utskriftstakten paverkas av vilket operativsystem du anvander, datorns
prestanda, program, typ av anslutning, materialtyp och storlek samt jobbets

komplexitet.

b. Bestk www.xerox.com/office/support for att hamta den senaste

prog ramversionen.

Skannings- och kopieringsegenskaper

Objekt

Beskrivning

Kompatibilitet

TWAIN-standard/WIA-standard

Skanningsmetod

ADM och flatbadd farg CCD-modul
(Charge Coupled Device - halvledardetektor)

Optisk: 600 x 1 200 punkter per tum

Uppl6sning (monokromt och i farg)
Forbattrad: 4 800 x 4 800 punkter per tum
Effektiv Skannerglas: 297 mm
skanningslangd ADM: 356 mm
Effektiv
skanningsbredd b5 LIS Tl
Bitdjup i farg 24 bitar

1 bit for linearitet och halvton

Monokromt bitdju
1up 8 bitar for graskala
. Upp till 16 sidor/minut i A4-format
S (17 sidor/minut i Letter-format)
Kopieringshastighet®
Fir Maximalt 4 kopior per minut i
9 Ad-eller Letter-format

Kopieringsupplésning

Skanning: maximalt 600 x 300
(text, text/foto)
maximalt 600 x 600
(Foto med glasplatta)
maximalt 600 x 300
(Foto med ADM)
maximalt 600 x 600
(text, text/foto)
maximalt 1 200 x 1 200
(Foto med glasplatta)
maximalt 600 x 600
(Foto med ADM)

Utskrift:

Zoomomfang

Skannerglas: 25 till 400 %
ADM: 25 till 100 %

Flera exemplar

1 till 99 sidor

15.2

Objekt

Beskrivning

Graskala

256 nivaer

a.Kopieringshastigheten &r baserad pa flera kopior av samma

dokument.

Faxspecifikationer (endast Phaser 6110MFP/XN)

Objekt

Beskrivning

Kompatibilitet

ITU-T Grupp 3

Det allmanna telefonnatet eller via

Telefonlinje foretagsvaxel

Datakodning MH/MR/MMR/JBIG/JPEG
Modemhastighet 33,6 Kbps
Overforingshastighet | Omkring tre sekunder/sida®

Max. dokumentlangd

Skannerglas: 297 mm
Automatiskt dokumentglas: 356 mm

Standard: 203 x 98 punkter per tum
Fin: 203 x 196 punkter per tum

Uppldsning Superfin: 300 x 300 punkter per tum
Foto: 203 x 196 punkter per tum
Farg: 200 x 200 punkter per tum

Minne 4 MB

Halvton 256 nivaer

Automatisk Snabbknappar (upp till 30 nummer)

uppringning Snabbval (upp till 240 nummer)

a. Overforingstiden géller fér minnesdverféring av textdata med
ECM-komprimering dar enbart ITU-T No.1 Chart anvands.

<Specifikationer>
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Nummer

2/4 sidor pa en sida, specialkopiering 6.3

A

ADM 1.2
ADM, laggai 5.1
ADM-gummidyna, byta ut 13.9
Adressbok, anvanda 8.4
adressbokens
gruppuppringningsnummer 10.4
snabbknappar 10.3
snabbuppringningsnummer 10.3
affisch, specialkopia 6.4
Ans/fax-lage, mottagningslage 9.4

B

bakgrundsbild, radera 6.5

byta ut
bildbehandlingsenhet 13.6
gummidynan i dokumentmataren
spilltonerbehallare 13.8
tonerkassett 13.5

bytesdelar 13.9

D

datum och tid, stéllain 2.2
DRPD (Distinctive Ring Pattern
Detection) 9.4

E

energisparlage 2.4
energisparlage vid skanning 2.4

F

fax till flera mottagare 9.6
faxa
fax till flera mottagare 9.6
faxinstallation 10.1

fordrojda fax 9.6
originalinstallningar 9.1
prioriterade fax 9.7
skicka fax 9.2
standardinstélliningar, andra 10.2
ta emot fax 9.3
vidarebefordra fax 9.7
faxlage, mottagningslage 9.4
faxnummer, stallain 9.1
felmeddelanden 14.5
flera pa en sida
kopiering 6.3
férbrukningsvaror
bestallningsinformation 12.1
kontrollera livslangd 13.9
fordréjd fax 9.6

G

gruppuppringningsnummer, stallain  10.4

H

hégtalarljud 2.3
hdégtalarvolym 2.3

I
identitetskort, specialkopia 6.3

K

klockinstalining 2.2

klon, séarskild kopiering 6.4
komponentplacering 1.2
kontrollpanel 1.3, 1.4

kopiering
2/4 sidor pa en sida 6.3
affisch 6.4

kopiera ID-kort 6.3

radera bakgrund 6.5
sortering 6.2
standardinstallning, &ndra 6.2
tidsgrans, stéllain 6.5

L

larmljud 2.3
Linux-problem 14.16
ljud, stéllain 2.3
lagga i original

ADM 5.1
skannerglas 5.1

lagga i papper

M

magasin 1 5.6

magasin 1/tillvalsmagasin 2 5.6
manuellt magasin 5.8
universalmagasin 5.8

Macintosh-problem 14.18

manuellt magasin 5.8

maskin-ID, stallain 9.1

meddelande om ny toner, skicka 13.6
minne, tomma 13.2
mottagningslagen 9.3

N

network scan

skanna 8.3
tidsgrans, stéllain 8.3

Network Scan, program

lagga till skannrar 8.2
problem 14.15

natverksinstallation

operativsystem 4.1

TCP/IP 4.1
O
original

laggai 5.1

P

papper som fastnar, ta bort 14.1

papper som fastnar, ta bort



dokument 14.1
papper 14.2
papper, riktlinjer 5.4
pappersformat
installning 5.9
specifikationer 5.3
pappersmagasin, stalla in
fax 9.3
kopiering 6.1
papperstrassel, rensa
magasin 1 14.2
pappersutmatningsomrade 14.4
tillvalsmagasin 2 14.3
universalmagasin 14.4
papperstyp
installning 5.9
specifikationer 5.3
prioriterad fax 9.7
problem med utskriftskvalitet, I6sa 14.11
problem, l16sa
faxa 14.15
felmeddelanden 14.5
kopiering 14.13
Linux 14.16
Macintosh 14.18
Network Scan 14.15
pappersmatning 14.8
skanning 14.14
utskrift 14.9
utskriftskvalitet 14.11
Windows 14.16

R

radera bakgrunden, specialkopia 6.5
rapporter, skriva ut 13.1
rengdring
insida 13.2
skannerenhet 13.4
utsida 13.2
ringsignal 2.3

S

sidhuvud for fax, stéllain 9.1
skanna
skanningsinstaliningar 8.4
standardinstallning, &ndra 8.3, 8.4
till e-post 8.3
till natverksdator 8.3
till program 8.1
USB-flashminne 11.2
skannerglas
lagga i dokument 5.1
rengoring 13.4

skicka ett fax

automatiskt 9.2

manuellt 9.2
snabbknappar, stéllain  10.3
snabbuppringningsnummer, stéllain  10.3
sortering, sarskild kopiering 6.2
specialkopieringsfunktioner 6.2
speciautskriftsmedier, riktlinjer 5.4
specifikationer

allmanna 15.1

fax 15.2

papper 5.3

skanner och kopiator 15.2

skrivare 15.1
spilltonerbehallare

bytaut 13.8
sprak pa skarmen, andra 2.2
standardlage, &ndra 2.2
systemkrav

Macintosh 3.2
sakert mottagningslage 9.5

T

ta emot ett fax

i DRPD-lage 9.4

i faxlage 9.4

i sakert mottagningslage 9.5

i T.sv/fax lage 9.4

i telefonlage 9.4
tangentljud 2.3
tecken, matain 2.3
telefonlage, mottagningslage 9.4
tillbehor

bestallningsinformation 12.1
tonerkassett

bytaut 13.5

kontrollera aterstaende toner 13.9

omfordelning 13.4

underhall 13.4

U

USB-flashminne
hantera 11.3
skanna 11.2
sakerhetskopiering 11.3
utskrift 11.2

utskrift
rapporter 13.1
USB-minne 11.2

V

vidarebefordra fax 9.7

volym, justera
hogtalare 2.3
ringsignal 2.3

W
Windows-problem 14.16

A

ateruppringning
automatisk 9.3
manuell 9.3
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Installera
skrivarprogrammen
| Windows

Detta kapitel innehaller:
* Installera skrivarprogrammet
* Installera om skrivarprogrammet

» Avinstallera skrivarprogrammen

Installera skrivarprogrammet

Du kan installera programvaran till skrivaren for lokal utskrift eller
natverksutskrift. FOr att installera skrivarprogramvaran pa datorn
utfér du ratt installationsprocedur fér den skrivare du anvander.

En skrivardrivrutin &r ett program som gér att datorn kan kommunicera
med skrivaren. Proceduren for att installera drivrutiner kan variera
beroende pa vilket operativsystem du anvander.

Alla program ska vara stangda pa datorn innan du pabdrjar installationen.

Installera programvara for lokal utskrift

En lokal skrivare ar ansluten direkt till datorn via skrivarkabeln som
foljde med skrivaren, t.ex. en USB- eller parallellkabel. Om skrivaren
ar ansluten till ett natverk, hoppar du éver det héar steget och gar till
"Installera programvara for natverksutskrift” pa sidan 6.

Du kan installera programvaran for skrivaren med den typiska eller
anpassade metoden.

OBs! Om guiden Hittat ny hardvara 6ppnas under installationen, klickar
du pa x| i 6vre hogra hornet for att stdnga fonstret eller pa Avbryt.

4

Typisk installation

Detta rekommenderas for de flesta anvandare. Alla komponenter som
krévs for att anvanda skrivaren installeras.

1  Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn och paslagen.

2 Satti den medféljande cd-skivan i cd-enheten.
Cd-skivan ska startas automatiskt och ett installationsfonster visas.

Om installationsfonstret inte visas, klickar du pa Start och sedan
pa Kor. Skriv X:\Setup.exe, ersatt "X” med den bokstav som
motsvarar enheten och klicka sedan pa OK.

42 Xerox Phaser 6110 MFP

XEROK. W& 7 B

Install Software

Wiew User's Guide
Install Acrobat Reader(Optional)

Install SetlP Utiliy(Optional)

Change Language

Exit Prograrm

Klicka pa Install Software.
4 valj Typical installation for a local printer. Klicka pa Next.

£ Yerox Phaser 6110 MFP X

_ XEROX

Select Installation Type

Select type that you want and olick [Next] buttan

& Typical installation

for & : |
Jocel printer Install default components for a device that is diectly connected to user's

et GOMPUAET

~ Typical installation for a

netwark printer Install softwares for & device that is on netuork.

" Custom installation “You can select installation options. This option is recommended for
pigfessional users.

ook | [ Hew | bancd |

Installera skrivarprogrammen i Windows



Anpassad installation

OBs! Om din skrivare inte redan ar ansluten till datorn, éppnas féljande Du kan vélja enskilda komponenter att installera.
foénster.
1  Kontrollera att skrivaren r ansluten till datorn och paslagen.
erox Phaser 6110 MFP %)
Ci ct Devi att i oli -ski i -
e ————— { = {0 ), 2 Sdtti den medfoljande cd-skivan i cd-enheten.
and the printer

IF pou want to install Xerox Phaser 6110 MFP properly you have to
connest Kerox Phaser 5110 MFP before instalation. You may connect
the device using the printer cable ¢ the figure shaws, then tum on the
pawter of Kerci Phaser 6110 MFP,

Click [Next]

Pleass refer ta the fallowing connsction method
1, Conrect the davice to your computer

2 Tutn o the power of the device

3. 1F*"Mew Hardware \Wizard" is appeared. close it

4. Click [Ment]

* Anslut skrivaren och klicka sedan pa Next.

¢ Om du inte vill ansluta skrivaren nu klickar du pa Next och No pa
foljande skarmbild. Darefter startar installationen och en provsida
kommer inte att skrivas ut vid installationens slut.

 Det installationsfénster som visas i den har bruksanvisningen
kan variera beroende pa vilken skrivare och vilket granssnitt
som anvands.

5 Nérinstallationen ar klar 6ppnas ett fonster dar du ombeds att
skriva ut en testsida. Om du vill skriva ut en testsida markerar
du kryssrutan och klickar sedan pa Next.

Klicka annars bara pa Next och ga till steg 7.

6  Om testsidan skrevs ut korrekt klickar du pa Yes.

| annat fall klickar du pa No for att skriva ut den pa nytt.

7 Kilickar du pa Finish.

OBs! Om skrivardrivrutinen inte fungerar som den ska nar installationen
ar klar, installerar du om skrivardrivrutinen. Se "Installera om
skrivarprogrammet” pa sidan 9.

5
Installera skrivarprogrammen i Windows

Cd-skivan ska startas automatiskt och ett installationsfénster visas.

Om installationsfonstret inte visas, klickar du pa Start och sedan
pa Kor. Skriv X:\Setup.exe, ersatt "X” med den bokstav som
motsvarar enheten och klicka sedan pa OK.

¢ Xerox Phaser 6110 MFP

XEROX. W& J & B

Install Software

Wiew User's Guide
Install Acrobat Reader(Optional)

Install SetiP Utiliy(Optional)

Change Language

Exit Program

Klicka pa Install Software.

Valj Custom installation. Klicka pa Next.

1 Xerox Phaser 6110 MFP ]

Select Installation Type XE RO

Select type that you want and click [Next] button

~ Topicel installtion for a

local printer Install default componerts for a dewice that is directly connected to user's

computer

¢~ Typical installation for a

Bl e Install softwares for a device that is on network,

& Lustam insialiatiort “You can select installation options. This option is recommended for
prcfessiondl users.

ek [ [ Hew | Cancel

Valj skrivaren och klicka pa Next.

1 Xarox Phaser 6110 MFP X
Select Printer Port XE ROX
Select 2 part that will b s for o printer .
& Localor TCP/IP Pot

 Shared Pinter (UNC)
€ Add TCP/IP Port

Select a printer from the list below, If you dont see your printer below, click [Update] to refiesh the list |

|P/Part Name:

aser 6110 MFP

Update
Set IP Address Bock [ [ Moo | oo |




OBs! Om din skrivare inte redan ar ansluten till datorn, 6ppnas féljande
fonster.

3 ¥erox Phaser 6110 MFP (x|
Connect Device
Setup can nol find a connected device, Check connsction between your computer XE ROX
and the printer

IF pau wank to instal Xerox Phaser 6110 MFP properly you have to
cannect Kerox Phaser 6110 MFP befare installation, You may connsct
the device using the printer cable a5 the figure shaws, then tum on the
pawier of Kerai Phaser 6110 MFP.

Click [Nexts]

Please refer ta the fallowing conriction method
1. Conrisct the davice ta your computer

2 Turn o the power of the device

3. 1F*"Mew Hardware \Wizard" is appeared, close it

4, Click [Nent]

Cancel I

+ Anslut skrivaren och klicka sedan pa Next.

* Om du inte vill ansluta skrivaren nu klickar du pa Next och No
pa foljande skarmbild. Darefter startar installationen och en provsida
kommer inte att skrivas ut vid installationens slut.

* Det installationsfénster som visas i den har bruksanvisningen
kan variera beroende pa vilken skrivare och vilket granssnitt
som anvands.

6 Valj vilka komponenter som ska installeras och klicka pa Next.

1 Xerox Phaser 6110 MFP X

XEROX.

Select components that you would like to install

—~Seleot companen
[A*erox Phaser 5110 MFF piinter diver
1A Status Moritor
[ Printer Settings Uity

Select components that you would fike to instal

~Change Destination Folder

Install Herox Phaser 6110 MFP to:
C:Program Filestxeraxtif(erox Phaser 6110 MFP

Browse I
ack | [ Mew | Camce |

OBs! Du kan andra énskad installationsmapp genom att klicka pa
[Browse].

7 Efter att installationen ar klar, 5ppnas ett fonster dar du ombeds
att skriva ut en testsida. Om du vill skriva ut en testsida markerar
du kryssrutan och klickar sedan pa Next.

Klicka annars bara pa Next och hoppa dver till steg 9.

8  Om testsidan skrevs ut korrekt klickar du pa Yes.

| annat fall klickar du pa No for att skriva ut den pa nytt.

9 Klickar du pa Finish.

6

Installera programvara for natverksutskrift

Nar du ansluter skrivaren till ett natverk, maste du forst géra
TCP/IP-installningar for skrivaren. Nar du har angett och verifierat
TCP/IP-installningarna, kan du borja installera programvaran pa varje
dator i natverket.

Du kan installera programvaran for skrivaren med den typiska eller
anpassade metoden.

Typisk installation

Detta rekommenderas for de flesta anvandare. Alla komponenter som
kravs for att anvanda skrivaren installeras.

1  Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn och paslagen. Mer
information om att ansluta till natverket finns i bruksanvisningen
som foljer med skrivaren.

2 Satti den medféljande cd-skivan i cd-enheten.
Cd-skivan ska startas automatiskt och ett installationsfonster visas.

Om installationsfonstret inte visas, klickar du pa Start och sedan
pa Kor. Skriv X:\Setup.exe, ersatt "X” med den bokstav som
motsvarar enheten och klicka sedan pa OK.

42 Xerox Phaser 6110 MFP

XEROX. W &) J &

Install Software

Wiew User's Guide
Install Acrobat Reader(Optional)

Install SetiP Utility(Optinnal)

Change Language

Exit Prograrm

3 Klicka pa Install Software.

4 valj Typical installation for a network printer. Klicka pa Next.

#1 ¥erox Phaser 6110 MFP X

XEROX.

Select Installation Type

Select type that you want and click [Next] button

¢~ Tpical installaion for a

i Install default components for a device that is directly connected ta user's

computer

o Typical installation for &
inetwork printer

Install softwares for a devioe that is on network.

€ Custom instalation ‘Yo can select instalation options. This option is recommended for
prafessional users.

<Back I Nexts I Cancel

Installera skrivarprogrammen i Windows



5 Listan 6ver de skrivare som finns tillgangliga i nétverket visas. Valj Anpassad installation

den skrivare du vill installera fran listan och klicka sedan pa Next.

Du kan vélja vilka enskilda komponenter som ska installeras och stalla

41 Xerox Phaser 6110 MFP X
Select Printer Port XE ROX
Select 2 ot that ill be used or yout prnter . 1
& TCPAP Par

" Shared Printer [UNC)
" 4dd TCPAP Port

Select a printer from the lst below. If pou dont see your printer below, click [Lpdate] to refresh the fist ‘ 2
Printet Name [ |P/Port Mame 1l
) #R=000010=07109 1088194236
0 ¥RH0000/D=30801 108819422 ‘
() ¥RX0000f0adbosa 1085194134 ‘
Updste ‘

Back [ [ Hew | pamd |

* Om du inte ser skrivaren i listan, klickar du pa Update for att
uppdatera listan, eller valjer Add TCP/IP Port for att Iagga fill
skrivaren till natverket. For att 1agga till skrivaren till natverket
anger du skrivarens portnamn och IP-adress.

Skriv ut en sida med natverkskonfigureringen for att verifiera
skrivarens |P-adress eller MAC-adress.

+ For att hitta en delad natverksskrivare (UNC-sokvag), valjer du
Shared Printer [UNC] och anger det delade namnet manuellt
eller soker efter en delad skrivare genom att klicka pa Browse-
knappen.

OBs! For att soka efter natverksskrivaren maste brandvéggen inaktiveras.

6  Nar installationen ar klar 5ppnas ett fonster dar du ombeds att
skriva ut en testsida. Om du vill skriva ut en testsida markerar
du kryssrutan och klickar sedan pa Next.

Klicka annars bara pa Next och ga till steg 8.

7 Om testsidan skrevs ut korrekt klickar du pa Yes.

| annat fall klickar du pa No for att skriva ut den pa nytt.

8  Klickar du pa Finish.

OBs! Om skrivardrivrutinen inte fungerar som den ska nar installationen
ar klar, installerar du om skrivardrivrutinen. Se "Installera om
skrivarprogrammet” pa sidan 9.

7
Installera skrivarprogrammen i Windows

in en sarskild IP-adress.

Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn och paslagen. Mer
information om att ansluta till natverket finns i bruksanvisningen
som féljer med skrivaren.

Satt i den medféljande cd-skivan i cd-enheten.
Cd-skivan ska startas automatiskt och ett installationsfonster visas.

Om installationsfonstret inte visas, klickar du pa Start och sedan
pa Kor. Skriv X:\Setup.exe, ersatt "X” med den bokstav som
motsvarar enheten och klicka sedan pa OK.

41 Xerox Phaser 6110 MFP

XEROX. W& J &

Install Software

Wiew User's Guide
Install Acrobat Feader(Optional)

Install SetlP Utili{Optional)

Change Language

Exit Program

Klicka pa Install Software.

Vélj Custom installation. Klicka pa Next.

1 Xerox Phaser 6110 MFP [x]

Select Installation Type XE ROX

Select type that pou want and click [Nest] button.

~ Typical installation for @

e Install default componerts for a device that is directly connected to user's

computer

~ Typical installation for &

netwerk printer Install softwares for a device that is on network.

& ustom nstallationy ‘You can select installation options. This option is recommended for
prfessionsl users.

<Back i Nexty i Cancel J




5 Listan 6ver de skrivare som finns tillgangliga i nitverket visas. Vlj 6 Valj vilka komponenter som ska installeras och klickar sedan pa
den skrivare du vill installera fran listan och klicka sedan pa Next. Next.

1 Xarox Phaser 6110 MFP X

#1 Xerox Phaser 6110 MFP X

Select Printer Port XE ROX Select components that you would like to install

& Local ar TCP/P Poit
€ Shared Printer [UNC) [ Status M
tatus Monitor
" Add TCPAP Part
o A Prirter Sattings Utiity

Select componerts that pou would fike to instal

Select  printer from the list below. If you don't see vour printer below, click [Update] to iefresh the list.

ser B110 MFP Local Port

~Change Destination Folder

Install Xerox Phaser 5110 MFP to;
C:MProgram Filest>deroxixerox Phaser 6110 MFP

|
Prittter Mame: |P/Part Mame
Poy=

Update

Set P Address bck | [ News | coneal | @ack [ [ Wew | caca |
* Om du inte ser skrivaren i listan, klickar du pa Update for . ) o )
att uppdatera listan eller valjer Add TCP/IP Port for att lagga 7  Du kan ocksa andra skrivarens namn, stélla in att skrivaren ska
till skrivaren till natverket. For att 1agga till skrivaren till natverket delas i natverket, stélla in skrivaren som standardskrivare och
anger du skrivarens portnamn och IP-adress. andra portnamn for varje skrivare. Klicka pa Next.
Skriv ut en sida med natverkskonfigureringen for att verifiera
. Set Printer
skrivarens IP-adress eller MAC-adress. B it XEROX.
* For att hitta en delad natverksskrivare (UNC-s6kvag), véljer du Pt Fame Por Dol P tdne
Shared Printer [UNC] och anger det delade namnet manuellt e e I ’ T
eller soker efter en delad skrivare genom att klicka pa Browse-
knappen.

3} rou can change the prinler name by seleciing the name and enlering a new name i the Prinler
Name Field.If you want other users on the network to acsess this pinter, click the check box in

Share Mame fisld and enter a share name that users will easly identity. If you want this printer ta
be the default printer, olick the buttan in Defaut field

OBs! For att soka efter natverksskrivaren maste brandvéggen inaktiveras.

I Setting up this printer on a server

<Back Newts | cancel |

TIPS: Om du vill stélla in en viss IP-adress pa en viss natverksskrivare
klickar du pa knappen Set IP Address. Fonstret Ange IP-adress visas. ) o )
Gér pa foljande sétt: Markera kryssrutan Setting up this printer on a server om du vill
installera programvaran pa en server.

£ Xerox Phaser 6110 MFP X

T XER O 8  Nar installationen &r klar ppnas ett fonster dar du ombeds att
ou can sstor change IP addhess or the nstnonk piter . skriva ut en testsida. Om du vill skriva ut en testsida markerar
du kryssrutan och klickar sedan pa Next.
Pinter Name | IP Address [ MAC Address [
B e Klicka annars bara pa Next och ga till steg 10.
¢ XAX0000M0adbcaa

9  Om testsidan skrevs ut korrekt klickar du pa Yes.

wmatior Update I
' I annat fall klickar du pa No for att skriva ut den pa nytt.
|P &ddress 10 . 88 . 194, 22
i Configure
Ltk 255 . 255 . 256, 0 . . e .
e e 10 Klickar du pa Finish.

<Back i Nextz i Cancel I

OBs! Om skrivardrivrutinen inte fungerar som den ska nér installationen

a. Valj en skrivare som ska stéllas in med en viss IP-adress i listan. ar l.<lar, installerar d,? oom S krivardrivrutinen. Se "Installera om
b. Skriv in en IP-adress, natmask och gateway for skrivaren manuellt skrivarprogrammet” pa sidan 9.

och klicka pa Configure for att stalla in IP-adressen for

natverksskrivaren.

c. Klicka pa Next.

8
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Installera om skrivarprogrammet

Om installationen misslyckas kan du installera om programmet.

1
2

Starta Windows.

Pa Start-menyn véljer du Program eller Alla program — Xerox
Phaser 6110MFP — Underhall.

Valj Reparera och klicka pa Next.

Listan 6ver de skrivare som finns tillgéngliga i natverket visas. Valj
den skrivare du vill installera fran listan och klicka sedan pa Next.

1 Xerox Phaser 6110 MFP 3
Select Printer Port XE ROX
Select a port that wil be used for your printer .
(= Local or TCPAP Part

¢ Shared Printer (UNC)
 Add TCPAP Pott

Select & printet from the list below. If you donit see your printer below, click [Update] ta refresh the list ‘

ame
fok 10+ Phaser B110 MFP

Update ‘

SetlP Addiess CBack Cancel

* Om du inte ser skrivaren i listan, klickar du pa Update for att
uppdatera listan, eller valjer Add TCP/IP Port for att Iagga till
skrivaren till natverket. For att 1agga till skrivaren till natverket
anger du skrivarens portnamn och IP-adress.

+ For att hitta en delad natverksskrivare (UNC-sokvag), valjer
du Shared Printer [UNC] och anger det delade namnet manuellt
eller soker efter en delad skrivare genom att klicka pa Browse-
knappen.

Nu visas en lista med komponenter sa att du kan installera
om dem individuellt.

9

OBs! Om din skrivare inte redan ar ansluten till datorn, 6ppnas féljande
fonster.

42 Xerox Phaser 6110 MFP X

Connect Device
Setup can not find a connected device. Check connection between pour computer A

and the printer

IF you want ko install Xerox Phaser 6110 MFP propery you have to
cannect Kerax Phaser 5110 MFP before instalation. “au may cannect
the device using the printer catle a5 the figure shaws, then tum on the
pavier of Herax Phaser 6110 MFP.

Click [Next>]

Pleass refer ta the following connection methad
1. Connect the device to your computer

2. Tum on the powier of the devics

3. IF"Mew Hardware \wizard" is appeared, close it

4, Click [Mext]

<Back. I ey Cancel

* Anslut skrivaren och klicka sedan pa Next.

* Om du inte vill ansluta skrivaren nu klickar du pa Next och No
pa foljande skarmbild. Darefter startar installationen. Nar den ar klar
skrivs en testsida ut.

» Det ominstallationsfénster som visas i den har bruksanvisningen
kan skilja sig beroende pa vilken skrivare och vilket granssnitt
som anvands.

5 Valj de komponenter du vill installera om och klicka sedan pa Next.

Om du installerade skrivarprogramvaran for lokal utskrift och
véljer Xerox Phaser 6110MFP, visas fonstret dér du kan skriva ut
en testsida. Gor pa foljande satt:

a. Om du vill skriva ut en testsida markerar du kryssrutan och
klickar sedan pa Next.

b. Om testsidan skrivs ut pa ratt satt klickar du pa Yes.
| annat fall skriver du ut den igen genom att klicka pa No.

6 Nar ominstallationen ar klar, klickar du pa Finish.

Avinstallera skrivarprogrammen

1 Starta Windows.

2 Pa Start-menyn valjer du Program eller Alla program — Xerox
Phaser 6110MFP — Underhall.

3 Vilj Remove och klicka pa Next.

Nu visas en lista med komponenter sa att du kan avinstallera dem
individuellt.

4 valj de komponenter du vill avinstallera och klicka sedan pa Next.

5  Nérduser fragan om du vill bekrafta dina val, klickar du pa Yes.

Den markerade drivrutinen och alla dess komponenter tas bort
fran datorn.

6  Nar alla program har avinstallerats klickar du pa Finish.

Installera skrivarprogrammen i Windows



5 Klicka pa Next.

2 Anvanda SetIP

SetlP Setup
Choose Destination Location Ll
. ‘ Il

Select folder where Setup will install files,

+ Stallain SetlP
* Anvanda SetlP

Setup wil install SetlP in the following folder.

Toinstall to this folder, click Next. Toinstal to a different folder, click Browse and select
another folder.

Destination Folder

Stal I a I n Setl P A erontiderck Phacer G110MFPAGellP Browse.
<Back Cancel J

1  Kontrollera att skrivaren &r ansluten till datorn och paslagen.

2 Sattiden medféljande cd-skivan i cd-enheten. 6 Kiickar du pa Finish

Cd-skivan ska startas automatiskt och ett installationsfonster visas.

Om installationsfonstret inte visas, klickar du pa Start och sedan
pa Kor. Skriv X:\Setup.exe, ersatt "X” med den bokstav som

motsvarar enheten och klicka sedan pa OK.

Anvanda SetlP

41 ¥erox Phaser 6110 MFP

XEROX W& J &) B

1 Pa Start-menyn véljer du Program eller Alla program — Xerox
Phaser 6110MFP — SetIP — SetIP.
Programmet upptéacker och visar automatiskt nya och
konfigurerade skrivarservrar i ditt natverk.

Install Software

iew User's Guide

Install Acrobat ReaderOptional) L3 SETIP (=]

Change Language
athrog Ay XECODO2ZTB34B01  0OD27BE346D1  10.88.187.98 265.265.265.0 1088.187.1
XECODODfaeGedd  DODOFOAEG49D  10.86.187.185 255,255.255.0 10.88.167.1
RECODO0Mabbies ODOOFOABBFES  10.88.187.186 255.265.265.0 10.88.187.1
XECODO0MAI5TE ODOOFOASSFSC  10.88.187.244 255.255.255.0 10.88.167.1
; 2 HH H XECO000M0aT331 DDOOFOATO33T  10.88.167.205 255.255.255.0 10.88.167.1

3 Klicka pa Install SetIP Utility(Optional).
XECODOOMaFTO4e  DODOFOATTGAE  10.88.187.227 256.265.265.0 1088.187.1
XECOD00MEIIE ODOOFOASFFID  10.88.167.106 255,255.255.0 10.88.167.1
4 Klicka pé Next. KECOD00Ma3MI2 ODOOFOASFF32Z  10.88.187.248 255.265.265.0 10.88.167.1
No thage 1P 000278447804 10.88.187.250 265.265.265.0 1088.187.1

SetlP Setup X]
Welcome to the InstallShield Wizard for SetlP —r— m——

The Installs hisld® wizard wil install SetlP an vour
computer. To continue, cick Next

2 Valj namnet pa din skrivare och klicka pa £x . Om du inte
hittar skrivarnamnet klickar du pa ¢ for att uppdatera listan.

Obs!

« Om du vill bekrafta MAC-adressen, se TESTSIDAN FOR
N[—:\TVERKSSKRIVARKORTET. TESTSIDAN FOR
NATVERKSSKRIVARKORTET skrivs ut efter
konfigurationssidan.

+ Om den uppdaterade listan inte innehaller din skrivare klickar du pa
£+ och anger natverksskrivarkortets IP-adress, undernatmask,
standardgateway och klickar sedan pa Apply.

Cancel

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Install SetiF Utility(Cptional) | ‘ c ‘ ‘{&‘ |ﬁi
| LA INE S
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
: 3 Klicka pa OK for att bekrafta installiningarna.
|
‘ 4 Klicka pa Exit for att stinga SetIP-programmet.
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3 Grundlaggande utskrift

Detta kapitel forklarar utskriftsalternativ och vanliga utskriftsuppgifter
i Windows.
Detta kapitel innehaller:
e Skriva ut ett dokument
» Skrivarinstéllningar
- Fliken Layout
- Fliken Paper
- Fliken Graphic
- Fliken Extras
- Fliken About
- Fliken Printer
- Anvanda en favoritinstallning

- Anvanda Hjalp

Skriva ut ett dokument

OBs!

« Skrivardrivrutinens Egenskaper-fonster som visas i den har
bruksanvisningen kan skilja sig beroende pa vilken skrivare som
anvands. Daremot har de olika egenskapsfénstren ungefar samma
uppbyggnad.

» Kontrollera de operativsystem som ar kompatibla med din
skrivare. Se avsnittet om kompatibilitet med operativsystem
i skrivarspecifikationerna i skrivarens bruksanvisning.

* Om du behover veta skrivarens exakta namn, kan du kontrollera
cd-skivan som féljer med.

Foljande procedur beskriver de allmanna steg som behdvs for att skriva
ut fran olika Windows-program. De exakta steg som behdvs kan variera
beroende pa det program du anvander. Las i bruksanvisningen for det
program du anvander om den exakta utskriftsproceduren.

Grundlaggande utskrift

Oppna det dokument du vill skriva ut.

2 Valj Skriv ut pa menyn Arkiv. Utskriftsfonstret visas. Det kan
variera mellan olika program.

De grundlaggande utskriftsinstaliningarna valjs i Utskriftsfonstret.
Dessa instéllningarna ar bl.a. antal kopior och utskriftsomrade.

General |

Select Printer

werox Phas

Férsakra dig om att din
skrivare ar markerad.

L]

[ Prirtt to file:

Location

B Find Printer.

Page Range

®al Mumber of copies: |1 =
Selection Curent Page

(O Pages: 1-65535 Collate ! I

Enter either a single page number or a single @

page range. For example, 5-12

Valj skrivardrivrutinen i listrutan Namn.

Om du vill dra nytta av de funktioner som stdds av din skrivare,
klickar du pa Egenskaper i programmets utskriftsfonster.

Se "Skrivarinstaliningar” pa sidan 12 fér mer information.

Omdu ser Installningar, Skrivare eller Alternativ i utskriftsfonstret,
klickar du pa nagot av de alternativen istéllet. Klicka sedan

pa Egenskaper i nasta fonster.

Klicka pa OK for att stinga egenskapsfonstret.

Starta utskriftsjobbet genom att klicka pa OK eller Skriv
ut i utskriftsfonstret.

Skriva till fil (PRN)

Ibland kanske du behdver spara utskriften som en fil.

Sa har skapar du en fil:
1  Markera Skriv till fil i fonstret Skriv ut.

2 Valj en mapp och ge filen ett namn. Klicka sedan pa OK.



Skrivarinstallningar

Du kan anvanda skrivaregenskapsfonstret som ger dig tillgang till

de skrivaregenskaper du behover for att anvanda skrivaren. Nar
skrivaregenskaperna visas, kan du granska och andra alla installningar
som behdvs for din utskrift.

Fonstret med skrivaregenskaper kan se olika ut for olika operativsystem.
Denna bruksanvisning visar fonstret som det ser ut i Windows 98.

Skrivardrivrutinens Egenskaper-fonster som visas i den har
bruksanvisningen kan skilja sig beroende pa vilken skrivare som
anvands.

Om du gar till skrivaregenskaper via mappen Skrivare kan du se flera
Windows-baserade flikar (se Windows bruksanvisning) och fliken Skrivare
(se "Fliken Printer” p& sidan 15).

OBs!

* De flesta Windows-program kan &sidosétta de installningar som du
anger i drivrutinen for skrivaren. Andra forst alla skrivarinstéliningar
som finns i programmet, och sedan de aterstaende instéllningarna
i drivrutinen.

* De installningar som du andrar, anvands bara sa lange du anvander
det aktuella programmet. Om du vill utféra &ndringarna permanent,
gor du dem i mappen Skrivare.

* Fdljande procedur galler for Windows XP. Information fér andra
Windows-operativsystem finns i motsvarande anvandarhandbok
eller onlinehjalp for Windows.

1. Klicka pa Start-knappen i Windows.

2. Valj Skrivare och fax.

3. Valj skrivardrivrutinens ikon.

4. Hogerklicka pa skrivardrivrutinens ikon och valj sedan
Utskriftsinstéllningar.

5. Andra instéllningarna pa varje flik och klicka pa OK.

Grundlaggande utskrift
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Fliken Layout

Fliken Layout innehdller alternativ for att justera hur dokumenten
kommer att se ut pa den utskrivna sidan. Pa Layout Options finns
Multiple Pages per Side, Poster Printing och Booklet Printing. Se
"Skriva ut ett dokument” pa sidan 11 fér mer information om hur du
kommer &t skrivarens egenskaper.

& Printing Preferences
Layout | Paper | Graphics | Other Features | About
Orientation
51 OFcohak X
=a O Landscape
[[]Rotate 180 Degiees
Layout Dptions
Type Multiple Pages per Side v
Pages per Side 1 v
Letter
216 % 279 mm
Double-sided Printing [ Manual ] ©mm Oinch
Copies: 1
. (3 None opies:
O Long Edge Qualty: Nomal
O shatdge Favortes
Untitled v
0k | [ cancel | [ Hep

Paper Orientation

Paper Orientation later dig valja i vilken riktning informationen ska skrivas
ut pa en sida.

+ Portrait skriver langs papperets bredd, som ett brev.

+ Landscape skriver ut langs sidan, som ett kalkylblad.

» Rotate 180 Degrees ar ett alternativ dér du kan rotera sidan 180 grader.

f

A Portrait

A Landscape

Layout Options

Layout Options anvands for att vélja avancerade utskriftsalternativ.

Du kan vélja Multiple Pages per Side, Poster Printing och Booklet

Printing.

* Mer information finns i "Skriva ut flera sidor pa ett ark papper (N-Upp-
utskrift)” pa sidan 16.

* Mer information finns i "Skriva ut Affischer” pa sidan 17.

+ Mer information finns i "Skriva ut haften” pa sidan 17.

Double-sided Printing

Med hjalp av funktionen Double-sided Printing kan du skriva ut pa

papperets bada sidor.

+ Mer information finns i "Skriva ut pa bada sidorna av pappret” pa
sidan 18.



Fliken Paper

Anvand foljande alternativ for att stélla in dina grundlaggande
pappershanteringsbehov nar du gar in i skrivaregenskaperna. Se "Skriva
ut ett dokument” pa sidan 11 fér mer information om hur du kommer

at skrivarens egenskaper.

Klicka pa fliken Paper for att visa egenskaper for Papper.

& Printing Preferences @
| Layout| Paper | Giraphics | Other Features | Ahout
Copies [1-333) 1 3
Paper Options X
Size | Letter v
Custom
Source | Ao Select v
Type | Plain Paper v
First Page | None v
Lettst
216 279 mm
Sy @ mm Oinch
" o Copies: 1
o  None hd Qusly: Normal
Favarites
Untitled v
0K | [ Cancel | [ Hebp
Copies

Copies later dig vélja hur manga kopior du vill skriva ut. Du kan vélja fran
1 till 999 kopior.

Size

Size later dig stalla in storlek pa det papper som du fyllt kassetten med.
Om den 6nskade storleken inte visas i rutan Size klickar du p4 Custom. Nar
fonstret Custom Paper Setting visas stéller du in pappersstorleken och
klickar sedan pa OK. Installningen visas nu pa listan, sa att du kan vélja
den.

Source

Kontrollera att Source ar satt till motsvarande pappersmagasin.

Anvand Manual Feeder nar du skriver ut pa sarskilda material som kuvert
och OH-film. Du maste mata in ett papper at gangen i det manuella facket
eller multikassetten.

Om papperskallan ar installd p4 Auto Selection, hédmtar skrivaren
papper automatiskt i foljande ordning: Manuellt fack eller Multi-kassett,
Papperskassett 1, Tilloehdrsfack 2.
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Type

Stall in Type sa att den 6verensstammer med papperet som finns

i det magasin som ska anvéndas vid utskrift. P& s satt far du basta
utskriftskvalitet. | annat fall kanske inte utskriftskvaliteten blir som du
tankt dig.

Thin: Tunt papper med lagre vikt an 70 g/mz.
Thick: Tjockt papper med vikten 90 till 120 g/m2.

Cotton: 75~90 g/m2 bomullspapper som t.ex. Gilbert 25 % och
Gilbert 100 %.
Plain Paper: Vanligt papper. Valj denna typ om skrivaren skriver

ut i svartvitt och pa 60 g/m2 bomullspapper.
Recycled Paper: 75~90 g/m? atervunnet papper.
Color Paper: 75~90 g/m2 papper med fargbakgrund.

First Page

Denna egenskap anvands for att skriva ut forsta sidan pa ett annat papper
an resten av dokumentet. Du kan vélja papperskalla for forsta sidan.

Du kan t.ex. ladda tjockt papper for forsta sidan i multikassetten och vanligt
papper i kassett 1. Sedan valjer du Tray n i alternativet Source och Multi-
Purpose Tray i alternativet First Page.

Scaling Printing

Scaling Printing later dig automatiskt skala om utskriften pa en sida.

Du kan valja mellan None, Reduce/Enlarge och Fit to Page.

* Mer information finns i "Skriva ut ett férminskat eller férstorat dokument”
pa sidan 18.

* Mer information finns i "Anpassa ett dokument efter en vald
pappersstorlek” pa sidan 18.



Fliken Graphics

Anvand foljande grafikalternativ for att justera utskriftskvaliteten for dina
specifika utskriftsbehov. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 11 fér mer
information om hur du kommer at skrivarens egenskaper.

Klicka pa fliken Graphics for att visa de egenskaper som visas nedan.

2 Printing Preferences

Layout| Paper | Graphics | Other Features | About

Quality

1 O Best
s| o X
O Draft
Colowr Mode
@ Colour

il OBckswhie
Lﬂﬂﬂ [ Manual I

Letter
216 % 279 mm

@ mm Oinch
Copies: 1

Qualiy: Nomal

Favarites

[Untited v
dwanced Options

[ ok ][ caneel [ hel

Quality

Ju hégre instéliningen &r, desto skarpare kommer utskrivna tecken och grafik
att vara. Den hégre instéllningen kan 6ka den tid det tar att skriva ut
dokumentet.

Color Mode

Du kan valja fargalternativ. Att stalla in till Color ger vanligtvis den basta

utskriftskvaliteten for fargutskrifter. Om du vill skriva ut ett fargdokument i

graskala, valjer du Grayscale. Om du vill justera fargalternativen manuellt,

véljer du Manual och klickar pa knappen Color Adjust Color Matching.

+ Color Adjust: Du kan justera hur bilder ska skrivas ut genom att andra
instéliningen i alternativet Levels.

+ Color Matching: Du kan matcha skrivarens fargutskrift med fargerna pa
skarmen i alternativet Settings.

Advanced Options

Du kan stélla in avancerade installningar genom att klicka pa knappen

Advanced Options.

* TrueType Options: Detta alternativ bestdmmer hur drivrutinen
informerar skrivaren om hur texten ska behandlas i ditt dokument. Valj
l&mplig instélining enligt ditt dokuments utseende. Alternativet kanske
bara ar tillgangligt i Windows 9x/Me beroende pa skrivarmodell.

- Download as Bit Image: Nar du valt detta alternativ kommer
drivrutinen att ladda ner alla typsnitt som bilder. Dokument med
komplicerade typsnitt, exempelvis koreanska eller kinesiska, eller olika
andra typsnitt kommer att skrivas ut snabbare med denna installning.

- Print as Graphics: Nar du valt detta alternativ kommer drivrutinen att
ladda ner alla typsnitt som bilder. Nar du skriver ut dokument med manga
bilder och relativt lite text (som TrueType), gar utskriften snabbare nar
du véljer detta alternativ.

Grundlaggande utskrift
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+ Print All Text To Black: Nar alternativet Print All Text To Black ar
valt, skrivs all text ut helt i svart, oberoende av i vilken farg det visas pa
skarmen.

» Darken Text: Nér alternativet Darken Text &r markerat kryssas kommer
all text i ditt dokument att skrivas ut mérkare an i ett vanligt dokument.

Fliken Extras

Du kan valja utskriftsalternativ fér dokumentet. Se "Skriva ut ett
dokument” pa sidan 11 for mer information om hur du kommer
at skrivarens egenskaper.

Klicka pa fliken Extras for att komma at féljande egenskaper:

2 Printing Preferences
Layout | Paper | Graphics | Other Features | About
X
Dverlay
| Mo Dverlay) -
Output Options
Print Order Noimal v
Letter
216273 mm
©mm Oinch
Copies: 1
Qualy: Normal
Favorltes
Unitled v
0k | [ Cancel [ Heb
Watermark

Du kan skapa en bakgrundsbild med text, som skrivs ut pa varje sida i ditt
dokument. Mer information finns i "Anvénda vattenstamplar” pa sidan 19.

Overlay
Overlagg anvénds ofta istéllet for fortryckta blanketter eller papper med
brevhuvud. Mer information finns i "Anvéanda 6verlagg” pa sidan 20.

Output Options
+ Print Subset: Du kan vélja i vilken ordning sidorna skrivs ut. Val]
utskriftsordning i listrutan.
- Normal (1,2,3): Utskriften sker fran forsta sidan till sista av alla
sidorna.
- Reverse All Pages (3,2,1): Alla sidor skrivs ut fran den sista till den
forsta.
- Print Odd Pages: Skrivaren skriver bara ut udda numrerade sidor
i ditt dokument.
- Print Even Pages: Skrivaren skriver bara ut jgmna numrerade sidor i
ditt dokument.



Fliken About

Anvand fliken About for att visa copyrightinformation och drivrutinens
versionsnummer. Om du har en Internet-anslutning kan du ansluta till
Internet genom att klicka pa ikonen for webbplats. Se "Skriva ut ett
dokument” pa sidan 11 fér mera information om hur du kommer

at skrivarens egenskaper.

Fliken Printer

Om du 6ppnar skrivaregenskaperna via mappen Skrivare kan du visa
fliken Printer. Du kan stélla in skrivarens konfiguration.

Féljande procedur galler for Windows XP. Information fér andra
Windows-operativsystem finns i motsvarande anvandarhandbok
eller onlinehjalp for Windows.

1 Klicka pa Start-menyn i Windows.
2 Valj Skrivare och fax.

3 Vvalj skrivardrivrutinens ikon.

4

Hogerklicka pa skrivardrivrutinens ikon och valj sedan
Egenskaper.

5 Kilicka pa fliken Skrivare och stall in alternativen.

Anvanda en favoritinstallning

Alternativet Favorites, som syns pa varje egenskapsflik, gor det mojligt
for dig att spara aktuella egenskapsinstallningar for framtida bruk.

Spara ett Favorites-objekt:

1  Andra de instaliningar du énskar pa varje flik.

2 Ange ett namn for objektet i rutan Favorites.

Letter
216 % 279 mm

Diouble-sided Prirting [ Marual | @ mm O inch
(Z) None Copies: 1
E () Long Edge Wuiality: Mormal
. O Short Edge Favarites

e v

XEROX

[ [n]:8 H Cancel H Help

3 Klicka pa Save.

Nér du sparar Favorites, sparas alla aktuella instéllningar for
drivrutinen.

Om du vill anvanda en sparad installning, valjer du den i listrutan
Favorites. Skrivaren ar nu installd att skriva ut enligt de installningar
du valde i Favoriter.

Om du vill radera en favoritinstalining, valjer du den i listan och klickar
pa Delete.

Du kan aven aterstélla standardinstaliningar for skrivardrivrutinen
genom att valja Standardskrivare i listan.
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Anvanda Hjalp

Din skrivare har en hjalpfunktion som du kan aktivera genom att klicka
pa knappen Hjalp i skrivarens egenskapsfonster. Dessa hjalpskarmar
ger detaljerad information om skrivardrivrutinens skrivarfunktioner.

Du kan ocksa klicka pa & langst upp till hdger i fonstret och sedan
klicka pa valfri instalining.



Avancerad utskrift

Detta kapitel forklarar utskriftsalternativ och avancerade utskriftsuppgifter.

OBs!

Skrivardrivrutinens Egenskaper-fonster som visas i den har
bruksanvisningen kan skilja sig beroende pa vilken skrivare som
anvands. Daremot har de olika egenskapsfonstren ungefar samma
uppbyggnad.

Om du behover veta skrivarens exakta namn, kan du kontrollera den
cd-skiva som foljer med.

Detta kapitel innehaller:

Skriva ut flera sidor pa ett ark papper (N-Upp-utskrift)
Skriva ut Affischer

Skriva ut héften

Skriva ut pa bada sidorna av pappret

Skriva ut ett forminskat eller forstorat dokument
Anpassa ett dokument efter en vald pappersstorlek
Anvéanda vattenstamplar

Anvanda 6verlagg

Avancerad utskrift
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Skriva ut flera sidor pa ett ark papper
(N-Upp-utskrift)

Du kan vélja antalet sidor som du vill skriva ut pa ett enda pappersark.
Skriver du ut fler &n en sida per ark kommer sidorna att férminskas och
ordnas pa arket s& som du anger. Du kan skriva ut upp till 16 sidor pa ett ark.

1  Fdrattandra utskriftsinstallningarna fran din programvarutillimpning,
ga till skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 11.

2 Klicka pa fliken Layout och valj sedan Multiple Pages per Side
i listrutan Layout Type.

3 Valj det antal sidor du vill skriva ut per ark (1, 2, 4, 6, 9 eller 16)

i listrutan Pages per Side.

4 valj utskriftsordningen fran listrutan Page Order om det behdvs.
Markera Print Page Border om du vill skriva ut en ram runt varje
sida pa arket.

5 Kilicka pa fliken Paper och valj pappersfack, pappersstorlek och
papperstyp.

6  Klicka pa OK och skriv ut dokumentet.



S

@4

@@

Skriva ut Affischer Skriva ut haften

Denna funktion later dig skriva ut ett dokument som bestar av en sida SN / =
pa 4, 9 eller 16 ark papper, sa att du kan klistra ihop arken sa att de bildar 8~ Q\ 9 86— Q\g
en affisch é § % §\ r’
) == 37
= oS &

1  Fératt andra utskriftsinstaliningarna fran din programvarutilldmpning,

ga till skrivarinstaliningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 11.
2 Klicka pa fliken Layout och vélj sedan Poster Printing i listrutan Med den hér funktionen kan du skriva ut ditt dokument pa bada sidor av
papperet och arrangera sidorna sa att papperet kan vikas pa mitten efter

Layout Type.
utskriften och bilda ett héfte.

3 Konfigurera alternativet Affisch:
Du kan valja sidlayout frdn Poster<2x2>, Poster<3x3> eller 1 Fﬁr. att-énqlra ytskriftsin’s‘téllr.\ingarna fran ditt prf)graam, ga till
Poster<dx4>, Om du valjer Poster<2x2> stricks utskriften skrivarinstalliningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 11.
2 Klicka pa fliken Layout och valj sedan Booklet Printing i listrutan

automatiskt ut dver 4 fysiska sidor.
Type.

& el .
< OBs! Funktionen Utskrift av hafte ar bara tillganglig nar du valt storlekarna
D A4, Letter, Legal eller Folio i alternativet Size pé fliken Paper.

A 2x2
B Q E 3 Klicka pa fliken Paper och vilj papperskélla, pappersformat och
433 papperstyp.
Ange en dverlappning i millimeter eller tum sa att det blir enklare 4 Kilicka pa OK och skriv ut dokumentet.
att limma ihop arken. 5 Efter utskriften viker du arken och héftar ihop dem.
0,15 tum

B B, e

4 Kilicka pa fliken Paper och valj pappersfack, pappersstorlek och

papperstyp.
5 Kiicka pa OK och skriv ut dokumentet. Du kan nu géra fardigt
affischen genom att limma ihop arken.
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Skriva ut pa bada sidorna av pappret

Du kan skriva ut pa bada sidorna av ett papper. Innan du skriver ut ska
du bestdmma hur dokumentet ska vara riktat.

Alternativen ar:

* None

* Long Edge, som ar den normala layouten vid bokbindning.
+ Short Edge, som ofta anvands for kalendrar.

o

==
AU

A long Edge

A Short Edge

OBs!

« Skriv inte ut pa bada sidor av etiketter, OH-ark, kuvert eller tjockt
papper. Detta kan resultera i att papper fastnar och att skrivaren
skadas.

+ Vid dubbelsidig utskrift kan du endast anvanda foljande pappersstorlekar:
A4, Letter, Legal och Folio, med en vikt pa 75~90 g/m? (20-24 Ibs).

1  Fér att &ndra utskriftsinstaliningarna fran ditt program, ga till
skrivarinstéllningar. "Skriva ut ett dokument” pa sidan 11.
Valj pappersriktning pa fliken Layout.

N

3 Valj vilket bindningsalternativ du vill anvanda i avsnittet Double-
sided Printing.

4 Kilicka pa fliken Paper och valj papperskalla, pappersformat och
papperstyp.

5 Kilicka pa OK och skriv ut dokumentet.

Skrivaren skriver ut varannan sida av dokumentet forst.

OBs: Om skrivaren inte har en enhet for dubbelsidig utskrift maste
du avsluta utskriften manuellt. Skrivaren skriver ut varannan sida
av dokumentet forst. Nar den forsta sidan av utskriften ar klar, visas
fonstret Utskriftstips. Folj instruktionerna pa skarmen for att fullfélja
utskriften.

3

T

all
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Skriva ut ett forminskat eller forstorat
dokument

Du kan anda storlek for en sidas innehall sa att det visas storre eller
mindre pa den utskrivna sidan.

1  Fératt &ndra utskriftsinstaliningarna fran din

programvarutillampning, ga till skrivarinstallningar. Se "Skriva ut
ett dokument” pa sidan 11.

2 Klicka pa fliken Paper och vilj sedan Reduce/Enlarge i listrutan
Printing Type.

3 Ange skalningsgrad i inmatningsfaltet Percentage.

Du kan ocksa klicka pa knappen w eller 4 .

Valj pappersfack, pappersstorlek och typ i Paper Options.

1SN

5  Kilicka pa OK och skriv ut dokumentet.

Anpassa ett dokument efter en vald
pappersstorlek

Denna skrivarfunktion later dig skala om din utskrift sa att den passar
varje pappersstorlek oberoende av dokumentets storlek. Detta kan vara
nyttigt om du vill kontrollera fina detaljer pa ett litet dokument.

1  Fératt &ndra utskriftsinstaliningarna fran din

programvarutillampning, ga till skrivarinstallningar. Se "Skriva ut
ett dokument” pa sidan 11.

2 Kilicka pa fliken Paper och valj sedan Fit to Page i listrutan
Printing Type.

Valj korrekt storlek i listrutan Output size.

Valj pappersfack, pappersstorlek och typ i Paper Options.
5  Kilicka pa OK och skriv ut dokumentet.

A~ W



Anvéanda vattenstamplar

Med alternativet Vattenstampel kan du skriva ut text dver ett existerande
dokument. Du kan till exempel behdva skriva ut i stora, graa bokstaver
ordet "UTKAST” eller "'KONFIDENTIELLT” diagonalt 6ver ett dokuments
forsta sidan eller samtliga sidor.

Det finns flera férdefinierade vattenstéamplar for skrivaren som du kan
andra. Du kan ocksa lagga till nya pa listan om du vill.

Anvénda en befintlig vattenstampel

1  Fér att &ndra utskriftsinstaliningarna fran din
programvarutillampning, ga till skrivarinstallningar. Se "Skriva ut
ett dokument” pa sidan 11.

2 Klicka pa fliken Extras och valj sedan énskad vattenstampel i
listrutan Watermark. Du kan se den valda vattenstampeln pa
férhandsvisningssidan.

3 Klicka pa OK och starta utskriften.

OBs! Férhandsgranskningsbilden visar hur sidan ser ut nar den
skrivits ut.

Skapa en vattenstampel

1  Forattandra utskriftsinstallningarna fran din programvarutillampning,
ga till skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 11.

2 Klicka pa fliken Extras och sedan pa knappen Edit vid
Watermark. Foénstret Edit Watermarks 6ppnas.

3 Skriv ett textmeddelande i rutan Watermark Message. Du kan
ange upp till 40 tecken. Meddelandet visas
i férhandsgranskningsfonstret.
Nar rutan First Page Only ar ikryssad, skrivs vattenstampeln
endast ut pa forsta sidan.

4 valj alternativ for vattenstampel.
Du kan vélja teckensnitt, stil, storlek och graskaleniva vid Font
Attributes och ange vinkel for vattenstampeln vid Message
Angle.

5 Kiicka pa Add om du vill l&gga till en ny vattenstampel i listan.

6 Nar du ar klar med redigeringen, klickar du pa OK och startar
utskriften.

Om du inte vill skriva ut nagon vattenstampel, valjer du (No Watermark)
i listrutan Watermark.

Avancerad utskrift
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Redigera en vattenstampel

1
2

For att andra utskriftsinstallningarna fran din programvarutillampning,
ga till skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 11.
Klicka pa fliken Extras och sedan pa knappen Edit vid
Watermark. Fonstret Edit Watermarks 6ppnas.

Valj den vattenstampel som du vill redigera i listan Current

Watermarks om du vill andra vattenstdmpelns text och andra
alternativ.

Klicka pa Update for att spara andringarna.
Klicka pa OK tills utskriftsfonstrets stangs.

Ta bort en vattenstampel

1

2

For att andra utskriftsinstallningarna fran din programvarutilldampning,
ga till skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 11.
Klicka pa fliken Extras och sedan pa knappen Edit vid
Vattenstampel. Fonstret Edit Watermarks 0ppnas.

Valj den vattenstampel som du vill ta bort i listan Current
Watermarks och klicka sedan pa Delete.

Klicka pa OK tills utskriftsfénstrets stangs.



Anvanda overlagg

Vad ar ett 6verlagg?

Ett dverlagg ar en text och/eller bilder som lagras pa datorns harddisk
(HDD) som sarskild filformat och som kan skrivas ut pa valfritt dokument.
Overlagg anvands ofta istéllet for fortryckta blanketter eller papper med
brevhuvud. Istéllet for att anvanda ett fortryckt brevhuvud, kan du skapa
ett 6verlagg som innehaller exakt samma information som finns pa ditt
brevhuvud. Om du vill skriva ut ett brev med ditt féretags brevhuvud
behover du inte Iangre ladda fortryckt papper i skrivaren. Allt du behover
gobra ar att sdga at skrivaren att skriva ut brevhuvuddverlagget pa ditt
dokument.

Skapa ett nytt 6verlagg

For att kunna anvanda ett 6verlagg, maste du skapa ett nytt 6verlagg
som innehaller din logotyp eller bild.

1  Skapa eller dppna ett dokument som innehaller text eller bild som
du vill anvanda for éverlagget. Placera objekten exakt dar du vill
ha dem, nar de skrivs ut som dverlagg.

2 Om du vill spara dokumentet som ett dverligg visar du
skrivaregenskaperna. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 11.

3 Klicka pa fliken Extras och sedan pa knappen Edit vid Overlay.
4 | fénstret Redigera 6verldgg, klickar du pa Create Overlay.
5  |fénstret Skapa 6verlagg, skriver du in upp till 8 tecken i rutan File

name. Vid behov valjer du s6kvag. (Standardinstéllningen
ar C:\FormQver.)

6  Klicka pa Save. Namnet visas i rutan Overlay List.
7 Klicka pa OK eller Ja nar du ar klar.

Filen skrivs inte ut. Istéllet lagras den pa datorns harddisk.

OBs! Overlaggsdokumentets storlek maste vara samma som det
dokument du vill skriva 6verlagget pa. Skapa inte ett 6verlagg med
en vattenstampel.

Avancerad utskrift
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Anvanda 6verlagg

Nar du har skapat ett 6verlagg kan du skriva ut det pa dina dokument.
Skriva ut ett 6verlagg pa ett dokument.
1  Skapa eller 6ppna det dokument du vill skriva ut.

2 For att andra utskriftsinstaliningarna fran din
programvarutillampning, ga till skrivarinstallningar. Se "Skriva ut
ett dokument” pa sidan 11.

Klicka pa fliken Extras.
Valj 6nskar éverlagg i listrutan Overlay.

~ W

5  Om den éverlaggsfil som du vill anvénda inte visas i listan Overlay
klickar du p& knappen Edit och Load Overlay och valjer sedan
Overlaggsfilen.

Om du har sparat den 6verlaggsfil som du vill anvanda pa

en extern plats, kan du ocksa ladda filen nar du 6ppnar fonstret
Load Overlay.

Nar du har valt filen klickar du pa Open. Filen visas i rutan
Overlay List och kan anvandas for utskrifter. Valj dverlagget

i rutan Overlay List.

6 Vid behov, klicka pa Confirm Page Overlay When Printing. Om
denna ruta ar markerad, Oppnas ett meddelandefénster varje
gang du skickar ett dokument till utskrift, dar du ska bekréafta att du
vill ha ett 6verlagg pa dokumentet.

Om denna ruta ar avmarkerad och du har valt ett dverlagg, skrivs
detta ut automatiskt pa dokumentet.

7 Klicka pa OK eller Ja tills utskriften startas.

Det valda 6verlagget fors over till skrivaren tillsammans med din
utskrift och skrivs ut pa dokumentet.

OBs! Uppldsningen pa 6verlaggsdokumentet maste vara samma som
det som du vill skriva dverlagget pa.

Ta bort ett 6verlagg

Du kan ta bort éverlagg som du inte anvander langre.

Klicka pa fliken Extras i fonstret med skrivaregenskaper.
Klicka pa knappen Edit vid Overlay.

Markera det Gverlagg som du vill ta bort i rutan Overlay List.
Klicka pa Delete Overlay.

Nér ett bekraftelsemeddelande visas, klicka pa Ja.

OOk WN B

Klicka pa OK tills utskriftsfonstrets stangs.



Dela skrivaren lokalt

Du kan ansluta skrivaren direkt till en dator, som da kallas "varddator
pa natverket.

Foljande procedur galler for Windows XP. Information for andra
Windows-operativsystem finns i motsvarande anvandarhandbok
eller onlinehjalp fér Windows.

OBs!

» Kontrollera de operativsystem som ar kompatibla med din
skrivare. Se avsnittet om kompatibilitet med operativsystem
i skrivarspecifikationerna i skrivarens bruksanvisning.

* Om du behover veta skrivarens exakta namn, kan du kontrollera
cd-skivan som foljer med.

Dela skrivaren lokalt
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Konfigurera en varddator

OOl hkh WD

Starta Windows.

Oppna menyn Start och valj sedan Skrivare och faxar.
Dubbelklicka pa skrivardrivrutinens ikon.

Oppna Skrivare-menyn och valj sedan Dela.

Markera kryssrutan Dela ut denna skrivare.

Fyll i faltet Namn pa delad skrivare och klicka pa OK.

Konfigurera en klientdator

1

O©CoOo~NO UL, WN

Hogerklicka pa Windows Start-knappen och valj sedan
Utforskaren.

Oppna din natverksmapp i den vénstra kolumnen.
Klicka pa namnet for den delade skrivaren.

Oppna menyn Start och vélj sedan Skrivare och faxar.
Dubbelklicka pa skrivardrivrutinens ikon.

Oppna Skrivare-menyn och valj sedan Egenskaper.

Klicka pa fliken Portar och klicka sedan pa L&gg till port.

Valj Lokal port och klicka pa Ny port.
Fyll i faltet Ange ett portnamn med delningsnamnet.

10 Klicka pa OK och sedan pa Close.

11 Klicka pa Anvand och sedan pa OK.



Anvanda Hjalpprogram

Om ett fel intraffar under utskriften visas fonstret Statusmonitor med mer
information om felet.

OBs!
+ For att anvanda programmet Statusskérm behdver du:
- Windows 98 eller senare.

- Om du vill veta vilka operativsystem som ar kompatibla med
skrivaren, laser du Skrivarspecifikationer i handboken till
skrivaren.

* Om du behover veta skrivarens exakta namn, kan du kontrollera
cd-skivan som féljer med.

Oppna felsékningsguiden
Dubbelklicka pa ikonen Statusmonitor pa aktivitetsfaltet i Windows.

Dubbelklicka pa den hér ikonen.

Eller, ppna Start-menyn, valj Program eller Alla program — Xerox
Phaser 6110MFP — Felstkningsguiden.

Anvénda Hjalpprogram

Anvéanda hjalpprogrammet for
skrivarinstallningar

Med Hjalpprogram for skrivarinstallningar kan du géra och kontrollera
skrivarinstallningar.

1 Pa Start-menyn valjer du Program eller Alla program — Xerox
Phaser 6110MFP — Hjalpprogram fér skrivarinstallningar .

Andra instaliningarna.

3 Skicka dndringarna till skrivaren genom att klicka pa Apply-knappen.

Anvanda hjalpfilen pa skarmen

Om du vill veta mer om Hjalpprogram for skrivarinstéllningar klickar

du pa @.

Andra installningar for programmet
Statusmonitor

Hogerklicka pa ikonen Statusmonitor pa aktivitetsfaltet i Windows.
Valj Option.

Foéljande fénster éppnas.

Status Monitor Alert Option

[T Display when job is imshed for network printer

¥ Dizplay when error accurs duning printing

Schedule an automatic status checking every

3_‘_‘3 (1-10 =zec)

=] cacel |

» Display when job is finished for network printer visar
Statusmonitor-bubblan nar jobbet har slutforts.

» Display when error occurs during printing visar
Statusmonitor-bubblan nar ett fel intraffar under utskrift.

» Schedule an automatic status checking every gor att datorn
uppdaterar skrivarstatusen regelbundet. Om du stéller in vardet
i narheten av 1 sekund kontrolleras skrivarstatusen med ofta
vilket gor att du kan svara snabbare pa eventuella skrivarfel.



Skanning

Nér du skannar med din maskin, omvandlar du bilder och text till digitala
filer pa datorn. Du kan sedan faxa eller e-posta filerna, visa dem pa din
webbplats eller anvédnda dem for att skapa projekt som du kan skriva ut
med hjélp av WIA-drivrutinen.

» Skanningsprocedur med program som stéder TWAIN

» Skanna med hjalp av WIA-drivrutinen

OBs!

» Kontrollera de operativsystem som ar kompatibla med din
skrivare. Se avsnittet om kompatibilitet med operativsystem
i skrivarspecifikationerna i skrivarens bruksanvisning.

» Du kan kontrollera skrivarnamnet pa den medféljande cd-skivan.

« Den maximala upplésning som kan uppnas beror pa olika faktorer,
t ex datorns hastighet, tillgangligt harddiskutrymme, minne, hur
stor bilden som skannas ar och bitdjupinstéllningar. Beroende
pa ditt system och vad du skannar kanske du alltsd inte kan
skanna i vissa uppldsningar, i synnerhet med forbattrad dpi.

Skanningsprocedur med program
som stoder TWAIN

Om du vill skanna dokument med nagot annat program, maste detta
vara kompatibelt med TWAIN, t.ex. Adobe PhotoDeluxe eller Adobe

Photoshop. Forsta gangen du skannar med din maskin, valjer du den
som TWAIN-kalla i det program du anvander.

Den grundldggande skanningsprocessen innehaller ett antal steg:
1  Setill att maskinen och datorn &r paslagna och anslutna pa ritt

satt till varandra.

2 Ladda dokument (ett eller flera) med utskriftsytan uppat in
i dokumentinmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedat pa glasplattan.

3 Oppna nagot program, exempelvis PhotoDeluxe eller Photoshop.
4 Oppna TWAIN-fonstret och stall in skanningsalternativen.
5 Skanna och spara din skannade bild.

OBs! Du maste folja programmets instruktioner nar du vill skanna in
en bild. Mer information finns i programmets anvandarhandbok.

Skanning
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Skanna med hjalp av WIA-drivrutinen

Maskinen har aven stdd for WIA-drivrutinen (Windows Image Acquisition)
for skanning av bilder. WIA ar en av de standardkomponenter som
tillhandahalls med Microsoft Windows XP och kan anvéndas med
digitala kameror och skannrar. | motsats till TWAIN-drivrutinen kan

du med WIA-drivrutinen skanna och enkelt manipulera bilder utan att
anvanda andra program.

OBs! WIA-drivrutinen fungerar endast med Windows XP och
USB-portar.

1  Ladda dokument (ett eller flera) med utskriftsytan uppat in
i dokumentinmataren.

ELLER

Placera ett dokument med utskriftsytan nedat pa glasplattan.

2 Klicka pa menyn Start och valj sedan linstallningar,
Kontrollpanelen och Skannar och kameror.

3 Dubbelklicka pa skrivardrivrutinens ikon. Guiden Skannrar och
kameror startas.

4 valj skannerinstallningar och klicka sedan pa Férhandsgranska
om du vill se hur instéliningarna paverkar bilden.

5  Klicka pa Nasta.

6 Ange ett bildnamn och vilj ett filformat och plats for var bilden ska
sparas.

7 Féljinstruktionerna pa skarmen fér hur du redigerar bilden nér den
har kopierats till datorn.

OBs! Om du vill avbryta skanningsjobbet trycker du pa knappen Stopp
i skannerfonstret och kameraguiden.




Anvandadin skrivarei Linux Att installera Unified Linux Driver-
paketet

Du kan anvanda din maskin i en Linuxmiljo.

Detia kapitel innehaller. Att installera Unified Linux Driver-paketet

» Kommaigang 1 Kontrollera att maskinen &r ansluten till datorn. Sla pa bade
+ Attinstallera Unified Linux Driver-paketet maskinen och datorn.
« Att anvanda Unified Driver Configurator 2 Nar fonstret for administratérinloggning dppnas, skriver du root i

. Konfigurera egenskaper for skrivare inloggningsfaltet och anger sedan systemlésenordet.

* Skrivautett dokument OBSERVERA: Du maste logga in som super user (root) for att kunna

e Scanning a Document installera skrivarens program. Om du inte ar super user, be din
administratér om hjalp.

3 Satti CD-skivan med skrivarprogrammet. Cd-skivan
kors automatiskt.

Komma igang
Om cd-skivan inte startar automatiskt, klickar du pa ikonen

Den medfdljande cd-skivan innehaller Xerox Unified Linux Driver- langst ned pa skrivbordet. Nar terminalskarmen dppnas skriver du
paket for anvandning av maskinen tillsammans med en Linux-dator. in:

Xerox Unified Linux Driver-paket innehaller skrivar- och Om CD-ROM-lasaren &r sekundar master och monteringsplatsen
skannerdrivrutiner, vilka ger dig mdjlighet att skriva ut dokument och skanna Ar /mnt/cdrom,

bilder. Paketet innehaller ocksa kraftfulla tilldmpningar for konfiguration av

maskinen och ytterligare bearbetning av de skannade dokumenten. [root@Iocalhost rootj#mount -t is09660 /dev/hdc

. ) . . ) /mnt/cdrom
Nér du har installerat drivrutinen pa ett Linux-system, kan du med
drivrutinspaketet 6vervaka flera skrivare, via snabba ECP-paralleliportar [root@localhost rootJ#cd /mnt/cdrom/Linux
och USB samtidigt. [root@localhost root]#./install.sh
De inhdmtade dokumenten kan redigeras, skrivas ut pA samma lokala
skrivare eller natverksskrivare, skickas med e-post, 6verforas till en FTP- OBSERVERA: Installationsprogrammet kérs automatiskt om du har

plats eller Gverforas ill ett externt OCR-system. ett automatiskt startade programpaket installerat och konfigurerat.

Unified Linux Driver-paketet har ett smart och flexibelt
installationsprogram. Du behover inte s6ka efter ytterligare komponenter

som kan vara nédvandiga for Unified Linux Driver-programvaran: alla 4 Nar valkomstbilden visas klickar du pa Next.

nddvandiga paket 6verfors till datorn och installeras automatiskt. Detta =

Unified Linux Driver Installer

fungerar pa de flesta populéra Linux-kloner.

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices
Click Next to continue with the Setup program

Help Next > Cancel
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5 Narinstallationen ar klar klickar du pa Finish.

Unified Linux Driver Installer

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your system for all the installation settings to take effect,

User Registration
Do you want to register yourself a3 user of the
printer/MFP model you just installec?

Being registered you wil gain access to various
services.

3] *fes, | want to be registered as user

[ Cow]

Installationsprogrammet har lagt till ikonen fér Unified Driver
Configurator pa skrivbordet och Xerox Unified Driver-gruppen pa
systemmenyn for din bekvamlighet. Om du far problem hanvisar
vi till direkthjalpen som kan nas fran systemmenyn eller anropas
fran drivrutinspaketets fonstertillampningar, t.ex. Unified Driver

Att avinstallera Unified Linux Driver

1 Nar fonstret for administratérinloggning dppnas, skriver du root i
inloggningsfaltet och anger sedan systemlésenordet.

OBSERVERA: Du maste logga in som super user (root) for att kunna
installera skrivarens program. Om du inte ar super user, be din
administratér om hjalp.

2 Satti CD-skivan med skrivarprogrammet. Cd-skivan kérs
automatiskt.

Om cd-skivan inte startar automatiskt, klickar du pa ikonen
langst ned pé skrivbordet. Nar terminalskdrmen 6ppnas skriver du
in:

Om CD-ROM-lasaren ar sekundar master och monteringsplatsen
ar /mnt/cdrom,

[root@localhost root]J#mount -t iso9660 /dev/hdc
/mnt/cdrom

[root@]localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

Configurator eller Image Manager.
[root@localhost root]#./uninstall.sh

OBSERVERA: Installationsprogrammet kors automatiskt om du har
ett automatiskt startade programpaket installerat och konfigurerat.

|
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: 3 Klicka pa Uninstall.
! 4 Klicka pa Next.

|

I Uninstallation of Unified Linux Driver
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

You are about to uninstall the Unified Linux Driver.

Fress Mext to proceed with uninstaling the driver,

Press Cancel o leave the driver intact.

(] =

5 Kiicka pa Finish.
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Att anvanda Unified Driver
Configurator

Unified Linux Driver Configurator ar ett verktyg som framst ar avsett for
konfigurering av skrivare eller MFP-enheter. Eftersom en MFP-enhet
kombinerar funktionen hos en skrivare och en skanner, ar alternativen i
Unified Linux Driver Configurator grupperade logiskt for skrivar- och
skannerfunktioner. Det finns ocksa ett sarskilt MFP-portalternativ som
ansvarar for regleringen av atkomsten till en MFP-skrivare och -skanner
via en enkel I/0O-kanal.

Nar du har installerat Unified Linux-drivrutinen, skapas ikonen for Unified
Linux Driver Configurator automatiskt pa skrivbordet.

Att 6ppna Unified Driver Configurator
1 Dubbelklicka pa Unified Driver Configurator pa skrivbordet.

Du kan ocksa klicka pa ikonen fér startmenyn och sedan vélja

Xerox Unified Driver och Unified Driver Configurator.
2 Tryck pa varje knapp i panelen Modules for att vaxla

till motsvarande konfigurationsfonster.

b Unified Driver Configurator

~Printers
Knappen Printers Configuration —0@ [Pontes [Eoes |
‘ FRefresh |
Knappen Scanners Configuration _l.@ & | .|
FRemove Printer
Knappen Ports Configuration —f% [ oot oot |
Stap
——
e
About
=
- Selected printer
Logal printer(idle)
Model:
URI:

Du kan anvanda direkthjalpen genom att klicka pa Help.
3 Nér du har dndrat konfigurationerna stanger du Unified Driver
Configurator genom att klicka pa Exit.

Konfiguration av skrivare

Det har fonstret har tva flikar: Printers och Classes.

Fliken Printers

Du kan visa det aktuella systemets skrivarkonfiguration genom att klicka
pa skrivarikonknappen till vanster i Unified Driver Configurator-fonstret.

i

Unified Driver Configurator

~Frinters !

Vaxla till @ e o
skrivarkonfiguration. e
=
% Visa alla
installerade
skrivare.
Visa status, :
modellnamn och URI \ 1
for skrivaren. ’

Du kan anvéanda foljande skrivarkontrollknappar:

» Refresh: uppdaterar listan med tillgangliga skrivare.
* Add printer: lagg till en ny skrivare.

*« Remove Printer: ta bort den markerade skrivaren.

* Set as Default: staller in den aktuella skrivaren
som standardskrivare.

» Stop/Start: stoppa/starta skrivaren.
» Test: skriv ut en testsida for att se om maskinen fungerar.

* Properties: visa och andra skrivaregenskaperna. Se sidan 28
om du vill ha mer information.

Fliken Classes
Den har fliken innehaller en lista med tillgangliga skrivarklasser.

Unified Driver Configurator

‘ ‘ Refresh |
‘ Add Class... |
‘ Femove Class |
Visa alla -
skrivarklasser. \T|
‘FWT|
]
|
Visa status for klassen
e e — och antalet skrivare
ﬁﬁ?ﬁfm — i klassen.
)
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» Refresh: uppdaterar klasslistan.
* Add Class...: lagg till en ny skrivarklass.
* Remove Class: ta bort den markerade skrivarklassen.

Scanners Configuration

| det har fonstret kan du Overvaka aktiviteten hos skannerenheter, visa en
lista med installerade Xerox multifunktionsskrivare, andra
enhetsegenskaper och skanna bilder.

Unified Driver Configurator

 Seanners
Véxia til Skanner- s =
konfiguration. [——
& | Visaala
| installerade
skannrar.
Visa aterforsaljare, —
modellnamn och typ for (H.
din skanner. s

* Properties...: dndra skanningsegenskaperna och skanna ett
dokument. Se sidan 29.

* Drivers...: 6vervaka aktiviteten hos skannerdrivrutinerna.

Ports Configuration

| det har fonstret kan du visa en lista med tillgangliga portar, kontrollera
status for varje port och frislappa en port som har fastnat i upptagetlage
nar dess &gare kopplat ned av nagon anledning.

b 2

Unified Driver Configurator

‘ Refresh ‘

\%‘ TR |

VéXIa tl” @\ Jeev/mfpS  icevimfpB  dev/mfp? idevimfpd  sdev/mfpS ‘I‘
portkonfiguration. ‘1 ‘1
JelewImTp 10 Jeleviment 1
Visa alla
tillgangliga
portar.

Visa porttyp, enhet
ansluten till porten och N—
status [Furl typ: USE Device: ‘

Fort is unused,
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» Refresh: uppdatera listan med tillgangliga portar.
* Release port: frigér den markerade porten.

Dela portar mellan skrivare och bildlasare

Din maskin kan vara ansluten till en varddator via parallellporten eller
USB-porten. Eftersom MFP-enheten innehaller mer an en enhet
(skrivare och skanner), ar det nédvandigt att organisera ratt atkomst av
"konsument’-tilldmpningar till dessa enheter via den ensamma 1/O-
porten.

XeroxUnified Linux Driver-paketet innehaller en lamplig
portdelningsmekanism som anvands av Xerox skrivar- och
skannerdrivrutiner. Drivrutinerna adresserar sina enheter via sa kallade
MFP-portar. Du kan visa den aktuella statusen fér en MFP-port via
portkonfigurationen. Portdelningen férhindrar atkomst till ett
funktionsblock i MFP-enheten sé lange ett annat block anvands.

Nar du installerar en ny MFP-enhet i systemet rekommenderas du géra
detta med hjalp av Unified Driver Configurator. Da far du valja I/O-port
for den nya enheten. Detta val blir den mest Iampliga konfigurationen fér
multifunktionsskrivarens funktionalitet. For MFP-skannrar, valjs 1/0-
portar automatiskt av skannerdrivrutinen vilket betyder att ratt
installningar anvénds som standard.



Konfigurera egenskaper for skrivare

Med hjalp av egenskapsfonstret i skrivarkonfigurationen kan du andra
olika egenskaper for maskinen som skrivare.

1 Att 6ppna Unified Driver Configurator

Om det behdvs vaxlar du till skrivarkonfiguration.
2 Valj maskinen i listan med tillgéngliga skrivare och klicka sedan pa
Properties.
3 Fonstret med skrivaregenskaper dppnas.

Printer Properties

General | Connestion | Driver [ Jabs | Classes |

Marne

Location:

Description:

‘ Help ] ‘ LCancel |
Vi

Foljande fem flikar finns langst upp i fonstret:

*General: later dig andra skivarnamn, plats och beskrivning. Det
namn som anges pa den har fliken visas i skrivarlistan
i skrivarkonfigurationen.

*Connection: visa eller valj en annan port. Om du andrar
skrivarens anslutningsmetod fran USB till parallell eller vice
versa, maste du konfigurera om skrivarporten pa den har fliken.

Driver: visa eller valj en annan skrivardrivrutin. Om du klickar pa
Options kan du stélla in standardalternativ for enheten.

*Jobs: visa en lista med utskriftsjobb. Klicka pa Cancel job om
du vill avbryta det markerade jobbet och markera kryssrutan
Show completed jobs for att visa foregaende jobb i
jobblistan.

*Classes: visa den klass skrivaren befinner sig i. Klicka pa Add
to Class om du vill Iagga till skrivaren i en viss klass eller klicka
pa Remove from Class for att ta bort skrivaren fran den
markerade klassen.

4 Klicka pa OK for att anvénda &ndringarna och stanga fénstret med
skrivaregenskaper.

Anvanda din skrivare i Linux
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Skriva ut ett dokument

Skriva ut fran tillampningar

Det finns manga Linux-tilldmpningar som du kan skriva ut fran med

CUPS (Common UNIX Printing System). Du kan skriva ut pa din maskin

fran en sadan tillampning.

1 Valj Print pa menyn File i det program du vill skriva ut fran.

2 Valj Print ut direkt med Ipr.

3 | fénstret LPR véljer du modellnamn foér din maskin i skrivarlistan
och klickar sedan pa Properties.

Y 7T~

— Printer

[ [+] [ Froperties 1] Klicka.
Status: iclle, acoepting iobs -
Lacation N -

—Paga Selection — Copi

() Even pages

@ All pages Copies (1~100]: 1[5

() Ocldl pages

() Some pages: | |

H H
Enter page numbers and/or groups of pages to print separated by .' .'
1

cammaz (1,2-5,10-12,17).

(o et |
A

4 Andra egenskaper for skrivare och utskriftsjobbet.

& Properties
[ Goreral | Text [ Graphics | Deviee |
— Faper Dption:
Paper Size: | 44 ~| Faper Type: [ Printer Default -]
Paper Orientation = e
@ Portrait @
() Landscape Q
[ Efieverae: @)
B ~Pages per Sile [N-Lg]
Erd: | Mone - O 2Up
) #-Up
e | )2 oma |
S =



Foljande fyra flikar finns langst upp i fonstret:

*General - har kan du andra pappersstorlek, papperstyp,
orientering pa dokumentet, aktivera dubbelsidig utskrift, 1agga fill
start- och slutsidor och &ndra antalet sidor per ark.

*Text - har kan du ange sidmarginaler och stalla in textalternativ
som avstand och kolumner.

*Graphics - har kan du stélla in bildalternativ som anvands vid
utskrift av bilder/filer, t.ex. fargalternativ, bildstorlek och

bildposition.
*Device - har kan du ange utskriftsupplésning, papperskalla och
destination.
5 Kilicka pa Apply om du vill anvénda &ndringarna och stanga
egenskapsfonstret.

6 Klicka pa OK i LPR-fonstret for att starta utskriften.
[ Utskriftsfonstret visas dar du kan 6vervaka utskriftsjobbets status.

Om du vill avbryta det aktuella jobbet klickar du pa Cancel.

Skriva ut filer

Du kan skriva ut manga olika typer av filer pa Xerox-skrivaren pa vanligt

CUPS-satt - direkt fran kommandoradsgranssnittet. Med CUPS Ipr-

funktionen kan du gora det. Men drivrutinpaketet ersatter det vanliga Ipr-

verktyget med ett mycket mer anvandarvanligt LPR GUI-program.

Sa har skriver du ut en dokumentfil:

1 Skriv Ipr <filnamn= pa kommandoraden i Linux-skalet och
tryck sedan pa Enter. LPR-fonstret ppnas.

Om du bara skriver Ipr och trycker pa Enter, visas forst fonstret

dar du valjer vilka filer som ska skrivas ut. Markera de filer du vill
skriva ut och klicka sedan pa Open.

2 | LPR-fonstret viljer du din skrivare i listan och andrar sedan
egenskaper for skrivare och utskriftsjobb.

Mer information om egenskapsfonstret finns i sidan 28.
3 Klicka pa OK for att starta utskriften.

29

Scanning a Document

Du kan skanna ett dokument med hjalp av Unified Driver Configurator-
fonstret.

1 Dubbelklicka pa Unified Driver Configurator pa skrivbordet.
2 Klicka pa knappen &= for att véxla till skannerkonfiguration.

3 Vailj skannern i listan.

Unified Driver Configurator

(~Seanners configuration

‘ About I

‘ Help |

Klicka pa
skannern.

~ Gelected scanner:
endor:
Model
Tipe!

Exit

Om du bara har en multifunktionsskrivare och den ar ansluten till
datorn och paslagen, visas skannern i listan och valjs
automatiskt.

Om du har tva eller flera skannrar anslutna till datorn kan du nar
som helst valja vilken skanner som ska anvandas. Ett exempel:
om en inhamtning pagar pa den forsta skannern, kan du vélja den
andra skannern, stalla in enhetens alternativ och starta
bildinhamtningen samtidigt.

4 Klicka pa Properties.

5 Placera det dokument som ska skannas med ratt sida uppat i den
automatiska dokumentmataren eller med ratt sida nedat pa
dokumentglaset.

6 Klicka pa Preview i fonstret med skanneregenskaper.
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Dokumentet skannas och férhandsgranskningen av bilden visas i
férhandsgranskningsrutan.

5] Scanner Properties

Dra pekaren for att ange ;
vilket bildomrade som ska
e skannas.

)

[ Default il

Fress F1 far Helo [ I I J

7 Andra skanningsalternativ for bildkvalitet och skanningsomrade.
*Image Quality: valj fargkomposition och skanningsupplésning
for bilden.
*Scan Area: vlj sidstorlek. Om du klickar pa knappen
Advanced kan du stélla in sidstorleken manuellt.

Om du vill anvanda nagot av de forinstéllda skanningsalternativen
valjer du énskat alternativ i listrutan for jobbtyp. Mer information
om forinstéllda jobbtypsinstallningar finns i sidan 30.

Du kan aterstélla standardinstallningarna for skanningsalternativ
genom att klicka pa Default.
8 Nar du ar klar pabérjar du skanningen genom att klicka pa Scan.

En statusstapel visas langst ned till vanster i fonstret och ange
skanningens forlopp. Om du vill avbryta skanningen klickar du pa
Cancel.

9  Den skannade bilden visas i den nya fliken Image Manager.

Om du vill redigera den skannade bilden anvéander
du verktygsfaltet. Mer information om hur du redigerar en bild
finns i sidan 30.

1O Nar du &r klar klickar du pa Save i verktygsfaltet.
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1.1 Markera den filkatalog som du vill spara bilden i och ange sedan
filnamnet.

1.2 Klicka pa Save.

Lagga till jobbtypsinstallningar

Du kan spara dina skanningsinstaliningar och hamta dem vid en senare
skanning.

Sa har sparar du en ny jobbtypsinstalining:

Andra alternativen i fonstret med skanneregenskaper.
Klicka pa Save as.

Skriv in namnet for instéllningen.

Klicka pa OK.

A WNP

Instéllningen laggs till i listan med sparade installningar.
S4 har sparar du en jobbtypsinstallning for nésta skanningsjobb:
1 Valj den instalining du vill anvénda i listan med jobbtyper.

2 Nasta gang du éppnar fonstret med skanneregenskaper véljs den
sparade instéllningen automatiskt for skanningsjobbet.

Sa har tar du bort en jobbtypsinstéllning:
1 valj den instalining du vill ta bort i listan med jobbtyper.
2 Klicka pa Delete.

Instaliningen tas bort fran listan

Att anvanda bildhanteraren

Bildhanteringsprogrammet innehaller menykommandon och verktyg for
redigering av den skannade bilden.

(e B e Jem e e
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Anvand de har
verktygen till att
redigera bilden.
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Du kan anvanda féljande verktyg nar du redigerar bilden:

H Spara bilden.
Save
5 Angra den senaste atgarden.
Unda
¢ Aterstall den angrade atgarden.
Redao
ky Rulla genom bilden.
Scroll
_QL Beskar det valda bildomradet.
Crop
L=y Zooma in bilden.
Zoom Out
= Zooma ut bilden.
Zoom In

Skapa bildstorleken. Du kan ange storleken

R manuellt eller ange med vilket férhallande som
Scale bilden ska skalas proportionellt, vertikalt eller
horisontellt.
& Rotera bilden. Du kan valja antalet grader
/ -
Rotate i listrutan.
E,I' v Vand bilden vertikalt eller horisontellt.
P
&) Justera ljusstyrkan eller kontrasten for bilden eller
Eftect | invertera bilden.
: Visa egenskaperna for bilden.
Properties

Mer information om bildhanteringsprogrammet finns i direkthjalpen.
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Anvanda skrivaren med
en Macintosh

Din maskin stdder Macintoshdatorer med inbyggd USB-anslutning eller
10/100 Base-TX natverkskort. Nar du skriver ut en fil fran en Macintosh-
dator, kan du anvédnda CUPS-drivrutinen genom att installera PPD-filen.

Detta kapitel innehaller:

Installera programvara fér Macintosh
Installera skrivaren

Utskrift

Skanning
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Installera programvara fér Macintosh

Den cd-skiva som medfoljde skrivaren innehaller en PPD-fil som gor det
méjligt att anvanda CUPS-drivrutinen eller Apple LaserWriter-
drivrutinen, for utskrift pa en Macintosh-dator.

Dessutom installeras en Twain-drivrutin for skanning pa Macintosh.

Installera skrivardrivrutinen

1

© O~NOOUGPr~WN

Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn. Satt pa datorn och
skrivaren.

Satt i den cd-skiva som levererades med skrivaren i cd-spelaren.

Dubbelklicka pa cd-spelarikonen som dyker upp pa skrivbordet.
Dubbelklicka pa mappen MAC_Installer.

Dubbelklicka pa mappen MAC_Printer.

Dubbelklicka pa ikonen Xerox Phaser 6110MFP.

Ange l6senordet och klicka pa OK.

Installationsprogrammet for Xerox Phaser 6110MFP startas.
Klicka pa Continue och sedan pa Continue.
Valj Easy Install och klicka pa Install.

10 Nar installationen &r klar klickar du pa Quit.

Avinstallera skrivardrivrutinen

Avinstallation beh6vs om du vill uppgradera programvaran eller om
installationen misslyckas.

©ow ~NoOah~hwWNPE

Satt i den cd-skiva som levererades med skrivaren i cd-spelaren.
Dubbelklicka pa cd-spelarikonen som dyker upp pa skrivbordet.
Dubbelklicka pa mappen MAC_Installer.

Dubbelklicka pa mappen MAC_Printer.

Dubbelklicka pa ikonen Xerox Phaser 6110MFP.

Ange l6senordet och klicka pa OK.

Installationsprogrammet fér Xerox Phaser 6110MFP startas.
Klicka pa Continue och sedan pa Continue.
Valj Uninstall och klicka sedan pa Uninstall.

Nar avinstallationen ar klar klickar du pa Quit.
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Installera skannerdrivrutinen
Anslut skrivaren till datorn. Starta datorn och skrivaren.
Satt i cd-skivan som medfdljde skrivaren i cd-spelaren.

Dubbelklicka pa mappen MAC_Installer.
Dubbelklicka p4 mappen MAC_Twain.
Dubbelklicka pa ikonen Xerox ScanThru Installer.
Ange I6senordet och klicka pa OK.

Klicka pa Continue.

©CoO~NOOBA~WNE

Klicka pa Install.
10 Kilicka pa Continue.
11 Nérinstallationen &r klar klickar du pa Quit.

Avinstallera skannerdrivrutinen
Satt i cd-skivan som medfoljde skrivaren i cd-spelaren.

Dubbelklicka pa cd-spelarikonen som dyker upp pa skrivbordet.

1
2
3 Dubbelklicka pa mappen MAC_Installer.

4 Dubbelklicka pa mappen MAC_Twain.

5  Dubbelklicka pa ikonen Xerox ScanThru Installer.

6  Ange I8senordet och klicka pa OK.

7 Klicka pa Continue.

8 Vil Uninstall i Installationstyp och klicka sedan pa Uninstall.
9  Klicka pa Continue.

10 Nar avinstallationen &r klar klickar du pa Quit.

Dubbelklicka pa cd-spelarikonen som dyker upp pa skrivbordet.
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Installera skrivaren

Konfigurationen av skrivaren beror pa vilken kabel du valjer att anvanda
mellan skrivaren och datorn — natverkskabeln eller USB-kabeln.

For natverksanslutna Macintosh-datorer

OBs! Vissa skrivare stdder inte natverksgranssnitt.
Innan du ansluter skrivaren kan du kontrollera att den
stoder ett natverksgranssnitt genom att lasa
skrivarspecifikationerna i skrivarens bruksanvisning.

Folj anvisningarna i "Installera programvara for Macintosh” pa
sidan 32 for att installera PPD- och filterfilerna pa datorn.

Oppna Print Setup Utility i mappen Utilities.

Klicka pa Add i Printer List.

Klicka pé fliken IP Printing.

Valj Socket/HP Jet Direct i Printer Type.

NAR DU SKRIVER UT ETT DOKUMENT SOM INNEHALLER
MANGA SIDOR KAN UTSKRIFTSKVALITETEN FORBATTRAS

GENOM ATT VALJA SOCKET FOR ALTERNATIVET
SKRIVARTYP.

Ange skrivaren IP-adress i faltet Printer Address.

arwnNn P

6

'/ Ange kdnamnet i faltet Queue Name. Om du inte kan faststélla
kénamnet for skrivarservern forséker du med standardkén forst.

8  Vvalj Xerox i Printer Model och skrivaren i Model Name.

9  Klicka pa Add.

10 Skrivarens IP-adress visas pa Printer List och stalls in som
standardskrivare.

For en USB-ansluten Macintosh-dator

Folj anvisningarna i "Installera programvara fér Macintosh” pa
sidan 32 for att installera PPD- och filterfilerna pa datorn.
Oppna Print Setup Utility i mappen Utilities.

Klicka pa Add i Printer List.

Klicka pa fliken USB.

Valj Xerox i Printer Model och skrivaren i Model Name.
Klicka pa Add.

Skrivaren visas pa Printer List och stélls in som standardskrivare.

ouhwWN K
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Utskrift

OBs!

* Det fonster med egenskaper for Macintosh-skrivaren som visas i den
har bruksanvisningen kan skilja sig beroende pa vilken skrivare som
anvands. Daremot har de olika egenskapsfénstren ungefar samma
uppbyggnad.

« Du kan kontrollera skrivarnamnet p& den medféljande cd-skivan.

Skriva ut ett dokument

Nar du skriver ut fran en Macintosh, maste du kontrollera instéllningarna
i skrivarprogrammet i varje program du anvander. Félj dessa steg for att
skriva ut med en Macintosh.
1  Oppna ett Macintosh-program och valj den fil som du vill skriva
ut Oppna menyn File och klicka pa Page Setup (Document
Setup i vissa program).
2 val pappersstorlek, orientering, skala och andra alternativ och
klicka sedan pa OK.

Settings: | Page Attributes I+ ]

Format for: | J :J

Kontrollera att din

Paper Size: | USLetter  qyiivare 4 markerad.

21.59cm

Orientation: FTTE]‘I tl I.j

Scale: |100 %

@ (" Cancel ) ( OK )

A Mac 0S 10.3

3 Oppna menyn File och klicka pa Print.
4 valj antal kopior och de sidor du vill skriva ut.
5 Kiicka pa Print nar du har valt énskade alternativ.
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Andra skrivareinstallningar

Du kan anvanda avancerade utskriftsfunktioner nar du anvander
skrivaren.

Valj Print pa menyn File i Macintosh-programmet. Skrivarnamnet
som visas i fonstret med skrivaregenskaper kan skilja sig beroende
pa vilken skrivare som anvands. Férutom namnet ar fonstren med
skrivaregenskaper ungefar desamma.

Layoutinstéliningar

Fliken Layout innehaller alternativ for att justera hur dokumenten
kommer att se ut pa den utskrivna sidan. Du kan skriva ut flera sidor
pa ett pappersark.

Valj Layout i listrutan Presets for att na foljande funktioner: Mer
information finns i "Skriva ut flera sidor pa ett pappersark” i nasta spalt.

Printer: | [ ]
B
" Layout s

Pages per Sheet:| 1 ]

&
1 Layout Direction:
H

Presets: | Standard

“r

Border: | None ]

@ (“Preview ) ( Save AsPDF... ) ( Fax.. ) (" Cancel )

A Mac 0S 10.3
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Stalla in skrivarfunktioner

Fliken Printer Features innehéller alternativ for val av papperstyp och
justering av utskriftskvalitet.

Valj Printer Features i listrutan Presets for att na foljande funktioner:

Printer: 2 ]
Presets: | Standard &
! Printer Features H ]—
A Mac 0S 10.3
Paper Type

Stall in Type sa att den dverensstammer med papperet som
finns i det magasin som ska anvandas vid utskrift. P4 sa satt
far du basta utskriftskvalitet. Om du har fyllt pa en annan typ
av utskriftsmaterial, valjer du motsvarande papperstyp.

Resolution(Quality)

Vilka alternativ du kan valja for Upplosning beror pa skrivarmodellen.
Du kan valja utskriftsuppldsning. Ju hégre instéliningen ar, desto skarpare
kommer utskrivna tecken och grafik att vara. Den hdgre instéllningen kan
Oka den tid det tar att skriva ut dokumentet.

Color Mode

Du kan stélla in fargalternativen. Att stalla in Color ger vanligtvis den basta
utskriftskvaliteten for fargutskrifter. Om du vill skriva ut ett fargdokument

i gréskala, valjer du Grayscale.
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Skriva ut flera sidor pa ett pappersark

Det gar att skriva ut mer an en sida pa ett ark. Detta alternativ erbjuder
ett billigt satt att skriva ut utkast.

1  Valj Print pa menyn File i Macintosh-programmet.
2 ViljLayout.

Printer: | | 1
)
|

Iy

ar

Presets: | Standard

“r

" Layout J
Pages per Sheat: | 1 ]

T Layout Direction:

Border: None

@ (Preview ) ( Save AsPDF.. ) ( Fax. ) ( Cancel ) ( Print )

A Mac 0S 10.3

3 Vailj det antal sidor du vill skriva ut per pappersark i listrutan Pages
per Sheet.

4 valj sidordningen fran alternativet Layout Direction.
Om du vill skriva ut en ram runt varje sida pa arket valjer du 6nskat
alternativ i listrutan Border.

5 Kilicka pa Print sa skriver skrivaren ut det valda antalet sidor pa varje
pappersark.
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Skanning

Om du vill skanna dokument med nagot annat program, maste detta
vara kompatibelt med TWAIN, t.ex. Adobe PhotoDeluxe eller Adobe
Photoshop. Férsta gangen du skannar med din maskin, valjer du

den som TWAIN-kélla i det program du anvénder.

Den grundldggande skanningsprocessen innehaller ett antal steg:

+ Placera fotografiet eller sidan pa dokumentglaset eller i ADIn.

+ Oppna nagot program, exempelvis PhotoDeluxe eller Photoshop.
» Oppna TWAIN-fénstret och stall in skanningsalternativen.

» Skanna och spara din skannade bild.

Obs! Du maste folja programmets instruktioner nar du vill skanna
in en bild. Mer information finns i programmets anvandarhandbok.
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OM PROGRAMVARA

INNEHALL

A
affischer, utskrift 17
avancerad utskrift, anvanda 16
avbryta

skanning 23
avinstallera

MFP-drivrutin

Linux 25
avinstallera, programvara

MacOS 32
Windows 9

D

dokument, skriva ut
MacOS 34
Windows 11

dubbelsidig utskrift 18

E

Extraegenskaper, stalla in 14

F

favoritinstéllningar, anvéanda 15

G

grafikegenskaper, stalla in 14

H

hjélp, anvanda 15

installera
Linux-programvara 24
skrivardrivrutin
MacOS 32
Windows 4
installning
bildlage 14
favoriter 15
svarta 14
tonersparlage 14
true-type, alternativ 14
uppldsning

Windows 14
L

Layoutegenskaper, stélla in
MacOS 34

Windows 12
Linux
drivrutin, installera 24
skanna 29
skriva ut 28
skrivaregenskaper 28
M
MacOS
drivrutin
avinstallera 32
installera 32
konfigurera skrivaren 33
skanning 36
skriva ut 34
MFP-drivrutin, installera
Linux 24
N
n-upp-utskrift
MacOS 35
Windows 16
@)
orientering, utskrift 29
Windows 12
P

Pappersegenskaper, stélla in 13
papperskalla, stall in 29
papperskalla, stalla in

Windows 13
pappersstorlek, stall in

skriv ut 29
pappersstorlek, stallain 13
papperstyp, stall in

skriv ut 29
papperstyp, stalla in
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MacOS 35
programvara
avinstallera

MacOS 32
Windows 9
installera

MacOS 32
Windows 4, 10
installera om

Windows 9
systemkrav

MacOS 32
S

skanna
Linux 29
skanna fran MacOS 36
skanning
TWAIN 23
WIA-drivrutin 23
skriva ut
fran Linux 28
skrivardrivrutin, installera
Linux 24
skrivaregenskaper
Linux 28
skrivaregenskaper, stélla in
MacOS 34
Windows 12
skrivarprogram
avinstallera

MacOS 32
Windows 9
installera

MacOS 32
Windows 4
skrivarprogramvara

installera

Windows 10
skrivaruppldsning, stalla in

MacOS 35

Windows 14
statusdvervakning, anvanda 22
stalla in



upplésning
MacOS 35
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TWAIN, skanna 23
tonersparlage, stallain 14

U
uppldsning
skriva ut 29
utskrift
affisch 19
anpassa till sida 18
dokument 11
dubbelsidig 18
fran MacOS 34
fran Windows 11
haften 17
N-upp
MacOS 35

Windows 16
skala 18
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Overlagg 20
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utskriftsuppldsning 29

\%
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redigera 19
skapa 19
ta bort 19
utskrift 19
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ta bort 20
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